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PAX 41BT PAX 41PRO

Box 2 way, bass-reflex 2 way, bass-reflex
Pm/Pn 300/200 W 300/200 W
Pamp 150 W -
z 8 Ohm 8 Ohm
f 30-21.000 Hz 30-21.000 Hz
Spl (W/m) 96 dB 96 dB
C Woofer / € Coil 15"/2,0"/40 Oz 15"/2,0"/40 0z
Tweeter 1,0” Titanium / 9 Oz 1,0" Titanium / 9 Oz
FM RADIO 87,6-108,0 MHz / 35pr -
BT WIRELESS 4.0/A2DP / 10m max.
USB/SD FAT16/32-MP3, WMA
AUX INPUT C35mm
MIC INPUT C6,3mm + XLR
LINE INPUT 2xRCA+XLR
LINE OUTPUT C63mm +XLR -
SPEAKER IN - Speakon (1 x 8 Ohm)
SPEAKER OUT Speakon (1 x 8 Ohm) Speakon (1 x 8 Ohm)
Stand/ € 35 mm 35mm
Ta 0°C...+35°C 0°C...+35°C
V/HzI W 230 V~/50 Hz /200 W
Fuse 250 V /3 A (C5 x 20 mm) -
Dimensions 460 x 710 x 360 mm 460 x 710 x 360 mm
kg 13,5kg 12,0kg
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PAX 41BT

EN H SK RO SRB-MNE SLO (4 HR
1. | SDCARD SDcardsocket | SD kértya foglalat préassgvll‘:m socucard SD | lezidte za SD kartou | . 'S%'igﬁﬁw SD slot utor za SD
. . utinica za USB vticnica za USB
2. USB USB socket USB aljzat USB zasuvka soclu USB memorju spominsko kartico USB vstup utor za USB
multifunctional T, —— ecran multifunkcionalni | multifunkcionalni oo multifunkcionalni
3. DISPLAY display multfunkcios kijeiz | multifunkeny displej | muttifunctional disple] zasion displej zaslon
function change, funkcid valtas, zmena funkcie, schimbare odabir funkcije, izbiar funkcije, volba funkei, promjena funkcije,
4. MODE long press to hosszannyomva | dihym stiaCenim | functie, apasat duzim drzanje, zdaljsim drzanje, | dlouhym stlacenim | dugi pritisak za
switch off kikapcsolés vypnutie lung oprire iskljucivanje izklop vypnete pristroj iskljucenje
scroll backward léptetés vissza krokovanie spat pasire inapoi korak nazad korak nazaj krokovani zpét | pomicanje unazad
5. )] (BT/FMIMP3) / (BT/FMIMP3) / (BTIFMIMP3)/ | (BT/FMIMP3) / | (BTIFMIMP3)/ (BT/FMIMP3) / (BT/FMIMP3)/ (BT/FMIMP3) /
volume hanger6 hlasitost volum jacina zvuka Jakost zvoka hlasitost glasnoca
scroll forward léptetés elore | krokovanie dopredu | ~ pasire inainte korak napred korak naprej krokovani dopfedu | pomicanje unaprijed
6. 4] (BT/FMIMP3) / (BT/FMIMP3) / (BTIFMIMP3)/ | (BT/FMIMP3) / | (BTIFMIMP3)/ (BT/FMIMP3) / (BT/FMIMP3)/ (BT/FMIMP3) /
volume hanger6 hlasitost volum jacina zvuka Jakost zvoka hlasitost glasnoca
7 REPT USB/SD MP3 USB/SD MP3 USB/SD MP3 USB/SD MP3 USB/SD/MP3 USB/SD MP3 USB/SD MP3 USB/SD MP3
. repetitions ismétiések opakovanie repetare ponavijanje ponavljanje opakovani ponavijanja
USBISD8T ey | UsB/sD8T | USBISDBT ) yspisppr | ysa/sper USBISD-BT USBISD-BT USESDET
pay lejatszés /sziinet P ri redare / pauza | reprodukcija / pauza | predvajanje / pavza | prehravani/ pauza PrOCUKC]
8. 4 pause/record / FM Tielvétel [FM | Pauza I nahravanie I inregistrare / ' snimanie / FM i ‘el EM | /nahravani / hledini pauzal snimanje /
station search P A [ vyhladavanie FM | gistrare snimanje snemanje nanravani / edint | - gy pretraga radio
allomaskeresés stanic cautare post FM pretraga iskanje FM stanic postaja
9. | GRAPHICEQ equalizer ngg%s‘;é% regulator hlasitosti egalizator boja tona barva tona ekvalizér graficki ekvilajzer
! 6,3 mm+XLR intrare 6,3 mm+XLR 6,3 mm+XLR 6,3 mm+XLR
10. MIC IN 6,3 mm + XLR input bemenet 6,3 mm + XLR vstup 6,3 mm + XLR Uz Ulaz vstup 6,3 mm + XLR ulaz
11. | MIC VOLUME | microphone volume | mikrofon hangerd | hlasitost mikrofonu | volum microfon Jarﬂiﬂ?o%#;a sz(srgggga hlasitost mikrofonu | glasno¢a mikrofona
12. AUXIN 3,5mm input 3,5 mm bemenet 3,5 mm vstup intrare 3,5 mm 3,5 mm ulaz 3,5mm vhod 3,5 mm vstup 3,5mm ulaz
2xRCA+XLR 2xRCA+XLR 2xRCA+XLR intrare 2xRCA+XLR 2xRCA+XLR 2xRCA+XLR
13 LINEIN input bemenet vstup 2xRCA+XLR ulaz vhod vstup 2xRCA+ XIR ulaz
w0 | UNEVOLUME | LINEJAUXIMP3 | LINEJAUX /NP3 | LINE (AUX IMP3/ |LINE /AUX /P3| LINEIAURIMPS | LINE TAUXTMPS 1 i3 | LNEsuxpaiBTy
) BT/FMvolume | BT/FMhangers | BT/FM hlasitost | /BT/FM volum zvukja zvoké BT/FM hlasitost | FM glasnoca zvuka
6,3 mm+XLR 6,3 mm+XLR 6,3 mm+XLR iesire 6,3mm+XLR 6,3 mm+XLR 6,3 mm +XLR
15. LINE OUT output kimenet vystup 6,3 mm + XLR izlaz izhod vystup 6,3 mm + XLRizlaz
g 16 hanger- hlavny regulator potentiometru | glavno podesavanje | glavne nastavitve hlavni glavna kontrola
16. MASTER main volume-conirol szabalyozo hlasitosti principal jacine zvuka jakosti zvoka hlasitost-regulator zvuka
P PR, kontrolka semnalizare indikator indikator o PP indikator
17. CLIPLED ,overload” indicator | tulvezérlés” jelz pretazenia” " control preopterecenia | preot jeno indikace ,pretizeni "oreopteredena’
8. | POWERLED | MOPERION | orperejeizs k°”\‘[a9('1‘;?(;?’e' semnalizare od | jnicaor ufucenja | - indiktor vklopa V";ﬂf\fgfu indiketor"u rady’
19. | SPEAKER OUT speaker output | hangszord kimenet |  reproduktorovy iesire difuzor izlaz za zvuénik izhod za zvocnik reproduktorovy izlaz za zvucnik
: (8 Ohm) (8 Ohm) vystup (8 Ohm) (8 Ohmi) (8 Ohm) (8 Ohm) vystup (8 Ohm) (8 Ohm)
comutator o P .
2. | POWER ON/OFF switch | BE/Kikapcsolo | ZA-/VYPINAG PORNIRE / prekidac stikalo za vkl /izkl. | YYPINEC 220U | oy OF rekidac
OPRIRE za Ukl / iskj. vypnuti
" hélozati csatlakozd | zasuvka sietovej | priza conectare uticnica vticnica ok o I
21 POWERIN mains socket alzat oripajky retea 7a nanaianie 2a napajanje sitové zasuvka napojna utiénica

EN - Some functions are not applicable to all signal sources.

H - Egyes funkciok nem alkalmazhaték minden jelforrashoz.

SK - Niektoré funkcie sa nedaju pouzit s kazdym zdrojom signalu.
RO - Unele functii nu pot i utilizate la fiecare sursa de semnal.
SRB-MNE - Neke funkcije nisu dostupne kod svakog izvira signala.
SLO - Nekatere funkcije niso dostopne pri vsakem izvoru signala.
CZ - Nékteré funkce nejsou pouzitelné pro vsechny zdroje.
HR-BiH - Neke funkcije nisu primjenjive na sve izvore signala.



Before using the groduct for the first ime, please read the
instructions for use below and retain them for later reference.
The original instructions were written in Hungarian language.
This appliance may onIP{ be used by persons with impaired physical,
sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge,
as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have
been given instruction concerning use of the appliance and they have
understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to
play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the
appliance under supervision.
After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged during transit. Keep the
packaging away from children if it contains plastic bags or other potentially hazardous
components.

« wireless BT connection ¢ listening to music from mobile device or computer « MP3-
WMA playback from USB/SD device * FM radio with automatic station search ¢

igitization of old analog lings * MP3 r ling to USB/SD device * KARAOKE
function * built-in mi: plifier with 3 ct Is « overdrive indi LED ¢ 5 band
EQ * a second sound box can be connected to it (option: PAX 41PRO) ¢ inputs:
USB/SD, BT, FM, MIC, AUX, LINE « outputs: LINE, Speakon speaker socket  theatrical
monitor function (can be laid to its side) * can be placed on a C 35 mm stand,
massive construction ¢ accessories: remote control with battery (CR2025), power
cable ¢ dimensionslwe'iv|ght: 460 x 710 x 360 mm / 13,5 kg * recommended Speakon
speaker cable: SPK 10

USE

Use of 2-way bass-reflex active soundbox is mainly recommended for amplifying and
orchestral purposes. It can be placed also on stand, and can be operated as stage monitor
soundbox as well. Beside speakers, this appliance includes a built-in end amplifier, 3-
channel mixer and an MP3/FM/BT multimedia player. External devices, such as: CD/DVD
player, microphone, instrument, mixer, computer, mobile phone can be connected directly
to it. One external passive soundbox (optional: PAX 25PRO) can be connected to the
speaker output.

INSTALLATION

Ensure proper wiring of the functions indicated in the control panel. All connection must be
fixed in unpowered status of the system! Soundbox and the device to be connected has to
be switched offl Make sure the wiring and polarity of the terminals is in accordance with the
prescribed polarity. Keep power cable away from microphone cable, audio connection
cables and speaker wires!

Power cable has to be connected first to the speaker box and then to the mains outlet.
Check if the connections are correct before you power on the unit for the first time.
Connections has to be stable and circuit-proof, MASTER volume-control has to be stand in
minimum position, so as noise impact not to damage speakers!

VOLUME-CONTROL AND CHANGING FUNCTIONS

main volume-control: MASTER VOLUME

multimedia player: by pressin$ and holding |44 PP (VOL-, VOL+) buttons, you can
adjust volume, up to V00...V31 value. Short button press can activate another function,
depending on the actual mode of the device.

To select operation mode, keep pressing the MODE button. The available functions are:
MP3-WMA playback from external USB/SD device, FM radio, LINE IN + AUX IN wired
input, wireless BT connection.

control of other inputs: microphone volume (MIC VOLUME), multimedia:
(LINE/AUX/MP3 VOLUME)

MAXIMUM VOLUME

All speakers must run before the intended use. Operate only at 50 % load for the first 30-50

hours of operation!

At higher volume settings — in some cases - distorted, bad sound quality may be

experienced. This may be caused by an overly high input signal level. To avoid this please

decrease the input signal strength of the affected channel when the CLIP indicator LED for
the channel flashes, or the main volume if necessary (MASTER). The maximum volume of
the system is that may be reproduced with good quality without distortion.

« When turning the volume up beyond this fpoin[, output ﬁower will not increase, while the
distortion level will grow! This is very harmful to the speakers and may lead to faults!

+ Increase the volume only up to the level, till you cannot hear distortion! Sound quality ma)
Ze affe/cted by the compressing program of MP3 tracks and tone adjustment of mobile

levice!

« I you connect a microphone, place it as far from the speaker box as you can, to avoid
feedback! The speaker box should not be aimed toward the microphone, as feedback is
harmful to the speakers! When using a microrphone, increase the volume carefully, and
immjtza’tely rotate it off when you experience feedback, and reposition the speaker box, if
needed!

PLAYING MP3 FILES (from USB/SD/SDHC/MMC devices)

Music player is ready for operation, when the display lights up. If you insert USB and SD
device as well at the same time, then switch between them with brief pushing of MODE
button. After playing of SD card content has finished, USB device will be active. Elapsed
time of current track is visible on the display and its number when it s stepped.

To start playing, press p>(PLAY/REC/SCAN FM) button, but it will start automatically, after
the external device is inserted. You can pause playing with same button, or you can choose
desired track by pressing stepping buttons.

With REPT button, you can select the playing mode; FOLDER: repeating of defined folder /
ONE: repeating current track/ RANDOM: random playing / ALL: repeating all tracks.

PAX 41BT

amplified stage cabinet

. %/ switching it on, playing of last played track can be started again.

. deqomrpended memory device file system: FAT32. Do not use NTFS formatted memory

levices!

+ Ifthe unit doesn't emit sound, or fails to detect the USB/SD/SDHC/MMC storage, remove
the memory card then reconnect it again and select it again with MODE button. If
necessary, switch the unit off then back on.

* Remove external data storage device only, when you selected diifferent signal source with
MODE button, or you have switched off the player! Otherwise, data may get damaged.
Never disconnect any external unit during playback!

+The USB stor(ajge can be inserted in one way only. I’fj/ou encounter: diﬂicuftg/, flip it over and
try again but do not force it! Cut corer of SD/SDHC/MMC card has to be on top/ front,
contacts are visible on its right side. Never touch the contacts by hands!

« Take care of devices extending from the unit cannot be damaged.

« The special features of storage device can cause irreqular operation; however, this is nota
malfunction of the unit!

USE OF RADIO

Select FM radio mode with MODE button. Reception frequency will be visible on the

display. To start automatic tuning and storing, press P> (PLAY/REC/SCAN FM) button

briefly. After the setting has finished, the unit will start playing the first found radio

programme. Further stafions are available by brief repeated pressing of |44 PP buttons.

CH01...CH 35 programme places will show the selected radio programme on the display.

« Tuning will stop, if the radlio detects changing signal strength - this does not always mean
finding radiio program.

+ Reception ability of radlio highly depends on the site of use, and actual signal condltions.

« In order to improve the reception capacity of built-in antenna, locate the device so as to get
the best radlio signals!

WIRED AUDIO INPUTS (MIC IN, AUX IN, LINE IN) AND OUTPUTS (LINE OUT)

The following options are available to connect external devices with headphone output or

audio output to the amplifier:

MIC IN: C6,3 mm + XLR socket with independent volume-control, for microphone

AUX IN: C3,5 mm socket for headphone output (mobile phone, tablet, computer,

multimedia player...)

LINE IN: 2x RCAinput for devices with stereo audio output

LINE OUT: C6,3 mm + XLR socket for external amplifier, mixer or other active sound box

SPEAKER OUT: SPEAKON socket for passive sound box (option: PAX41PRO)

+ The available sound quality depends on the quality of audio signal provided by the external
device, as wellas it is volume and sound settings. .

+ In some cases, purchasing of an extemal adapter might be necessary for proper
connection.

« For further information look at the instruction manual of the device to be connected.

WIRELESS BT CONNECTION

The device can be paired with other equipment which is communicating by BT protocol,

within maximum 10 meters operation range. After pairing, music — played on mobile phone,

tablet, notebook or other similar device - is audible amplified. Select BT function with

MODE button. Search for BT devices nearby, including this one, as shown in the instruction

manual of the device to be paired. Connect the two devices to each other. BT icon will be

flashing on the display ill the pairing is finished. Thereafter the selected track is audible

through the speakers. The pro]gramme of device, performing playback is usually remote

controllable with brief pushiyo_ 44 > PP buttons. ‘

+ One speaker can be paire: wtrele_ss/rv with one BT device at the same time.

« After switching it on, it automatically reconnects to the previously paired and properly
connected device, ifitis nearby.

+ In case of the wireless connection is lost, if necessary, keep pressing the MODE button
until accessing the BT function again and the pairing modle reactivates.

« If the connected mobile phone receives call during music playback, music playing will be
paused. After the conversation has finished, restart the ﬁ/aying on the phone.

. ;’hg BT function may occasionally be limited due to the specific features of the external

levice.

+ The actual range depends on the other device and the ambient conditions. (e.g. walls,
human bodies, other electric appliances, movement...

+ Abnormal operation, noise may be caused by the electrical appliances operating nearby,
this does not indlicate the malfunction of the device! Occasionally, the BT function may be
limited dependiing on the extemal device.

RECORDING TO USB/SD STORAGE DEVICE

Itis possible to make a recording, if you have connected a mass storage. Supported signal
sources: FM radio, microphone, 3,5 mm audio input, 2 x RCA input. You can archive your
old recordings in MP3 format, if you connect a cassette recorder, video recorder, tumtable,
CD/DVD player... to the AUX IN'or LINE IN input.

FM RADIO: when listening to radio, keep holding of P> (PLAY/REC/SCAN FM) button for 2
seconds. Recording will start and REC label, and elapsed time of recording will %)Rear on
the display. You can pause record with remeated ressing of P> (PLAY/REC/SCAN FM)
button. You can exit this mode by pressing MODE button and you can listen to the recorded
track in USB/SD mode. Vloice of microphone or other external device will not be recorded
with radio programme at the same time.

ADDING EXTERNAL SOURCES

Select the LINE signal source with the MODE button. Connect the devices you want to;

microphone or 3,5 mm audio input (telephone, tablet, musical instrument...) or 2 x RCA

LINE IN input (HIFi equipment, mixer...). Press and hold the P> (PLAY/REC/SCAN FM)

button for 2 seconds. The recording starts, the REC sign and the remained time from the

recording are displayed on the display. You can pause the recording by pressing repeatedly

the p>(PLAY/REC/SCAN FM) button. You can record the sound of the microphone

simultaneously with the other external signal source (KARAOKE). Press the MODE button

to exit from this function and you can listen to the recording in USB/SD mode.

. »37 RECORD folder will be created on the mass storage, and MP3 recordings will be found
there.

* Recording between two pressings of P> (PLAY/REC/SCAN FM) button will always be
stored in separate file.




* Recording will store the voice of external analogue signal sources (C3,5 mm, C6,3 mm,
2 xRCAsockets).

* Quality of recording depends on the ?uality and strength of incoming audiio signal.

« LINE'IN, AUX IN"input is suitable for archiving and digitalizing old records (e.g.: audio
cassette, vinyl records, CDs, DVDs...).

REMOTE CONTROL FUNCTIONS (FM/MP3)

4l play/pause, FM tuning
EQ tone adjustment
CH-/CH+ | radio program stepping
-+ volume control

4 PP| track stepping forward and back
PICK SONG | selecting a specific numbered song

ENTER confirming track selection
MODE BT/FM/MP3/LINE function changer
0.9 selecting tracks/programmes

To install the remote control, pull out the insulating sheet extending from the battery
compartment. Later if you experience unstable operation or reduced range, replace the
battery with a new one: CR 2025; 3V button cell.

+ When using the remote control, ﬁo/nt it to the direction of the rear music player; and it
should be within 3-5 meters from the device!

+ To replace the battery, turn the remote control with the butfons down, then pull out the
battery holder tray together with the battery. Make sure that the positive side of the battery
is facing upwards. Follow the instructions on the back of the remote control!

+ Remove the battery, if you do not use the product for a Ion%apen'od of time! Remove the
battery immediately after it becomes depleted! Do not use batteries of different kind and
condition together! Battery replacement can only be performed by an adult! Keep batteries
out of reach of children!

« If there is some liquid flown out from the battery, take protective gloves, and clean the
battery compartment with a dry cloth!

« Warning! Risk of explosion in case of incorrect battery replacement! It can only be done by
the same or a replacing type! Do not expose batteries to direct thermal radliation and
sunshine! It s forbidden to open it up, throw it in fire or to short circuit it! It is forbidden to
charge non-rechargeable batteries! Risk of explosion! Do not use an accumulator instead
of the battery, because it has less voltage and efficiency!

+ THIS PRODUCT INCLUDES BUTTON CELL. DO NOT SWALLOW THE BATTERY,
RISK OF CHEMICAL BURN! IN CASE OF INGESTION, IT CAN CAUSE STRONG
INTERNAL BURN WITHIN 2 HOURS AND MAY LEAD TO DEATH! KEEP THE NEW
AND_USED BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN! IF THE COVER OF
BATTERY COMPARTMENT CANNOT CLOSE PROPERLY, DO NOT USE THE
PRODUCT MORE, AND KEEP OUT OF CHILDREN! IF YOU THINK A BATTERY HAS
BEEN SWALLOWED OR GOT INTO ONE OF THE BODY PARTS, IMMEDIATELY
CONSULTADOCTOR!

CLEANING
Power off the unit and unplug the power plug before cleaning. Use a soft, dry cloth. Do not
use any aggressive cleaners or fluids.

MAINTENANCE
Regularly check the integrity of the power cable and the housing. In case of any anomaly,
immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

TROUBLESHOOTING

In case an error is detected, tum off the power, and unplug it from the Eower outlet! Try to
turn itback on after a short period of time. If the problem persists, check the following list.
This guide can help to identify the fault, if the device is installed properly. If necessary,
contacta professional!

General
Device doesn't work, POWER LED is not lighting.
+ Amplifier is not switched on.
- Check the position of the rocker switch at the rear of the unit.
+ Power cable is not connected ﬁropedy.
- Check the connection of the power cable to the device as well to the power outlet.
+ Fuse had melted.
- A professional should check the fuse and replace it with a same type, if necessary.
It seems the device is working, but it doesn't emit voice.
+ Setting of volume controls is not correct.

- Make sure nor the main volume control button (MASTER), neither the direct
controllers of the inputs (MP3 VOLUME, MIC LEVEL, AUX-LINE VOLUME) are set to
minimum position.

+ Connection of audio cable isincorrect, o )

- (,;hegk ZIG correct connection of audio cables, as well their wiring according to the

standards.

MP3 playback
Playing is not started from the conforming storage device.
. If }heredare USB and SD sources connected at the same time, not the desired one is
selected.
- Press MODE button briefly.
MP3 playing cannot operate.
. Writlnr}; error occurred. MP3 format is not compatible.
- Make sure the format of MP3 file is correct.
+ Connection problem of USB/SD slot.
- Make sure there is no strange objects got into the port/slot. Clean it carefully with a dry
brush, if necessary.
- Inappropriate connection (e.g. inclined or rough) can cause problem as well.
Reconnect the external storage.
« External device is incorrect or different from the prescribed ones.
- Because of differences in production, same tyé)e of USB/SD/SDHC/MMC memory
devices may differ from each other, which can influence the usages.

Playback is noisy.

. WritiAr};; error occurred. MP3 format is not compatible.
- Make sure the MP3 format is correct.

« Data storage device is defected or contact error occurred during connection.
- Check the data storage compliance and connection.

« Data copying error occurred.
- Check the used compressing software and computer.

WARNINGS

* Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in the
future! « Do not connect the cable dun'ng operation! Never perform on/off switching with
maximum volume! The noise generated this time can ruin the speakers. « In order to protect
audio system from external noise, lead the cables far from the power network cables! + Do
not cover the device, ensure the free flow of air by Iocatinq_ it! Do not put the backside of it
right next to walll Keep a distance of minimum 20 cm! The warming of the backside is
natural phenomenon. « After you finished use, tumn it off with POWER switch and unplug the
power cable from the outlet! * The a?ﬁance should be located so as to allow easy access
and removal of the power plug! Lead the power cable so as to prevent it from being pulled
out accidentally or tripped over! Do not lead the power cable under carpets, doormats etc.!+
Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect life! It is
forbidden to touch the unit or the connection cable with wet hands!  The appliance may only
be connected to 230 V ~/50 Hz electric standard wall outlets. « When replacing the fuse,
make sure that the nominal value of the new fuse is the same as the original. Otherwise, it
may cause fire or damage. Only a fuse with the same value as the original (250 V/3A; 5 20
mm) must be inserted into the fuse socket, which is built-in to the mains socket! Consult a
specialist! + Protect it from dust, humidty, liquids, heat, dampness, frost, shock and direct
thermal radiation or sunshine! Use only indoor, in dry circumstances! « Use only under dry,
indoor condtions! « Make sure that no foreign objects or liquids can get through the
openings. * Do not expose the device to splashrng water and do not place objects, filled with
liquids e.g.: glass on it! + Do not place any open flame sources such as burning candlles on
the unit! + Do not attempt to disassemble or modiify the unit or its accessories, because it can
cause fire, accident or electric shock! + Immedialeg/ turn off the unit if there are any defects,
and contact a professional! * Do not connect a mobile phone to the USB socket for charging
purposes! + Incorrect operation may occur due to compressed files, the compressor used
and the SD / USB memory quality, which is not the shortage of the device. ¢ It is not
guaranteed to play copyright protected DRM files! + Not even the supported files are
guaranteed to be played, because of the software and hardware circumstances which are
not related to the manufacturer. » There may be differences between the volume and sound
quality of different audio files, due to their different parameters. « The manufacturer does not
take responsibility for the loss or damage of data etc. even if the data efc. gets lost during the
use of the device. It is recommended to make a copy of the data and tracks to your personal
computer prior the use of the device. * It is not recommended using USB / SD memory
cards larger than 32 GB because your handling ma{v slow down or get stuck. If only stores
playable files on external memo? the presence of foreign data / files can slow down the
operation or cause confusion. * Speakers contain magnets, so do not place such objects
near them which are sensitive to magnetic field i(e.g..‘ credit card, cassette, compass ...) *
There is no warranty for the failures, resulting from improper installation or irresponsible
use. * This ﬁmduct is made for household use, not for industrial. + If the lifespan of product is
entire, it becomes hazardous waste. It has to be handled according to the local
prescriptions. « Somogyi Elektronic Ltd. Certifies that this radio equipment complies with the
2014/53 / EU Directive. The full text of the EU Declaration of Conformity can be found at
www.somogyi.hu + Due to continuous improvements the design and specifications may
change without any prior notice. We don't take the responsibility for printing errors and
apologize ifthere’s any.

or its accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit

@ Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit
and seek the assistance of a specialist.

To prgvent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.

In the event that the gower cable should become damaged, it should only be
replaced by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

Waste equipment must be collected and disgosed separately from household
waste because it may contain components hazardous to the environment or
health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of
sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function.
Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste.
By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and
yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as

rescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

ISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES Batteries,
whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of
batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the
batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.
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A termék hasznalatba vétele eldtt, kérjlk, olvassa el az
alabbi hasznalati utasitast és orizze is meg. Az eredeti leiras
magyar nyelven késziilt.
Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési
vanga szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a
tapaszialata és a tudasa hién{ ik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak
abban az esetben hasznalhatjgk, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a
készilék hasznélatara vonatkozd Gtmutatast kapnak, és megértik a
biztonséFos hasznélatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
kesztilékkel. Gyermekek kizérolag feliigyelet mellett végezhetik a készilék tisztitasat
vagy felhasznaloi karbantartasat.
Kicsomagolds utan gy&z6djon meg réla, hogy a készlék nem sériilt meg a szallitas soran.
Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd
Gsszetevot tartalmaz!

« vezeték nélkiili BT kapcsolat * hallgata bilkésziilékrdl, szamitogeprél
-WMA lejatszas USB/SD eszkozr6l « FM radio ikus alloma | o
régi analog felvételek digitalizalasa + MP3 felvétel USB/SD eszkozre + KARAOKE
funkcid « beépitett 3 as keverd-erdsité « tllvezérlést visszajelz6 LED ¢ 5 savos
Qh inszabalyozas * méasodik hangdoboz rakapcsolhat (opcié: PAX 41PRO) «
bemenetek: USB/SD, BT, FM, MIC, AUX, LINE « ki k: LINE, Speakon | ord
aljzat + szinpadi monitor funkcié (oldaléra fektethets) « C35 mm allvanyra
helyezhetd, massziv keio « tartozék: taviranyito el | (CR2025), halozati
csatlakozokabel
ALKALMAZAS

A két utas, bassz-reflex aktiv hangdoboz alkalmazasa elsGsorban hangositasi, zenekari
célokra javasolt. Allvanyra helyezhet6, illetve fekvd helyzetben, szinpadi monitor
hangdobozként s lizemeltethet6. Aberendezés a har{_g];su arzok mellett tartalmaz beépitett
végerdsitot, harom csatomas kever6t valamint e%y BT/FMIMP3/WMA multimédia lejatszot.
Kozvetleniil lehet hozza csatlakoztatni kiilsd berendezéseket, mint példaul: CD/DVD
lejatszot, mikrofont, hangszert, keverdt, szémitégbépet, mobiltelefont... Hangszoro
kimenetére csatlakoztathato egy kiilsé passziv hangdoboz (opcié: PAX41PRO).

Képes MP3 formatumban felvételt késziteni, igy archivalasi lehetdséget biztosit régi analog
felvételek digitalizélasaval, kiilsd berendezesek csatlakoztatasat kovetden. Példaul
magnokazetta, VHS videokazetta, hanglemez, CD-lemez...

UZEMBE HELYEZES

Ugyela(en a kezel6panelen feltlintetett funkcioknak megfeleld bekotésre. Minden
csatlakoztatast a rendszer dramtalanitott allapotaban végezzen el! Legyen kikapcsolva a
hangdoboz és a csatlakoztatandd készlékek is! Ugyelien arra, hogy a csatlakozok
bekotése, polaritésa eldiras szerinti legyen. Amikrofonkabelt, az audio csatlakozokabeleket
és a hangszorovezetéket tartsa tavol a halozati vezetéktél!

Ahalozati tapkabelt el6szor a kikapcsolt hangdobozba, majd a hélozati csatlakozéaljzatba
kell csatlakoztatni. Mieldtt eloszor fesziiltseg alé helyezi a rendszert, ellendrizze le a
bekotések helyességét. A csatlakozasok legyenek stabilak és zarlatmentesek, a MASTER
hangeré-szabalyoz6 pedig allion minimum pozicioban, hogy az ilg/enkor keletkezd zajlokés
ne karositsa a hangsugarzokat! Javasolt Speakon hangfalkabel: SPK 10M

HANGERG-SZABALYOZAS ES FUNKCIO VALTAS

f6 hangerd-szabalyozé: MASTER VOLUME

multimédia lejatszo: a |44 PP (VOL-, VOL+) gombok nyomva tartaséval szabélyoz-
hatja a hangerct, V00...V31 értekig. A rovid ideig tarto gombnyomés maés funkciot aktivalhat
attol fliggden, hogy éppen milyen Uizemmodban van a készilek.

Uzemmoédvaltashoz nyomogassa a MODE gombot. Az elérhetd funkciok: MP3-WMA
lejatszas kills6 USB/SD eszkdzrdl, FM radio, LINE IN + AUX IN vezetékes bemenet,
vezeték nélkiili BT kapcsolat

egyéb bemenetek szabélyozasa: mikrofon hangerd (MIC VOLUME), multimédia:
(T ﬁE/AUX/MPS VOLUME)

AMAXIMALIS HANGERO

Minden hangsugarzot be kel jaraini a rendeltetésszeri hasznalatot megel6zéen. Az elsd

30-50 lizemoraban csak 50%-0s terheléssel mitkddtethetd!

Nagyobb hanger6éllasnél - bizonyos esetekben - el6fordulhat torz, rossz mindségli

hangzés. Ezt okozhatja a tulsagosan nagy bemend jel. Ennek elkerlliése érdekében a

CLIP piros LED tllvezériés visszajelzo felvillanasakor csokkentse az adott bemend

csatorna jelszintjét vagy szikség esetén a f6 hangertt (MASTER). A rendszer maximalis

hangereje az, amely meg jo minoségben, torzitdsmentesen hallgathato.

* A hanger6 tovabbi fe/szabé/rvozéséva/ mar nem emelkedik a kimen6-tefiesitmény, st
megno a rendszer torzitasa! Ez kéros a hangsugérzokra nézve és meghibasodashoz
vezethet!

+ Csak addig hangositsa fel, amig nem hall torzitast! A hangmindséget bsfolgésolhatja az
MP3 miisorszamot témdrit program és a mobilkésztilék hangeré/hangszin beéllitasa.

+ Ha mikrofont csatlakoztat, helyezze azt minél tévolabb a hangdoboztdl, hggya gerjedést
kikiisz6bdlje! A hangdoboz ne iranyuljon a mikrofon fele, mert a gerjedés karositia a
hangszérékat! Mikrofon hasznélatakor dvatosan névelje a hangerdt, és ha gerjedést
tapasztal, azonnal tekerje vissza a szabalyozot, és sziikség esetén helyezze mésik
poziciéba a hangdobozt!

MP3 LEJATSZAS (USB/SD/SDHC/MMC héttértarolorol)

Alejatszo iizemkész, ha vilagit a kijelzoje. Ha e?y\dejﬁleg USB és SD jelforrast s behelyez,
akkor a MODE gomb révid megnyoméasaval valaszthat kozottik. Az SD kartya tartalmanak
lejatszasa utan az USB eszkoz lesz aktiv. A kijelzon olvashat6 az aktudlis miisorszambél
elteltidd és léptetéskor a dal sorszama.

aktiv zenekari hangdoboz és multimédia lejatszo

PAX 41BT

A lejatszés elinditasahoz nyomja meg a P> (PLAY/REC/SCAN FM) gombol, de elindul
automatikusan is a kills eszkdz behelyezése utan. Ugyanezzel a gombbal sziineteltetheti
a lejatszast (PAUS a kijelzon) vagy a léptetd gombokkal kivéalaszthatia a kivant
miisorszamot.

AREPT gombbal meghatérozhatja a I%'étszés madjat, FOLDER: adott kdnyvtar ismétlése /
ONE: aktualis dal ismétiése / RANDOM: véletlen sorrendi lejatszas / ALL: Gsszes
miisorszam ismétiése

+ Bekapcsolaskor az utoljara hallgatott miisorszam ’l\e/‘étszésa Ujraindithato.

+ A memoria javasolt féjlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalést

memdnaeg%gse’ge{!

* Ha a készLilék nem ad ki han;]ot, vagy az USB/SD/SDHC/MMC memriat nem ismeri fel,
akkor tavolitsa el, majd csatlakoztassa ismét a memoriat és valassza ki Gjra a MODE

ombbal. Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza a késztiléket!

« Csak akkor tavolitsa el a kiilsé memoriat, miutan a MODE gombbal eltéré forrasra véltott
vagy kikapcsolta a lejétszot! Ellenkezo esetben az adatok megsériilhetnek. Tilos lejatszas
kozben eltavolitani a csatlakoztatott kiils6 egységet!

+ Az USB csatlakozo csak egyféle mddon helyezheto be. Ha megakad, forditsa meg és
probalja djra; ne erdltesse! Az SD/ISDHC/MMC kértya letort sarka elol/feliil legyen, az
érintkezok a jobbl oldalén lathatok. Ne érintse kézzel az érintkezOket!

. gyf/en ara, hogy a készilekbol kidllo eszkzok ne sériilhessenek meg.

* Rendellenes miikodést okozhatnak a hattértarolo egyedii jellemzdi, ez nem utal a késziilék
meghibasodaséra!

ARADIO HASZNALATA

Vélassza ki az FM radio modot a MODE gombbal. A kijelz6n a vételi frekvencia lathato.

Az automatikus hangolés és térolés elinditésahoz nyomja meg rviden a P> (PLAY/

REC/SCAN FM) gombot. A bedllités befejezése utan a késziilék a legeldszor megtalalt

radiomUisorra all. A tovabbi miisorok a NJ i gi(ombok rovid benyomasaval érhetk el.

Akijelz6n a CH 01...CH 35 programhelyek mutatjak az adott radiodllomast.

+ A keresés megall, ha valtozo jelerésséget érzékel — ez nem mindig jelenti radiomdisor
megtalélasat.

* A rédio vételkészsé gymértékben fiigg a
viszonyoktol. )

+ A beépitett antenna vételkészségének javitasa érdekében helyezze el Ugy a késziiléket,
hogy a legjobb rédiovételt kapja!

gEZETEKES AUDIO BEMENETEK (MIC IN, AUX IN, LINE IN) ES KIMENETEK (LINE
UT)

helyétdl, az aktudlis vételi

Az alabbi lehetéségek alnak rendelkezésére, hogy fejhallgato kimenettel vagy audio
kimenettel rendelkezo killsé eszkdzoket csatlakoztasson az erdsit6hoz:

MIC IN: C6,3 mm + XLR aljzat 6nall6 hangerd-szabalyozéval, mikrofon szaméra.

AUX IN: C35 mm aljzat fejhallgatd kimenet fogadasara (mobiltelefon, tablagép,
szamitogép, multimédia lejatszo....)

LINE IN: 2xRCA bemenet sztereo audio kimenettel rendelkezd eszkézokhoz

LINE OUT: C6,3 mm + XLR aljzat killsd erdsitd, keveré vagy masik aktiv hangdoboz

szamara

SPEAKER OUT: SPEAKON aljzat passziv han?dobozhoz (opcio: PAX41PRO)

+ Az elérhetd hangminGséq fiigg a kils6 készilék altal biztositott audio jel mindségétdl és
annak hangeré-beallitasatol.

+ Egyes esetekben kiilsé adapter beszerzése valhat sziikségessé a megfeleld
csatlakoztatéshoz.

« Tovabbi formécioért nézze meg a csatlakoztatni kivant késztilék hasznalati utmutatéjat.

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT

Akeészilék pérosithatd a BT protokoll szerint kommunikald mas késziilékekkel, maximum

10 méter hatétavolsagon belll. Ezt kévetéen kihangositva hallgathatd a mobiltelefonon,

tablagépen, notebook és mas hasonlo eszkdzokon lejatszott zene. Valassza ki a MODE

%ombbal a BT funkciot. A parositandd eszkoz hasznalati utasitasaban szereplé médon
eresse meg a kdzelben talalhatd BT vezeték nélkiili kapcsolattal rendelkezo készilékeket,

kozottiik ezt a hangszorét. Csatlakoztassa egyméssal a két eszkozt. A pérosités

befejezéséig villog a BT jkon a kijelz6n. Ezt kovetien a hangszoron hallhat6 a kivant misor.

A lejatszast végzo eszkdz IeLélszé programja (pl. mobiltelefon) altalaban tavvezérelhetd a

KJ P PP gombok révid benyomésaval.

+ Egy hangszéro egyided'ﬁleg egy BT késziilékkel parosithato.

+ Bekapcsolasa utan a korabban mér parositott és megfeleléen csatlakoztatott késziilékhez
automatikusan Ujra csatlakozik, ha az bekapcsolva a kézelben talélhato.

* Ha megszakad a vezetek nélkiili kapcsolat, sziikség esetén nyomkodja a MODE gombot
addig, ami u’/‘ra a BT funkcidhoz nem ér, és a parosités mod Ujra aktivalodik.

+ Ha zenehallgatas kbzben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a

lejétszas sziinetel. A beszélgetés utén a telefonon inditsa el a lejatszés folytatasat.

« Esetenként kortatozottan miikodhet a BT funkcio a kiils6 késziilék egyedi sajatossagainak
kévetkeztében.

* Az aktualis hatotavolsag fiigg a masik késziiléktol és a kimyezeti viszonyoktd! (pl. falak,
emberitestek, mas elektromos késziilékek, mozgas...

* Rendellenes miikédést, zajt okozhatnak a kozelben miikéds vagy csatlakoztatott
elektromos késziilékek, ez nem utal a késziilék meghibdsodasara! Esetenként
kortétozottan miikédhet a BT funkcid a kiilsé késztiléktdl fiiggben.

FELVETEL KESZITESE USB/SD HATTERTAROLORA

Lehetdség van felvétel készitésére, ha csatlakoztatott eg% héttértarolot. Témo?aton
jelforrasok: FM radio, mikrofon, 3,5 mm audio bemenet, 2 x RCA bemenet. Archival hatja
régi felvételeit MP3 formatumban, ha az AUX IN vagy LINE IN bemenethez kazettas
magnot, vidgomagno’t, lemezjatszot, CD/DVD lejatszét... csatlakoztat.

FM RADIO: rédiz’)halllgjtés kézben tartsa nyomja hosszan, 2 méasodpercig a
P> (PLAY/REC/SCAN FM) gombot. A felvétel megkezdédik és a REC felirat, valamint a
felvételbd| elteltidd jelenik meg a kijelzon. Sziinetelfetheti a felvételt a PLAY/REC/SCAN
FMé%omb ismételt benyomaséaval. A MODE gombbal Iéphet ki ebbdl a funkciobol és
USB/SD mddban visszahallgathatja a felvételt. A radiomsorral egyidejiileg nem keril
felvételre a mikrofon vagy més kil eszkdz hangja.




KULSO JELFORRASOK FELVETELE

Vélassza ki a LINE jelforrast a MODE gombbal. Csatlakoztassa a kivant eszkozoket;

mikrofon vagy 3,5 mm audio bemenet ﬁelefon, tablagép, hangszer...) vagy 2 x RCA

LINE IN bemenet (HiFi berendezés, keverd...). Tartsa nyomja hosszan, 2 masodpercig a

P (PLAY/REC/SCAN FM) gombot. A felvétel megkezddik és a REC felirat, valamint a

felvételbdl eltelt idd jelenik meg a ki{'elzt’)’n. Sziineteletheti a felvételt ap>(PLAY/REC/SCAN

FM) gomb ismételt benyomasaval. Eg idejﬁleg felveheti a mikrofon hangjét is az egyéb

kiilsd jetforrassal egyiitt (KARAOKE). A MODE gombbal Iéphet ki ebbdl a funkciobol és

USB/SD madban vissza hallgathatja afelvételt.

. »;\ Itémlt[ﬁ iszkézc‘in egy RECORD mappa keriil létrehozésra és abban talalhatok az MP3
felvételek.

+ A D> (PLAY/REC/SCAN FM) gomb két megnyomasa kozétti felvétel mindig kiilon fajlba
kertil mentésre. B i

+ Afelvétel a radiomiisor vagy a kiils6 analég jelforrasok (C3,5 mm, C6,3 mm, 2 x RCA
aljzatok) hangjat régziti.

+ Afelvétel minosége fiigg a beérkez6 audio jel naﬁysé 4t6] és min6ségétdl.

* A LINE IN, AUX IN bemenet alkalmas régi hangfelvételek {f/. audio kazetta, bakelit
hanglemez, CD lemez, DVD lemez...) hanganyagainak archivalasara, digitalizélasara.

ATAVIRANYITO FUNKCIOI (FMIMP3)

4l lejatszas/sziinet, FM hangolas
EQ hangszinszabélyozas

CH-/ CH+ | radi6 program léptetés

-+ hangerd bedllitasa

4 PPl dal Iéptetés vissza és elére
PICK SONG | adott sorszamu dal kivalasztasa
ENTER dal kivalasztas jovahagyasa
MODE BT/FM/MP3/LINE funkcio valto
0..9 misorszam kivalasztésa

A taviranyitd lizembe helyezéséhez hizza ki az elemtartobdl kilogo szigetel6 lapot. Ha a
késcébbiekben bizonytalan mikddést vagy lecsokkent hatotavolsagot tapasztal, cseréle ki
azelemetegy Ujra: CR 2025; 3V gombelem.

« A taviranyitot hasznalata kozben irdnyitsa a hatoldali zenelejétszo irényéba és legyen 3-5
méteren beliil a késziilektol!

* Az elem kicseréléséhez forditsa gombokkal lefelé a taviranyitot, majd hizza ki az
elemtartd talcat az elemmel egyiitt. gyel/'en arra, hogy a behelyezett elem pozitiv oldala
felfelé nézzen. Kbvesse a taviranyité hatoldalén lathato utasitasokat!

« Tavolitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem dliaa Sket! Az elem Kir
utan azonnal tévolitsa el azt! Ne hasznélion kilonbéz6 gyartmanyd vag{ allapott
elemeket! Az elemcserét csak felnGtt végezheti ell Elem gyermek kezébe nem keriilhet!

+ Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védokeszty(it és széraz ruhaval
tisztitsa meg az elemtartot!

+ Figyelem! Robbana ély helytelen elemcsere esetén! Csak azonos vagy helyettesito
tipusra cserélhetd! Az elemeket ne tegye ki kizvetlen hé- és napsugarzasnak! Tilos

Nem miikodik az MP3 Ie&’étszés.
+ Irasi hiba Iépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.
- G{b’zé(gén megréla, ho%y az MP3 formatuma megfelelé-e.
* Kontakt probléma az USB/SD aljzatnal.
- Ellenérizze, nem keriilt-e idegen targy a csatlakozéba. Sziikség esetén ovatosan
tisztitsa meg szaraz ecsettel.
- Erintkezési problémét okozhat a nem megfelel6 (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatés
is. Csatlakoztassa Ujra a kils6 egységet,
+ Hibas vagy az elGirasokiol eltéré killso memoriae: gse’g. .
- A gyartési szras miatt az azonos tipusi USB/SD/SDHC/MMC memoriaegységek
kozott s lehet olyan eltérés, amely a hasznélatot befolyasolja.
Zajos a lejatszas.
+ Irasi hiba Iépett fel. Az MP3 forméatum nem kompatibilis.
- Gy6z6djén meg réla, hogy az MP3 formatuma megfelel6-e.
+ Hibas az adathordozo vagy erintkezési hiba [épett fel a csatlakoztatasnél.
- Ellendrizze az adathordozd megfeleléségeét és csatlakoztatasat.
+ Adatmasolasi hiba lépett fel.
- Ellendrizze az alkalmazott tomoritd szoftvert és a szamitogépet.

FIGYELMEZTETESEK

« Kérjiik, a hasznalatbavétel eltt olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatét és tegye el a

késGbbiekben is hozzaférhetd helyre! « Ne Végezzen kabelcsatlakoztatast mikidés

kozben! Soha ne kapcsolja be vagy ki a rendszert teljesen feltekert hangerdallas mellett! Az

ilyenkor elGfordul6 reccsenes, vai%/ egyeb zajlokés azonnal tonkreteheli a har(vgsu/ga’rzéka(.
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+ Az audio rendszer kiils6 zajoktdl torténé megvédése érdekében az audio kabeleket
vezesse tavol a haldzati kabelektdl! » Ne akadalyozza a készilék hiitését, tilos letakarni! Ne
helyezze kbzvetleniil fal mellé a hangdoboz hatuljat! Tartson Iegala’bb 20 cm-s tévolsagot!
Ahétoldal felmelegedése : jelenség. *Ah Alat befejezése utan kapcso/{a ki
a hétoldalon talalhato billend kapcsolot és huzza ki a hélozatbol a csatlakozokabelt! « A
késziléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kénnyen hozzéférhetd, kinizhaté
legyen! Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenil ne huzédhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senkil Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, Iabtorls, stb. alatt!
+ A halozatifeszLlltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabalyokat! Nedves
kézzel tilos a késziilek vagy a csatlakozokabel megérintése! « Csak 230 V-~ / 50 Hz
fesziiltségli védoérintkezds csatlakozdal{zatba szabad csatlakoztatni! + Biztositékcsere
sorén gyelien ra, hogy az Uj biztositobetét névieges értéke egyezzen meg az eredetivel.
Ellenkezo esetben tuzet vagy kérosodast okozhat. A hélozati aljzattal eg beépitett
biztositékfoglalatba csak az eredetivel megegyezﬁ értékii plvadobiztositékot (250 V/3A; 5
x 20 mm) szabad tenni! Fordulon szakemberhez! « Ovja portdl, pératol, folyadéktol,
nedvességtdl, fagytol és iitédéstdl, valamint a kizvetlen h6- vagy napsugérzastol! «
Kizérolag szaraz, beltéri kiriilmenyek kozott hasznalhato! « Ugyeljen ra, hogy a nyilasokon
&t ne keriiﬁ'én bele ideien targy! « A késziiléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen
folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a késziilékre! « Nyilt langforras, mint ég6 gyertya,
nem helyezhet a kesziilékre! « Ne szedje szét, ne alakitsa at a késziiléket, mert tiizet,
balesetet vagy aramiitést okozhat! « Barmilyen rendell 8q esetén & i
késziiléket és forduljon szakemberhez! « Ne csatlakozta: on tolési céllal mobilkésziiléket
az USB aljzathoz! « A tomdritett féjloktdl, az alkalmazott témérit[t?j)mgramtél és az USB/SD
memoéria minés?’gébél adéddan eléfordulhat olyan téves miikddés, amely nem a készilék
hignyossaga. + Nem garantélt a szerz6i jogvédett DRM fajlok lejétszasal + A tamogatott
fajlok lejétszésa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjék a gyart6tol
filggetlen szoftveres és hardveres kérdlmények. « A kiilénb6z6 audio fajlok hangereje ko
kilonbség lehet azok eltérd paramétereitdl adédoan. « Az elveszett vagy megsérilt
adatokért stb. a gyértd nem véllal feleldsséget, még akkor sem, ha az adatok stb. e fermék
hasznalata kozben vesznek el. Elbzéleg javasolt biztonsagi masolatot kesziteni a
csatlakoztatott adathordozén talélhato adatokrél, misorszamokrél a személyi
ére. + Nem ajanfjuk 32GB-nél nagyobb USB/SD memoria alkalmazését, mert
elassulhat, akadozhat. Csak a lejatszhato féjlokat térolja a kilsé memorian,

felnyitni, tiizbe dobni vagy révidre zami! A nem tolthetd elemeket tilos tolteni! szamitogey
Robbanasveszély! Az elem helyett ne alkalmazzon akkumulatort, mert annak fesziiltsége kezel
és hatasfoka kisebb!

+ EZ A TERMEK GOMBELEMET TARTALM}O}Z, TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIAI
EGES VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL EROS BELSO EGEST OKOZ
ES HALALHOZ VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOLAZ UJ ES HASZNALT
ELEMEKET! HA AZ ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE
HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSA AZT TAVOL GYERMEKEKTOL! HA
AZT GONDOLJA, HOGY EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT
BARMELY TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN FEL ORVOST!

TISZTITAS
Tisztitas elétt ramtalanitsa a késziléket és hizza ki a halozati kabelt. Hasznaljon puha,
szaraz torl6kenddt. Ne haszndljon agressziv tisztitoszereket és folyadékot!

KARBANTARTAS
Idénként ellendrizze a halozati csatlakozokabel és a burkolat sértetlenségét. Barmilyen
rendellenesség esetén azonnal &ramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a készliléket és hiizza ki a halozatbol! Késébb probalja
meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennéll, tekintse &t a kovetkez jegyzéket.
Ez az Gtmutato segithet a hiba behatérolasaban, ha egyébként a készllék eliras szerint
van csatlakoztatva. Szlikség esetén forduljon szakemberhez!

Altaldnos
Nem miikodik a késziilék, nem vilagita POWER LED.
*Az erdsitd nincs bekapcsolva.
- Ellenérizze a hatoldalon talalhato billenékapcsolé poziciéjat.
+Ahalozati kabel nincs megfelelden csatlakoztatva.
- l:;(lengrizze a csatlakozokabel korrekt bedugaséat a késziilékbe és a fali halozati
aljzatba.
+Kiolvadta biztositék. . o
- Ellendrizze egy szakember az olvadbbiztositékot és sziikség esetén cseréle ki
azonos értékre.
Latszolag miikodik a késziilék, de nem ad ki hangot.
-AhanEeré-szabélyozék beallitdsa nem megfeleld.
llenGrizze, hogy ne legyen minimumra allitva se a f6 hanger6-szabélyozo
(MASTER i %eL La/ Agg_menetek kozvetlen szabélyozoi (MP3 VOLUME, MIC LEVEL,

+Helytelen az audio kabelek csatlakoztatasa.
- Ellendrizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatasat, illetve azok szabvany szerinti
bekotését.
MP3 lejatszas
Nem a megfeleld adathordozéréga’tssza le aféjlokat.
‘Az eﬁridejﬁleg csatlakoztatott USB és SD jelforrasbdl nem a kivant van kivélasztva.
- Nyomva meg réviden a MODE gombot.

idegen adatok/féjlok jelenléte lelassithatia a miikédést vagy zavart okozhat, « A
hangsugérzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kézeliikbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkértya, magnokazetta, iranytd...) * A nem rendeltetésszerii iizembe
helyezés vagy szakszeriitlen kezelés a jotéllas megsziinését vonja maga utan. * Ez a
termék lakossagi hasznélatra késziilt, nem ipari eszkoz. * Ha a termék élettartama lejart,
veszélyes hulladéknak mindsiil. A helyi elGirasoknak megfelelGen kezelendo. « A Somogx/i
Elektronic Kft. igazolja, ho]qy a radio-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU Megfeleldségi Nyilatkozat teljes szbvege elérheté a kévetkezé cimen:
somogyi@somogyi-hu « A folyamatos fovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design
elézetes bejelentés nélkiil is valtozhat. Az aktualis hasznélati utasitas letdltheté a
m;wws,o;r;(qu/,ﬂu weboldalrél. Az esetleges nyomdahibakeért felelGsséget nem vallalunk, és
elnézést kértink.

Aramiltésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
Barmely rész megsérillése esetén azonnal ramtalanitsa és forduljon
szakemberhez.

Az esetleges hallaskarosodas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy
hanger6vel hosszabb idon keresztiil!

Ha a hélozati csatlakozévezeték meﬁsérul, azt kizardlag csak a gyartotol vagy
annak javitd szolgaltatojatol beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélnil

A hulladékka valt berendezést elkiildnitetten gyditse, ne dobja a héztartasi
hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi eEészse re veszélyes
Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés
mmm téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezhgti elektronikal hulladék atvételére szakosodott
hulladékg helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertérsai és a sajat
egészséget. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel szervezetet. A
vonatkozo jogszabdlyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat véllaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmerllo” koltségeket viseljik. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrol: www,somogyihu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA + Az elemeket / akkukat nem
szabad a normal haztartasi hulladékkal egyltt kezelni. A felhasznalo torvényi
kotelezettsége, hog&/ a hasznalt, lemertlt elemeket / akkukat Iakéhelxe
g}éﬁjtéhquén,vagya ereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az elemek /
akkuk kdmyezetkiméld modon legyenek artalmatlanitva.




Pred pouzitim si pozome precitajte tento navod na pouzitie a
uschovajte ho. Tento ndvod je preklad originaineho navodu.
Spotrebi¢ nie je urfeny na pouzivanie osobami so znizenymi
ickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat
ho méZu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje
dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva
IPIﬂ oyzivani v?robku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom
nehrali. Cistenie alebo tidrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom.
Po odstraneni baliaceho materialu sa presvedcte, Gi sa pristroj neposkodil pocas
grepravy, Baliaci material uchovavajte mimo dosahu deti, ak to obsahuje sacik alebo iny
nebezpecny material!

. 6tové BT spojenie * prehravani hudmlz iiné iadenia, pocitaca e MP3-
WMA prehravanie z USB/SD zdroja * FM radio s automatickym vyhladavanim
e At e stary c10 S au 2ok« MP3 yanir

stanic starych govych
na USB/SD nosic « KARAOKE funkcia * zabudovany 3 kanalovy zosiliiovac ¢ LED
kontrolka pretazenia ¢ 5 pasiem EQ ¢ moznost pripﬂ'it’ dalsi reprobox (opcia: PAX
41PRO) * vstupy: USB/SD, BT, FM, MIC, AUX, LINE * vystupy: LINE, Speakon
reproduktorova zasuvka « funkcia javiskového monitora (moznost pouzivat'v leZiacej
polohe) * moznost umiestnit na C35 mm stojan, konstrukcia * prislu$
diafkovy ovladac s batériou (CR2025), sietovy pripojovaci kabel

POUZIVANIE PRISTROJA

Poutitie reproboxu sa odportca hlavne na hudobné ozvucovanie. Da sa pripevnit na stojan

alebo pouzivat v leZiacej polohe ako monitorovy reprobox. Zariadenie obsahuje okrem

reproboxov aj zabudovany konecny zosilfiovac, trojpasmovy mixazny pult a

BT/FMIMP3/WMA multimedialny prehravac. Bezprostredne sa daju k nemu pripojit

vonkajsie zariadenia ako napr.: CD/DVD prehravac, mikrofon, hudobny nastroj, mixazny

pult, pocita¢, mobilny telefon... Na vystup reproboxu sa dé pripajit jeden vonkajsi pasivny

reprobox (opcia: PAX41PRO).

Pomocou pristroja mézete zhotovit zvukovy zéznam vo formate MP3, takto moZete
ripojenim externych zariadeni archivovat, digitalizovat svoje staré analogové nahravky.
lapriklad magnetofén, videoprehravac, gramofén, CD/DVD prehravac, a pod.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Dbajte na spravne zapojenie funkcii uvedenych na paneli. V3etky pripojenia sa musia
vykonavat vo v%pnutom stave zariadenia! AL reprobox, aj dalSie zariadenia (ktoré chcete
pripojit) musia byt vypnuté! Dbajte na to, aby zapojenie pripojok, polarita boli vykonané
podra predpisov. Mikrofonovy kébel, audio pripojovacie kéble a kable reproboxov treba
viest v istej vzdialenosti od sietového vedenia!

Sietovy kabel pripojte najprv k reproboxu, potom k sietovej zasuvke. Pred uvedenim do
prevadzky skontrolujte spravnost zapojeni. Zapojenia musia byt stabilné a bezporuchové,
regulator hlasitosti MASTER musi byt nastaveny na minimum, aby vzniknuty hlukovy néraz
neposkodzoval reproduktory!

Odporticany Speakon reproduktorovy kabel: SPK 10M

REGULACIA HLASITOSTI A PREPINANIE FUNKCIi

hlavny regulétor hlasitosti: MASTER VOLUME

multimedialny prehravaé: requlécia hlasitost podrzanim tacidiel 14 PM — (voL.,
VOL+), az do urovne V00...V31. Kréatkodobé stlaCenie tlacidla aktivuje iné funkcie, v
zavislosti od rezimu pristroja.

Pre prepinanie rezimu sticajte tlacidlo MODE. Dostupné funkcie: prehravanie MP3-WMA
z externej jednotky USB/SD, FM rédio, kéblovy vstup LINE IN + AUX IN, bezdrétové BT
spojenie.

regulacia inych vstupov: hlasitost mikrofénu (MIC VOLUME), multimédia:
(LINE/AUXIMP3 VOLUME)

MAXIMALNA HLASITOST

Reproduktory sa pred normélinym pouZivanim musia zabehndt. V prvych 30-50 hodin

prevadzky ich mozno zatazit iba 50%-nym vykonom!

Pri vy$3ej hlasitosti — v niektorych pripadoch — méZe sa vyskytn(t skreslergl‘ menej kvalitny

2zvuk. To moze zapricinit’ prili§ vysoka troveri vstupného signalu. Pre predchadzanie tohto

javu, pri zabliknuti ¢erveného LED indikétora prebudenia CLIP znizte Groven signalu
vstupného kandlu alebo hlavného regulatora hlasitosti (MASTER). Maximalna hlasitost
systemu je taka, pri ktorej sa dé pocvat kvalitne, bez skreslenia.

+ Dalsim zvySenim hlasitosti sa vystupny vykon nezvysuje, iba sa zvysi skreslenie systému!
To je Skodlivé pre reproduktory a moze spésobit ich poskodenie!

* Hlasitost zvyste iba do takej trovne, kym zvuk nie je skresleny! Kvalitu zvuku moze
ovplyvnit kompresny program MP3 stborov a nastavenie hlasitosti alebo ekvalizéru
mobilného pristroja.

+ Ak méte k pristroju pripojeny mikrofén, umiestnite ho ¢o najdé/ey' od reproduktora, aby ste
zabranili pripadnému  piskaniu akustickou spétnou vézbou! Reproduktor nemé lﬂ/f
nasmerovany na mikrofon, akusticka \sZJétna' vézba méze poSkodit’ reproduktory! Pri
pouzivani mikrofonu opatrme zvySujte hlasitost, pri piskani ju okamzite zniZte, podla
potreby reprobox premiestnite!

PREHRAVANIE MP3 SUBOROV (z paméitového tiloziska USB/SD/SDHC/MMC)
Prehréva(:ﬂ'e pripraveny ak svieti jeho kontrolka. Ak méte vioZeny zdroj signélu USB aj SD,
kratkym stlacenim tacidla MODE mdZete zvolit, z ktorého z nich sa bude prehrévat. Po
prehrati celého obsahu SD karty sa stane aktivnou USB jednotka. Na displeji sa zobrazuje
uplynuty ¢as prehravanej skladby a pri krokovani poradové ¢islo skladby.

Pre spustenie prehravania stlacte tlacidlo ’(PLAY/RECISCAN FM), prehravanie sa spusti
automaticky aj po vlozeni externej jednotky. Tymto tlaidlom mézete prehravanie
pozastavit alebo vybrat skladbu krokovacimi tlacidlami.

PAX 41BT

ativny orchestrovy reprobox

Tlacidlom REPT mdzete zvolit sposob prehravania; FOLDER: opakovanie obsahu danej
kniznice / ONE: opakovanie aktualnej skladby / RANDOM: prehravanie v nahodnom
poradi/ ALL: opakovanie vSetkych skladieb.

* Po zapnuti pristroja sa moZe spustit prehravanie poslednej poctivanej skladby.

+ Odportcany stiborovy systém paméte: FAT32. NepouZivajte pamétové médid so

stiborovym systémom NTFS!
. VpripaSe, aﬁ pristroj nevydava zvuk, alebo nerozpozna USB/SD/SDHC/MMC pamétovi

Jjednotku, odpojte ju a nasledne ju znovu zasurite a zvolte ju pomocou tlaciala MODE.
Podla potreby pristroj vypnite a zapnite znovu!

« Externd pamét odstrénte iba, ak ste zmenili iny zdroj pomocou tlacidla MODE alebo po
vypnuti prehrévaca! V opacnom pripade sa data mozu poskodit. Pocas prehravania je
zakézané odstranit externt jednotku!

« USB jednotku sa da zasunut iba v jednej polohe. Ak sa neda zasunit, otocte ju a skiste
znovu; nezastvajte ju nésilim! Odseknuty roh SD/SDHC/MMC karty mé byt vpredu/hore,
kontakty smerom vpravo. Nedotykajte sa kontaktov rukou!

+ Dbajte na to, aby sa z pristroja vycnievajlice zariadenia neposkodil ) o

+ Individuéine viastnosti pamétovych medii méZu spésobit abnormalnu funkciu, ¢o nie je
chyba tohto pristroja!

POUZIVANIE RADIA

Tlacidlom MODE si zvolte rezim FM radio. Na displeji sa zobrazi naladena frekvencia. Pre

automatické ladenie a uloZenie stanic stlate kratko tlaidlo P> (PLAY/REG/SCAN FM). Po

naladeni vetkych stanic sa prii'ima(: Pre ne na prvl najdenu stanicu. DalSie stanice su

dostupné kratkymi stlaceniami tlacidie! ID4< PPl . Na displeji sa zobrazi programové

miesto danej stanice CH 01...CH 35.

+ Vyhladavanie stanic sa zastavi pri najden kolisavej sily signalu — to neznamena vZdy
najdenie rozhlasovej stanice.

* Prijem radiia je vysoko zavisly od miesta prijmu a aktuélnych prijmovych podmienok.

* Pre zleeéenie prijmu zabudovanou anténou pristroj umiestnite do polohy s najlepsim
prijmom!

KABLOVE AUDIO VSTUPY (MIC IN, AUX IN, LINE IN) AVYSTUPY (LINE OUT)

Pre pripojenie zariadeni s vystupom pre slichadla alebo s audio vystupom st nasledovné

moznosti;

MIC IN: ('3_6,3 mm + XLR konektor s viastnou reguléciou hlasitosti pre mikrofon

AUXIN: C3,5mm konektor pre pripojenie zariadenia so slichadlovym vystupom (mobilny

telefon, tablet, pocitac, multimedialny prehrévac...)

LINE IN: 2 x RCA vstup pre pripojenie zariadeni so stereo audio vystupom

LINE OUT: C6,3 mm + XLR vystup pre pripojenie externého zosilfiovaca, mixazneho pultu

alebo dalSieho aktivneho reproboxu

frPEFI{-\&ER OUT: SPEAKON konektor pre pripojenie pasivneho reproboxu (opcia: PAX

. ﬁ/valira 2zvuku z reproboxu zvisi od kvality zvuku extemého zariadenia a jeho nastavenia

lasitosti.

+ V niektorych pripadoch pre pripojenie externého zariadenia bude nevyhnutné si
zabezpedit s}pravny adapter. o

* Pre dalsie informécie si pozrite névod externého zariadenia.

BEZDROTOVE BT SPOJENIE

Zariadenie je mozné sparovat s inym zariadenim s moznostou komunikécie podfa BT

protokolu aZ do vzdialenosti 10 metrov. Po sparovani bude mozné pocuvat skladby

Erehrévané na mobilnom telefone, tablete, notebooku alebo inom pripojenom zariadeni.
volte funkciu BT tacidlom MODE. Podla névodu sparovaného zariadenia vyhladajte v

blizkosti zariadenia s BT pripojenim, vratane tohto reproboxu. Sparujte ich. Az do

ukoncenia sparovania na displeji blika ikonka BT. Nasledne z reproboxu bude pocut

2zvoleny program. Prehravacie zariadenie (napr. mobilny telefon) je zvycajne oviadatelny

krétbymi stlaceniami tiacidiel | <d}

« Jeden reprobox je moZné sparovat naraz iba s jednym BT zariadenim.

* Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, s ktorym uZ bol skorSie sparovany a
u\?esne spojeny a ked je toto zariadenie zapnuty v blizkosti fris[mja.

« V pripade prerusenia’ bezdrétového spojenia stlacajte tlacidlo MODE dovtedy, kym
neuvidite funkciu BT a sparovanie sa znovu aktivuje.

+ V pripade prichadzajticeho hovoru na pripojeny mobilny telefon sa prehrévanie hudby
prerusi. Po ukonceni hovoru spustite prehravanie hudby na mobilnom telefone. -

« Vurcitych pripadoch méze fungovat BT funkcia obmedzene v zavislosti od individualnych
viastnosti telefonu.

+ Aktualny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.(napr. steny,
[udské tela, iné elektronické pristroje, pohgb, p

* MéZe dojst k chybnej Cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti st v prevadzke
elektronického zariadenia.Toto sa nepovazuje za chybu pristroja! V' urcitych fripadoch
mbze fungovat BT funkcia obmedzene v zavislosti od individualnych viastnosti telefonu.

ZAZNAM NA USB/SD NOSIC

Po pripojeni pamétoveho Uloziska je mozné zhotovit' zvukovy zaznam. Podporované
zdroje signélu: FM réadio, mikrofén, 3,5 mm audio vstug, 2 x RCA vstup. Pripojenim
kazetového magnetofonu, videoprehra’vaéa, gramofonu, CD/DVD prehravaca, a pod. ku
vstupu AUX IN alebo LINE IN mézete zvukové zaznamy archivovat v MP3 formate.

FM RADIO: pocas po&ivania radiového vysielania stlacte flacidio > (PLAY/REC/SCAN
FM) dihsie, 2 sekundy. Zaznam sa spusti a na displeji sa zobrazi napis REC a uplynuty ¢as
zéznamu, Zéznam mézete pozastavit opétovnym sflacenim tlacidia >(PLAY/REC/ISCAN
FM?]. Tlacidlom MODE mozete zrusit' tuto funkciu a v rezime USB/SD mdZete zéznam
prehrat. PoCas zéznamu radioveho vysielania sa signaly z inych externych vstupov
nezaznamuju.

NAHRAVANIE EXTERNYCH ZDROJOV

Tlacidlom MODE zvolte vstup LINE. Pripojte poZadovany zdroj signalu; mikrofon alebo 3,5
mm audio vstup (telefon, tablet, hudobny nastro/k. E) alebo 2 x RCA LINE IN vstup (HiFi
zariadenie, mixazny pult...). Tlacidlo P> (PLAY/REC/SCAN FM) podrte stlacené na 2
sekundy. Zaznam sa spusti a na displeji sa zobrazi napis REC a uplynuty cas zaznamu.
Zaznam moZete pozastavit opétovnym stlacenim tacidla P> (PLAY/REC/SCAN FM% .
Mézete zaznamenat zvuk z mikrofonu spolu so signdlom iného zdroja (KARAOKE).
Tlacidlom MODE mdZete zrusit tto funkciu a v rezime USB/SD méZete zdznam prehrat.



« Na pamétovom tloZisku sa vytvori kniznica RECORD do ktorej sa ukladaju MP3 stibory.

« Zaznamy medzi dvomi stlaceniami tlacidla > (PLAY/REC/SCAN FM) st ukladané do
samostatnych stiborov.

+ Do zaznamu sa ukladajii rozhlasové vysielanie alebo signaly z extemych analégovych

zdrc7'ov (C3,5mm, C6,3mm, 2xRCA konektory).

+ Kvalita zaznamu zévisi od urovne a kvallty vstupného audio signalu.

+ Vstupy LINE IN, AUX IN su vhodné na archivéciu, digitalizéciu starSich zvukovych
zéznamov (napr. audiokazeta, bakelitové platria, CD, DVD disk...).

FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADACA (FM/MP3)

t
F

Pl prehravanie/pauza, FM ladenie
EQ ekvalizér

CH-/CH+ | krokovanie rozhlasovymi stanicami
-+ hlasitost

|44 PP| | krokovanie skladieb vpred vzad
PICK SONG | vyber skladby podla poradia
ENTER potvrdenie vyberu skladby

MODE prepinac funkcie BT/FM/MP3/LINE
0..9 volba skladby

QROOO

RO
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Pre uvedenie do prevadzky dialkového oviadaca vytiahnite izolaény J)és z drziaka batérii.

V pripade zistenia nespravnej Cinnosti alebo kratSieho dosahu dialkového oviadaca,

merite jeho batériu na novii: CR 2025; 3V gombikova batéria.

+ Dialkovy oviddac nasmerujte na multimedialny prehrévac zo vzdialenosti do 3-5 metrov!

* Pri vymene batérie dialkovy oviddac otocte tlacidlami dole a vytiahnite drZiak batérii spolu
s batériou. Dbajte na to, al dy Kladny pol v/oz“en?j batérie smeroval hore. Postupujte podla
pokynov na zadnej strane dialkového oviédaca!

+ V pripade dlhSieho nepouZivania dialkového oviadaca, vyberte z neho batériu! V pripade
vybitej batérie ju okamZite vyberte! Negouz’ivajte bateérie roznych typov a stavov! Vymenu
batérie moZe vykonat iba dospelé osoba! Batérie ukladajte mimo dosah deti!

-V prlipat,ie vyteCenia batérie, pouzitim ochrannych rukavic drziak batérie utrite suchou
utierkou!

* Upozomenie! V pripade nesprévnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu!
Batériu nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom! Batérie nevystavujte priamemu
tepelnému a sinecnému Ziareniu! Batérie je  zakazané otvorit, vhodit do ohria alebo
skratovat! Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu!

Negouz’ivaee, akumulator namiesto batérie, mé,niiéie,nag)é{iq %’ Ucinnost! )

« TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE JU.
PREHLTNUT, NEBEZPECIE CHEMICKEJ POPALENINY! 2 HODINY PO PREHLTNUT|
SPOSOBI SILNU YNUTORNU POPALENINU, MOZE DQJST K USMRTENIU! NQVE
AJ POUZITE BATERIE UKLADAJTE MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE, AK SA DRZIAK
BATERIE NEZATVARA BEZPECNE, VYROBOK DALEJ NEPOUZIVAJTE A ULOZTE
HO MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE, AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU
BATERJE ALEBO SA DOSTALA DO AKEHOKOLVEK TELESNEHO OTVORU,
OKAMZITE VYHLADAJTE LEKARA!

CISTENIE

Pred ocistenim pristroja ho odpojte od elekirickej siete vytiahnutim zo zésuvky. PouZivajte
makku suchu utierku. NepouZivaijte agresivne Cistiace prostriedky!

UDRZBA

Obcas skontrolujte neporuSenost sietového napéjacieho kébla a krytu Eristroja. Pri
alégmkqﬁk poruseni pristroja ho okamZite odpojte od elektrickej siete a obratte sa na
odbomika!

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade Zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elektricke] siete! Neskor ho
skuste znovu zapnut. Ak Zzisteny problém pretrvava nadalej, precitajte si nasledovny
zoznam problémov. Tento névod moze pomdct pri identifikécii chyby, ak je zariadenie
zapojené podfa navodu. Podra potreby sa obrétte na odbonika!

Vseobecné
Zariadenie nefunguje, POWER LED nesvieti.
+ Zosilfiovad nietje zapnuty.
- Skontrolujte polohu vypinaca na zadnej strane pristroja.
. Napésjaci kabel nie je spravne zapojeny.
- Skontrolujte spravne zasunutie napéjacieho kabla do pristroja aj do sietovej zasuvky.
+Poistka je vxpélena’.
- andte skontrolovat poistku odbornikovi, podla potreby ju vymerite na novii s rovnakou
odnotou.
Pristroj zdanlivo funguije, ale nevydava ziadny zvuk.
+Nevhodneé nastavenie regulétorov hlasitosti.
- Skontrolujte, ¢i regulatory hlasitosti, hlaan[V MASTER), ani jednotlivych vstupov (MP3
VOLUME, MIC LEVEL, AUX-LINE VOLUME) nie st nastavené na minimum.
+Nesprévne pripojenie audio kablov.
- Skontrolutte spréavne pripojenie audio kéblov, alebo ich zapojenie podla noriem.

MP23 prehravanie
ooy USB 88D oS R nespravey 2 sign
+ Z pripojenyct aSD ulozisk je zvoleny nespravny zdroj signalu.
- Stfac'te krétko tlacidlo MODé
Nefunguje MP3 prehravanie.
+Nastala chyba pri zapise stiboru. Format MP3 nie je kompatibilny.
- Presvedcte sa o spravnom formate MP3 stiboru.
+ Chyba kontaktu konektora USB/SD.
- Skontrolujte, ¢i sa do konektora nedostal cudzi predmet. Podla potreby konektor
vyCistite suchym stetcom. . .
- Aj nesprévne (Sikmé alebo hrubé) zastivanie méZe sposobit chybu kontaktu. Externti
Jjednotku zasurite znovu.
« Externé uloZisko je chybné alebo je nevhodného typu.
- Z dévodu vyrobného rozptylu aj pri rovnakom type USB/SD/SDHC/MMC pamétovych
médii mbze byt rozdiely, ktoré méZu ovplyvnit ich pouZivanie.

ZaSumené prehravanie.
+Nastala chyba pri zapise stboru. Format MP3 nie je kompatibilny.
- Presvedcte sa o spravnom forméte MP3 siboru.
+ Chybné pamatové medium alebo porucha kontaktu prijeho pripojeni.
- Skontrolujte szrévnost'a pripojenie pamétového media.
+Nastala chyba pri kopirovani dat.
- Skontrolujte pocitac a pouzity program na komprimaciu.

UPOZORNENIA
* Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte! « Pri zapnutom stave pristroja nevykonavajte prepojovanie kablov! Nezapinajte
systém pri hlasitosti nastavenej na maximum! V takomto pripade zaprastanie alebo iny
zvukovy naraz méze sposobit”okamzité pokodenie reproduktorov. « V zaujme ochrany
audio sz/slému pred vonkaj§im hlukom, audio kable treba viest v istej vzdialenosti od
siefového vedenia! « Zariadenie nezakryvajte, pri umiestneni zabezpecie volny gohyb
vzduchu! Neumiestnite zadnu Cast’ reproboxu_ priamo k stene! Dodrziavajte min. 20 cm
vzdialenost! Prehriatie zadnej ¢asti pocas pouzivania je normalnym javom. « Po ukonceni
pouzivania vypnite pristroj vypnite pomocou koliskového spinaca na zadnej strane a
vytiahnite pripojovaci kébel z elektrickej siete! * Pristroj umiestnite tak, aby jeho zastrcka
bola lahko pristupné a oviadatelna! Dbajte na umiestnenie ﬁrym jovacieho kébla, aby sa
nahodou nevytiahol zo siefe, alebo aby sa o kabel nikto nepotkol! Pripojovaci kébel nevedte
popod koberec, rohozku, atd.! « Z dévodu pritomnosti siefoveho napétia dodrzujte obvyklé
bezpecnostné predpisy! Nedotykajte sa mokrou rukou gristroja alebo pgpqovacieho kabla!
* Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napéjanim: 230V~ / 50Hz! + Pri vymene poistiek
dbajte na to, aby nova poistkova viozka bola totozna so starou. V opacnom pripade méze
posobit pozZiar alebo poskodenie. Do poistkovej objimky so sietovou zasuvkou vioZte iba
tavnu poistku (250 V / 3 A; & x 20 mm) totoZnd s povodnou poistkou! Obrétte sa na
odbomnikal « Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, nérazom
a priamym tepelnym alebo sinecnym Ziarenim! « Len na vnutomé poutzitie! « Dbajte na to,
aby sa cez otvory nedostal do pristroja cudzi predmet! « Dbajte na to, aby sa pristroj
nestykal so striekajticou vodou a nepolozte nari predmet s vodou, napr. pohér! « Na pristroj
nepolozte otvoreny oheri, napr. horiacu sviecku! * Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo
mozete s;:ésobit‘ poziar, Uraz alebo der elektr. pridom! « V pripade zistenia akychkolvek
nedostatkov okamZite odpojte zariadenie od elekirickej siete a obratte sa na odbornikal «
Do zésuvky USB nepripéjajte mobilné zariadenie s ciefom nabijania! « M6Ze dojst k chybnej
Cinnosti pristroja, co moZu_spésobit komprimované formaty, komprimovacie programy
alebo kvalita USB/SD paméite. To nepoukazuje na chyby pristroja. + Chrénené auforske
prévo negarantuje, Ze pristroj prehra DRM subory! « NemoZe sa zaruCit ani prehravanie
podporovanych suborov v kazdom ﬁripade, maze to ovplyvnit pouZity softvér a hardvér, na
ktory vyrobca nema vplyv. « Medzi hlasitostou réznych aucdio stiborov méZe byt rozdliel pre
ich odlisné parametre. « Viyrobca neruci za stratené alebo poskodené défa atd., ani v
pripade, ak sa stratia alebo poskodia pocas pouZivania tohto vyrobku. Predfym sa
Iporuca spravit' bezpecnostnt kopiu na poéitaci z dat, skladieb nacha'dzgjﬂcich sana
pamti. + Neodporicame pouZivanie USB/SD zdroja vécSieho ako 32 GB, jeho
prehrévanie sa méze spomalit, zasekavat. Dbajte na to, aby sa na externom zdroji
nachadzali len stbory, ktoré sa mézu prehravat, lebo v opacnom pripade prehravanie sa
moze spomalit alebo prerusit. « Reproduktory obsahuji magnety, preto do ich blizkosti
nedavayte na to citlivé predmety (napr. platobné karty, magnetofonove pasky, kompas ...) *
Zaruka sa nevztahuje na cf,l(vby za/)ricinené nespravnym, neodbomym pouZzitim! « Tento
yrobok nie je urceny na profesionaine Ucely, ale len na doméce poutZtie. * Po uplynuti jeho
Zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnym odpadom. Postupujte podia mlestnyf predpisov.
+ Somogyi Elektronic Slovensko s.ro . potvrdzuje, Ze radiovy pristroj spliia zakladné
ustanovenia smemice  2014/53/EU. Vyhiasenie o zhode si moZete vyziadat na adrese:
somo%y/s/ovesnko@somog i.sk + Z dovodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn
vyrobku sa mézu zmenit aj bez oznamenia vopred. Za pripadné chyby v tlaci
nezodpovedame a ospravedinujeme sa za ne. Aktualny navod na pouZitie najdete na
stranke: www.somogyi.sk.

Nebezpecenstvo trazu pridom! Rozoberat, Ererébat‘ pristroj alebo jeho stast

A je prisne zakézané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho
slicasti okamzite ho odpojte od elekirickej siete a obrétte sa na odbomy servis!
Pocivanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihSiu nepreruSend dobu méze
viest'k trvalému poskodeniu sluchu!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi,
spinomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovil

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo
moZe obsahovat stciastky nebezpetné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské
zdravie! Za ti¢elom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja,
kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok
vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivoiné prostredie,
[udské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca
alebo miestna or%/anizécia zagberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV Batérie / akumulatory
nesmiete vyhodit do komunélneho odpadu. UzZivatel je povinny odovzdat pouzite
batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydiiska alebo v
s/bgho%och‘. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie ludi okolo Vas a

/ae zdravie.




Inainte de utilizarea produsului va rugam sa cititi
instructiunile de utilizare de mai jos, si sa Eéstrat\ manualul de
utilizare. Manualul original este in limba maghiara.

Acest aFarat nu este destinat utilizérii de cétre persoane cu
capacitafj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre
persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii),

copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de
catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la
functionarea aparatului ?i au infeles ce pericole pot rezulta din utiizarea
necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a
evita situatiile fn care copiii se joaca cu aparatul. Curétarea sau utilizarea produsului de
cétre copii este posibila numai cu supravegherea unui adult.

Dupé despachetare, asigurafj-va c& aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului.
Tineti ooghi la distanta de ambalaj, in cazul in care acesta include pungé sau alte obiecte
care pot i periculoase!

* conexiune férd fir prin BT « ascultarea muzicii de pe telefon mobil, calculator
redare MP3-WMA de pe surse USB/SD * radio FM cu cautarea automata a posturilor «
digitalizarea inregEistrériIor analogice * salvare in format MP3 pe dispozitive USB/SD ¢
functie KARAOKE « mixer-amplificator cu 3 canale, incorporat « LED de semnalizare
la suprasarcind -A(;(galizator grafic EQ cu 5 benzi ¢ posibilitate de conectare a doua
boxd (optiune: PAX 41PRO) « intrari: USB/SD, BT, FM, MIC, AUX, LINE ¢ lesiri: LINE,
soclu difuzor Speakon * functie de monitor scena, se poate ageza pe o parte *
constructie masiva, se poate monta pe stativ C35 mm  accesorii: telecomanda cu
baterie (CR2025), cablu de conectare retea

UTILIZARE

Boxa activa cu 2 céi si bass-reflex este recomandat in primul rand pentru sonorizare si pentru
utilizare i orchestre. Se poate fixa pe stativ ori utiliza cu scopul de monitor scend, daca este
asezat pe o parte. Boxa, pe langa difuzoarele incorporate, contine amplificator, mixer pe 3 cai,
respectiv player multimedia MP3/ FM/ BT. Se poate conecta direct cu echipamente exteme,
de ex.: player CD/DVD, microfon, instrumente muzicale, mixer, calculator, telefon mobil... In
mufa de iesire se poate conecta o boxa pasiva (opfiune: PAX 41PRO).

Este adecvat s inregistreze in format MP3, astfel permite arhivarea inregistrarilor vechi,
analogice prin digitalizare, dupa conectarea echipamentului extern. De exemplu caseta,
caseta video VHS, disc, CD...

PUNEREAIN FUNCTIUNE

Aveti grijé la conectarea corecta a functiilor. Toate legaturile se efectueaza cu sistemul scos
de sub fensiunea de retea! Atét aparatul, cat si echipamentul conectat trebuie sa fie oprite!
Verificati ca mufele si polaritatea acestora sa fie conform recomandarilor. Cablul
microfonului, cel audio §i al boxelor trebuiesc agezate departe de cablurile de refeal

Cablul de reE)ea se conecteazd prima datd in boxa, apoi in priza de perete. Inainte de
asezarea sub tensiune, verificati corectitudinea conexiunilor. Conectarile trebuie sa fie
stabile si fara scurtcircuit, potentiometrul MASTER s fie in pozitia minim, pentru a nu crea
zgomote care pot dauna difuzorului!

REGLAREAVOLUMULUI §I SCHIMBAREA FUNCTIEI

potentiometru principal: MASTER VOLUME

player multimedia: prin apésarea butoanelor ~ |44 PP (VOL-, VOL+) putefj regla
volumul intre valorile V00...V31. Apasarea scurta a butoanelor activeaza diferite functii,
depinzand de modul in care se afld echipamentul.

Pentru schimbarea modului de functjonare apasatj butonul MODE. Functii disponibile:
redare MP3-WMA de pe surse externe USB/SD, radio FM, intrare cablu LINE IN + AUX IN,
conexiune BT fara fir

{;egll_aJKAaE)altor intrari: volum microfon (MIC VOLUME), multimedia: (LINE/AUX/MP3

VOLUMUL MAXIM .

Fiecare difuzor trebuie rodat inainte de utilizare. In primele 30-50 de ore de functjonare se

poate utiliza cu o sarcina de numai 50%!

La un volum mai ridicat — in unele cazuri — se poate intdmpla sa apara sunet distorsionat.

Acesta poate fi cauzat si de un semnal de intrare prea mare. Pentru evitarea unor astfel de

situatji, la aprinderea LED-ului de semnalizare a sugrasarcinii CLIP, scadefi nivelul

semnalului de intrare sau chiar volumul principal (MASTER). Volumul maxim al sistemului
este cel, la care se poate asculta fara zgomote.

* La ridicarea volumului nu va mai cregte nivelul tensiunii de iesire, ci va cregte
distorsionarea sunetului! Acesta afecteaza negativ difuzoarele si poate provoca
defectiuni!

+ Crestefi volumul doar pané ce inca nu auzifi zgomote distorsionate!  Calitatea volumului
pieselor este influentata de programul de compactare si de setérile potentiometrului de pe
echipamentul extern conectat.

* In cazul in care conectati un microfon, acesta trebuie asezat cat mai departe de boxa,
pentru a preveni interferentele! Boxa nu trebuie indreptata cétre microfon, deoarece
interferentele pot cauza defectarea difuzoarelor! La utilizarea microfonului crestefi incet
volumul si in cazul in care sesizali zgomote distorsionate, reducefj imediat volumul si in
caz de nevoie indreptati boxa intr-o directie diferita!

REDARE MP3 (de pe surse de memorie USB/SD/SDHC/MMC)

Aparatul este pregatit pentru fun%ionare, dacd ecranul este luminat. In cazul in care utilizatj
deodatd si sursa de memorie USB si SD, prin apasarea scurta a butonului MODE puteti
alege dinre ele. Dupa redarea pieselor de pe cartela SD, aparatul ia la rand piesele salvate
pe sursa de memorie USB. Pe ecran se va afisa timpul parcurs din piesa si la pasul dintre
piese numarul de ordine al piesei alese.

Pentru pomirea redarii apasafi butonul p» (PLAY/REC/SCAN FM), ori redarea incepe
automat la introducerea unei surse externe de memorie. Prin apasarea aceluiasi buton
puteti suspenda redarea sau prin apasarea butoanelor de pas puteti alege piesa dorita.

Prin apasarea butonului REPT putetj configura modul de redare; FOLDER: repetarea
pieselor din fisier / ONE: repetarea piesei actuale / RANDOM: redare in ordine aleatorie /
ALL: repetarea tuturor pieselor.

PAX 41BT

boxa activa pentru orchestre

+ La pornirea aparatului se va putea porni ultima piesa asculfata.

+ Sistemul de fisiere recomandat al memoriei este: FAT32. Nu utilizati surse de memorie
formatate prin NTFS!

* In cazul in care aparatul nu are sunet sau nu recunoaste sursa de memorie
USB/SD/SDHC/MMC, indepértati sursa extemé % reconectafi, dupé care trebuie s&
alegei Is,u/sa din nou, cu ajutorul butonului MODE. In caz de nevoie oprii $i repomiti
gparatul!

+ Indepartali sursa externd de memorie doar dupa ce ali schimbat sursa de semnal cu
agjutorul butonului MODE ori ati oprit aparatul! In caz contrar datele se pot deteriora. Este
interzisa indepértarea sursei de memorie in timp ce acesfa este utilizat!

« Sursa USB se poate introduce in mufa intr-un singur fel. In cazul in care sursa de memorie
se blocheaza, intoarceti-| i incercati sa-I conectati din nou; nu bruscati! Coltul decupat al
cartelei SD/SDHC/MMC trebuie sa fie indreptat in fatd / pe partea superioara, contactele
vor fivizibile in partea dreapta. Nu atingefi contactele cu mana!

«Aveti grija s nu deteriorati echipamentele proeminente.

« Pot crea o functionare eronata si caracteristicile suportului de memorie, ce insa nu indica o
defectiune a aparatului!

UTILIZAREA RADIO-ULUI

Alegeti modul de functjonare radio FM, cu ajutorul butonului MODE. Pe ecran se va afisa

frecventa de receptie. Pentru cdutarea si salvarea automata apasati scurt butonul

»> (PLAY/REC/SCAN FM). Dupa efectuarea setarilor, aparatul va reveni la pn'mLWst
asit. Urmatoarele posturi pot fi accesate prin apasarea scurta a butoanelor 44 .
e ecran se va afisa CH 01...CH 35, indicand locul salvat al posturilor radio.

+ Céutarea se opreste in cazul in care aparatul recepfioneazé un semnal fluctuant, fapt ce
nu inseamna neapdrat ca a gasit vreun post de radio.

+ Capacitatea de receptie a radio-ului depinde in mare masura de locul de utilizare si de
conditiile actuale de mediu.

* Pentru imbunatatirea capacitatii de receptie al antenei incorporate, asezati produsul in
asa fel, incat sa aveti cea mai bund recepie!

INTRARI CABLURIAUDIO (MIC IN, AUX IN, LINE IN) SI IESIRI (LINE OUT)

Pentru conectarea unor echipamente de amplificator, cu iesire pentru casti sau audio, avefi

urmatoarele posibilitati:

MIC IN: mufa C6,3 mm + XLR pentru microfon, cu potentiometru individual

AUX IN: mufa C3,5 mm pentru aparate cu iesire casti (telefon mobil, tabletd, calculator,

p\?‘i/ermultimedia...)

LINE IN: 2 x RCA pentru aparate cu intrare stereo audio

LINE OUT: C6,3 mm + XLR pentru amplificator extern, mixer sau alta boxa activa

SPEAKER OUT: mufa SPEAKON pentru boxa pasiva (opfiune: PAX 41PRO)

* Volumul obtinut depinde in mare masura de calitatea semnalului audio, respectiv de
setarile potentiometrului echipamentului conectat.

«Inunele cazuri, pentru o conectare corectd, poate fi necesar utilizarea unui adaptor extermn.

. Pentrtu I_mai multe informatii consultati manualul echipamentului pe care dorifi sa-I
conectati.

CONEXIUNE BT FARAFIR

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente, care utilizeaza protocolul de

comunicare fara fir prin BT, pe o razé de pana la 10 metri. Astfel putefj asculta amplificat

muzica redatd de pe telefonul mobil, tableta, notebook sau alte echipamente. Alegeti modul

de functjonare BT cu ajutorul butonului MODE. Urméritj instructjunile echipamentului Dvs.

pentru cautarea aparatelor din apropiere, care pot comunica prin BT, printre care i acest

aparat. Conectatj echipamentele intre ele. Pana la finalizarea conexiunii iconita BT va

palpéi pe ecran. Astfel muzica se va auzi prin difuzorul aparatului. Echipamentul care este

sursa muzicii (de ex. telefon mobil), de obicei poate fi telecomandat prin apasarea scurta a

butoanelor .

. ? bof;(é se poate conecta in acelagi timp doar cu un singur echipament cu comunicare BT
ara fir

+ Dupa pornire, acesta va fi reconectat automat la un dispozitiv anterior asociat si conectat
corespunzator daca acesta se aflé in apropierea boxei si este pornit.

« In cazul in care legétura se intrerupe, in caz de nevoie apasati butonul MODE péna apare
modul de functionare BT si legatura se res[abilefre.

+ In cazul in care, in timpul redérii, aveti un apel pe telefonul mobil, redarea muzicii se va
intrerupe. Dupé finalizarea convorbirii, redarea trebuie repornité de pe telefonul mobil.

. F)L(/tnc,tia BT poate fi ocazional limitata datorita caracteristicilor specifice ale dispozitivului
extern.

* Raza de actiune actuala depinde de celélalt dispozitiv si de conditile ambientale. (de
exemplu perefi, corpuri umane, alte aparate electrice, miscare ...

+ Aparatele electrice care functioneaza sau sunt conectate in apropiere pot cauza operare
anormala sau zgomot, acest lucru nu indica o defectiune! Ocazional, functia BT poate fi
limitaté in functie de dispozitivul extern.

INREGISTRAREA PE SURSE EXTERNE DE MEMORIE USB/SD
Aveli posibilitatea sa inregistratj piesele redate, daca avetj conectat o sursé extema de
memorie. Surse de semnal admise: radio FM, microfon, intrare audio de 3,5 mm, 2x intréri
RCA. Putﬁ&sé va arhivaf ane%istrérile vechi in format MP3, in cazul in care conectafj la
intrarea AUX IN sau LINE IN a boxei un casetofon, video-player, magnetofon, pick-up sau
Rli%erCD/DVDA . _ - !

I0 FM: in timp ce agcultali radioul, finefi apasat timp de 2 secunde butonul
D (PLAY/IREC/SCAN FM). Inregistrarea va incepe §i pe ecran se va afisa textul REC,
respectiv timEuI de anegistrareA Putefj suspenda anegﬁtrarea prin apasarea butonului
P> (PLAY/REC/SCAN FM). Prin apasarea butonului MODE putefi iesi din modul de
inregistrare si reveni in modul USB/SD, unde putefj reasculta inregistrarea efectuata. In timpul
Tnregistrarii de pe radio, nu se va fnregistra sunetul microfonului sau al unei alte surse exteme.

SURSE EXTERNE DE SEMNAL

Alege}i cu ajutorul butonului MODE sursa de semnal LINE. Conectatj echipamentele dorite;
microfon sau intrare audio 3,5 mm (telefon, tabletd, instrument muzical...) sau 2x intrari
RCALINE IN (echipament HiFi, mixer...). Apasati lung, timp de 2 secunde butonul PX(PLAY
IREC /SCAN FM). Inregistrarea va incepe i pe ecran se va afisa textul REC, respectiv
timpul de inregistrare. Putefj suspenda inregistrarea prin apasarea butonului P> (PLAY
IREC /SCAN FM). In acelasi timp putefi fnregistra si sunetul microfonului, impreuna cu
sunetul altor surse externe (KARA( KEj. Prin a})ésarea butonului MODE putefi iesi din
n}odtul ?‘e fnregistrare si reveni in modul USB/SD, unde putetj reasculta inregistrarea
efectuata.




. ge su[rshjpcge memorie va fi creata un fisier RECORD, unde vor fi salvate inregistrérile in
rmat .

« Inregistrérile efectuate intre cele dous apaséri a butonului P> (PLAY/REC/SCAN FM), vor fi
salvate individual. B

« Inregistrarea contine sunetul difuzérii radlio ori cel al surselor analogice externe (C3,5 mm,
C6,3mm, 2x mufe RCA).

+ Calitatea sunetului depinde de dimensiunea si calitatea semnalului audio.

« Intrérile LINE IN, AUX IN sunt potrivite pentru arhivarea, digitalizarea sunetelor unor
inregistréri vechi (de ex. caseta audio, disc vynil, disc CD, disc DVD...).

FUNCTIILE TELECOMENZII (FM/ MP3)

4l redare / pauza, reglare FM
EQ egalizator

CH-/CH+ | pas intre posturile radio
-1+ reglare volum

4 PPl pas intre piese nainte / inapoi
PICK SONG | alegerea unei piese exacte

QRO

Slolelo000)
0RO,

ENTER aprobarea piesei alese
MODE schimbare functie FM/ MP3/ BT
0.9 alegerea piesei t 5

Pentru punerea in functiune a telecomenzii indepértati plasticul de siguranta din suportul de
baterii. In cazul in care, pe viitor sesizafi o functionare mai lentd sau raza de actjune scade,
schimbatj bateria cu unul nou, de tipul CR 2025, baterie tip buton 3V.

« In timpul utilizéri, indreptati telecomanda cétre aﬂamt i asigurati-va ca suntefi in
perimetrul de actiune de 3-5 metri fata de echipament!

* Pentru schimbarea baterilor intoarcefi telecomanda cu_butoanele in jos ?i indepartati
suportul de baterii cu tot cu baterie. Aveti rly'a“ ca polul pozitiv al noii bateril s& fie directionat
In sus. Urmariti instructiunile de pe spatele telecomenzii!

« In cazul in care nu veli utiliza aparatul o perioadd, indepartali baterile! Bateria epuizata
trebuie indepartata imediat! Nu utilizati baterii de la producatori si/sau cu o stare de
incarcare diferita! Schimbarea bateriilor poate fi efectuata doar de catre un adult! Nu fineti
Ia indemana copiilor!

* In cazul in care acidul din baterie s-a scurs, folosind ménusi de protectie, stergeti cu o
laveta uscata suportul de baterii!

« Atentie! Pericol de explozie in caz de schimbare eronaté a bateriilor! Bateria se poate
schimba doar pe una identicd ori cu caracteristici similare! Nu expuneti bateriile la
incidenta directé termica si solara! Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc ori
scurtcircuitarea bateriilor! Este interzisa incarcarea bateriilor care nu se pot incércal
Pericol de explozie! Nu recomandam utilizarea unor acumulatori in locul bateriior,
deoarece tensiunea si randamentul acestora este mai scazut! o

+ PRODUSUL CONTINE BATERII TIP BUTON, ESTE INTERZISA INGHITIREA
BATERIILOR, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! IN CAZ DE INGHITIRE, IN 2 ORE
CAUZEAZA ARSURI INTERNE PUTERNICE SI POATE CONDUCE LA DECES! NU

INETI LA INDEMANA COPIILOR BATERIILE NOI SAU. CELE UZATE! IN CAZUL IN
ARE CAPACUL BATERIILOR NU_SE INCHIDE [N SIGURANTA, INCETATI

UTILIZAREA PRODUSULUI SI NU TINETI LAINDEMANA COPIILOR! DACA CREDET!

CA BATERIA A FOST INGHITITA"SAU A AJUNS IN VREO PARTE A CORPULUI,

CONSULTATI IMEDIAT UN MEDIC!

CURATARE

Inainte de curatare scoatefi aparatul de sub tensiunea de refea %sooategi‘ cablul de
alimentare din prizé. Pentru curatare utilizati o lavetd moale, uscata. Nu utlizati soluji
agresive de curatare ori lichide!

INTRETINERE .

Verificali periodic integritatea cablului de refea si al carcasei exterioare. In cazul in care
sesizalj 0|jc|§ te‘roare de functionare, scoatetj imediat aparatul de sub tensiune si adresafj-va
unui specialist!

DEPANARE
In cazul in care sesizafi erori in functionarea echipamentului, oprifi-| si scoatefi- de sub
tensiune! Mai tarziu incercati sé reporniti aparatul. Dacé eroarea persista, va rugam sa
parcurgefi cele de mai jos. Ghidul de mai jos vé& poate ajuta in delimitarea problemei
aparute, in cazul in care echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie, adresatj-va
unui specialist!
General
A/Earatul nu functioneaza, nu lumineaza POWER LED-ul.
« Amplificatorul nu este pomnit.
- Veerificati pozitia comutatorului de pe partea din spate a aparatului.
+Cablul de retea nu este conectat corect.
- Verificafi racordarea corecté a cablului de conectare in aparat i in priza de perefe.
+ Sigurantas-aars. e P ) S
- Verificati la un specialist siguranta fuzibilé si in caz de nevoie acesta trebuie schimbat
cu unul de valoare similara.
Vizibil aparatul functioneaza dar nu scoate sunet.
*Reglarea rpoten&iometrelor nu este potrivita.
- Verificati s& nu fie setat la_minim_potentiometrul principal (MASTER), nici
potentiometrele intrérilor (MP3 VOLUME, MIC LEVEL, AUX-LINE VOLUME).
+ Conectarea cablurilor audio nu este potrivita..
- Verificati conectarea corecta a cablurilor audio, respectiv daca legarea acestora s-a
realizat conform recomandérilor.
Redare MP3
Nu reda piesele de pe sursa externd potrivita.
+ Dintre sursele de memorie USB E§i SD conectate in acelasi timp nu a ales cel potrivit.
- Apasati scurt butonul MODE.
Nu functioneaza redarea MP3-urilor.
+ S-aivit o eroare de scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.
- Verificati ca formatul MP3-ului s fie potrivit.
« Probleme de contactla mufa USB/SD. N
- Ven’ﬁca}i sé nu fi ajuns vreun obiect stréin in mufa. In caz de nevoie curaati cu grija, cu
gu{om unei pensule uscate interiorul mufei.
- Poate crea o problema de contact si conectarea eronata (de ex. conectarea inversa
sau bruscatd). Reconectati sursa de memorie.

* Sursé de memorie defecta sau diferita faté de recomandari.
- Datorita productiei in serie se pot intélni erori de functionare sila surse identice USB
/SD /SDHC /MMC, ce pot influenta utilizarea.
Redarea este zgomotoasa.
+S-aivito eroare de scriere. Formatul MP3 nu este compatibil.
- Veerificati ca formatul MP3-ului sa fie potrivit.
+ Sursa de memorie este defectd sau s-a ivit o eroare la conectare.
- Verificatj conformitatea sursei de memorie si conectarea acestuia.
+S-aivito eroare in copierea datelor.
- Verificati software-ul de compactare utilizat i calculatorul personal.

ATENTIONARI

+ Inainte de punerea in functiune, va rugam citifi instructiunile de utilizare §I\/‘/Jéstra{(i-le intr-un
loc accesibil! + Nu efectuati conexiuni de cabluri in timpul functionari! Niciodata nu opriti
sistemul cu potentiometrul setat la maxim! Zgomotele ce se aud in acest timp pot deteriora
difuzoarele. * Pentru a proteja sistemul audio de zgomotele externe, conducefi cablurile
audio departe de cablurile” de refeal « Nu blocati récirea aparatului, este interzisd
acoperirea! Nu afeza;/ spatele in imediata apropiere a unui perete! Pastrati o distantd
minimé de 20 cm! Incalzirea partii din spate este un fenomen natural. + In cazul in care nu
mai utilizati produsul, oprifi-l cu ajutorul comutatorului aflat pe partea din spate si scoatefi-/
de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza! « Asezafi aparatul in
aga fel, incét fisa cablului de alimentare s& poate fi u?or de extras din prizal Conduceli
cablul in asa fel, incat sa nu poata fi extras din greseala $i sa nu se impiedice nimeni de
cablu! Nu conduceti cablul de alimentare sub covor, pres etc! « Datoritd prezeniei tensiunii
de refea, va rugam respectafi standardele de protectie a viefii! Este interzisa atingerea
aparatului $i al cablului de alimentare cu mana umeda! * Se conecteaza doar la o prizé
standard cu impaméntare, de tensiunea 230V~ / 50Hz! + La schimbarea sigurantei avefi in
vedere ca noua sigurantd s& aibd valoarea. nominald identica cu cea originalé. In caz
contrar poate cauza incendiu sau defectiuni. In soclul de st/guranlé incog)orat in fisd se va
introduce doar o siguranté fuzibilé cu o valoare identicé celui original (250V/3A; 5x20mm)!
Consultati un specialist! * Prote) a{fl de praf, aburi, lichide, caldura, umezeald, inghef, socuri
mecanice si de incidenta directa fermica sau solara! + Se utilizeaza exclusiv in mediu uscat,
ininterior! + Veerificati ca prin orificii s& nu patrundé nici un obiect stréin in interiorul aparatului!
* Protejali aparatul de apa improscatd; nu aﬁsezali obiecte umplute cu lichide, de ex. pahar
cu apa pe aparat! + Nu agezati sursa de flacéra deschisa, de ex. luménare aprinsa ape
aparat! + Nu desfacefi sau modiificali echipamentul, pentru cé poate cauza incendiu,
accident sau electrocutare. * In cazul in care sesizag orice neregula in functionare, scoatefi
aparatul de sub tensiunea de refea si r"ndrepta/{i—v catre un specialist! « Nu conectafi in
mufa USB al aparatului telefon mobil, cu scopul incarcariil + Datorita fisierelor compactate,
al programului de compactare, respectiv din calitatea suportului de memorie USB/SD, se
pot intéini erori de functionare, care insa nu sunt defecfiuni ale aparatului. + Nu garantam
redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor! « Nu garantdm redarea
tuturor fisierelor suportate, deorece acestea sunt influentate de conaliii e?ate de software
sau hardware, ce sunt independente de producétorul echi lui. * Datoritg cli ]
parametrice ale unor fisiere, volumul $i calitatea sunetului {oot diferi de la un fisier la altul +
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventuala pierdere sau deferiorare a
datelor, nici in cazul in care acesta s-a_petrecut in timpul utilizarii aparatului. Inainte de
utilizarea unor suporti externi de memorie cu aparatul, recomandam efectuarea unei copii
de sfgurafg}é a datelor pe calculatorul personal. « Nu recomandam utilizarea unor surse de
memorie USB/SD, cu o capacitate de stocare mai mare de 32GB, deorece redarea poate fi
incetinitd sau ingreunata. Depozitati pe sursele externe de memorie doar fisierele care se
pot reda, deoarece pot incetini sau ingreuna redarea. + Difuzoarele confin magnei si va
recomandam s& nu asezati in aproléwerea lor ech,lpamente sensibile (de ex. card de credl,
caseta audio, compas ...) * Punerea in functiune neadecvata sau utilizarea
necorespunzétoare atrage anularea conditiilor oferite de garansie. + Produsul este destinat
utilizérii casnice, nu celel industriale. « Cand produsul a ajuns la sférsitul duratei de viata,
acesta devine deseu periculos. A se trata conform reglementérilor locale in vigoare. « Prin
prezenta, Somogyi Elektronic declara ca tipul de echipamente radio PAX25PRO/A este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: www.somogyi.ro « Datorita imbunétatirii continue a
produselor, unele date tehnice sau de design pot fi modificate faréd o in§riif,zlgare prealabila.
Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe www.somogyiro. Nu ne asumam
réspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

componentele lui! In cazul deteriorarii oricarei partj al aparatului intrerupeti imediat

f Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modiﬁcat‘i aparatul sau
alimentarea aparatului i adresatj-va unui specialist!

Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultati la volum ridicat
pentru 0 lunga perioada de timp!

Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi
efectuata de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist
cu cunostinte adecvate!

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncatj in gunoiul
menajer, pentru c¢a echipamentul poate contine si componente periculoase
pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau
devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la
totj distribuitorii care au pus n circulatie produse cu caracteristici si functionalitafi
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in
recuperarea deseurilor electronice. Prin acgasta protejafj mediul inconjurétor,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in"care avefi intrebari, va
rug?ém sa luat I%gétura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de
aceste otggaéu.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR Bateriile si acumulatorii nu pot fi
tratatj impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legala de a preda
baterille / acumulatorii uzaf sau epuizati la punctele de colectare sau in comer,
Acestlucru asigura faptul ca baterille / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.

g



Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga.
Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom
mentalnom ili psihofizitkom mogucno$cu, odnosno neiskusnim
licima ukljuCujui i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim
uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u rukovanje i
svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim
proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju da vrse
samo u prisustvu odrasle osobe.
Nakon vagenja iz ambalaze uverite se da proizvod nije ostecen u toku transporta.
Decu drZite dalje od ambalaze ako ona sadrZi potencijalno opasne predmete kao sto su
na primer plasticne kese itd!
* bezicna BT veza ¢ sluSanje muzike sa mobilnog uredaja, ra¢ * MP3-WMA
reprodukcija sa USB/SD memorije * FM radio sa automatskom pretragom stanica ¢
digitalizacija starih audio zapisa * snimanje MP3 formata na USB/SD memoriju *
KARAOKE funkcija ¢ ug K mikseta sa pojacalom « LED indik
preopterecenja * p EQ p je boje tona * povezivanje sa drugim
zvuénikom (opcija: PAX 41PRO) « ulazi: USB/SD, BT, FM, MIC, AUX, LINE ¢ izlazi:
LINE, Speakon uticnica za zvucnik * funkcija monitorskog zvuénika na bini (moze se
poleci na stranu) » moguce postavljanje na stalak sa C35mm prihvatom, masivna
konstrukcija * pribor: daljinski upravljac sa baterijom (CR2025), prikljucni kabel

UPOTREBA

Dvosistemska bas-refleksna kutija je pre svega namenjena za profesionalnu razglasnu
upotrebu. Moguce ju je postaviti na stalak ili je oboriti i koristiti kao monitorsku zvucnu kutiju.
Ova zvuéna kutija ima i ugradeno pojacalo sa trokanalnom miksetom i MP3/FM/BT
multimedijski plejer. Direktno se mogu povezati spoljni izvori kao $to su: multimedija plejeri,
mikrofon, muzicki instrument, CD/DVD plejer, mikseta, ra¢unar, mobilni telefon... Na izlaz
zvucnika se moze vezati jedna pasivna zvucna kutija (opcija: PAX 25PRO).

PUSTANJE URAD

Povezivanja radite samo prema obelezenim oznakama na kontrolnoj ploci. Sva
povezivanja radite samo dok je uredaj iskljucen! Treba da su iskljuceni i zvucna kutija i
uredaji sa kojima je Zelite povezati! Obratite paznju da prikljucci, polariteti budu povezani po
pravilu. Sve audio kablove tako namestite da budu Sto dalje od napojnog kabela! Napojni
kabel se prvo ukljucuje u uredaj i nakon toga u mreznu uti¢nicu. Pre ukljucenja proverite da
li su sva povezivanja pravilno uradena. Kontaki treba da su stabilni bez kratkih spojeva, a
MASTER podeSavanje jacine zvuka treba da bude na minimumu da ne bi do3lo da naglog
pokretanja i da se slucajno ne oteti zvuénik!

PODESAVANJE JACINE ZVUKA | ODABIR FUNKCIJA

glavno podeSavanje jacine zvuka: MASTER VOLUME

multimedijski plejer: ja¢ina zvuka se podesava drzanjem tastera |44 PP|  (VOL-,
VOL+), V00...V31. Kratkim pritiscima tastera se aktiviraju neke druge funkcije u zavisnosti
u kojem se rezimu plejer nalazi.

Promena funkcija se radi pritiskanjem tastera MODE. Dostupne funkcije su sledece: MP3-
WMA reprodukcija sa spoljne memorije USB/SD, FM radio, LINE IN + AUX IN Ziéni ulaz,
bezi¢na BT veza

Podesavanje ostalih ulaza: jacina zvuka mikrofona (MIC VOLUME), multimedija:
(LINE/AUX/MP3 VOLUME)

MAKSIMALNA SNAGA
Pre standardne upotrebe svaki zvucnik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme
se opteretit sa vise od 50% snage! U tom periodu ne pojacavaite na maksimalnu snagu!
Pri ve¢im snagama u pojedinim slucajevima moZze doci do izoblicenja zvuka ¢emu uzrok
moze biti preveliki ulazni signal. Radi spre¢avanja izoblicenje treba podesiti ulazni signal
prikljucenog uredaja treba smanijiti moguénost aktivacije indikatora preopterecenja CLIP
prema potrebi treba podesiti glavni potenciometar za izlaznu snagu (MASTER), veoma je
bitno podesiti pravilan odnos potenciometara. Maksimalna snaga Ce biti ona na kojoj sistem
radijo$ bez izoblicenja.

* Povecavanjem snage se viSe ne povecava zvucna snaga samo Se izoblicavanje
povecava koje moZe biti $tetno za zvucnike!

+ Izlazni snagu povecavajte samo dok se ne cuje izoblicenje! Na kvalitet MP3 muzike mogu
da uticu programi za kompresiju, podeSavanja izlazne snage i podesavanja boje tona na
mobilnom uredaju.

+ Ukoliko povezujete mikrofon na sistem obratite paznju da mikrofon bude sto udaljenijii od
zvucnika da ne bi doslo do mikrofonije koja veoma ostecuje zvucnike! Zvucnike ne
usmeravajte prema mikrofonu to moze da izazove mikrofoniju! Pri koriscenju mikrofona
izlaznu snagu postepeno povecavajte,ukoliko primetite mikrofoniju odmah smanjite
snagu, po potrebi pomerite zvucnu kutju ili je postavite u drugi poloZaj!

MP3/WMA REPRODUKCIJA (sa USB/SD/SDHC/MMC memorije)

Uredaj je spreman za rad ako indikator svetli. Ako je u uredaj postavijena USB memorija i
SD kartica tasterom MODE moZete odabrati Zeljeni izvor. Nakon reprodukcije sadrzaja sa
SD kartice aktivan ce biti sadrzaj sa USB memorije. Na displeju se moZze o€itati proteklo
vreme pesme i prilikom promene redni broj.

Reprodukcija se moze pokrenuti tasterom P>(PLAY/REC/SCAN FM) ali ce se i automatski
pokrenuti kada se memorija postavi u uredaj. Istim tasterom se moZe pauzirati reprodukcija
ili strelicama se odabira druga pesma.

Tasterom REPT se moZe odrediti tip reprodukcije; FOLDER: ponavijanje slusanog foldera /
ONhE: ponavijanje slusane pesme / RANDOM: nasumicna reprodukcija / ALL: ponavijanje
svih pesama.

PAX 41BT

pa aktivna zvucéna kutija

+ Nakon ponovnog ukljucenja reprodukcija zapocinje od zadnje slusane pesme.

+ Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

+ Ukoliko uredaj ne daje zvuk ili ne preporoznaje USB/SD/SDHC/MMC memorijsku karticu,
izvadite memoriu, ponovo je vratite i odaberite tasterom USB/SD. Po potrebi iskijucite i
ukljucite kompletan uredaj!

* Memoriju vadlite iz uredaja tek ako ste tasterom USB/SD promenili izvor signala, u
suprotnom se mogu oStetiti podaci! Zabranjeno je vaditi memoriju u toku reprodukcije!

+ USB memorija se moZe postaviti samo na jedan nacin. Budite paZljivi, nemojte siliti da ne
bi ostetrili uredaj ili memoriju! SD/SDHC/MMC memorija se stavija tako da je lomljeni
¢oSak bude sa donje unufrasnje strane.Nikada ne dodirujte rukama kontakte! USB i
SD/SDHC/MMC memorije se mogu vaditi jednostavnim izviacenjem.

« Obratite paznju da se ne ostete delovi koji vire iz uredaja.

. Negfaviylan rad moZe da prouzrokuje i konstrukcija memorie $to ne ukazuje na gresku
uredajal

UPOTREBA RADIO UREDAJA

Tasterom MODE odaberite FM radio funkciju. Na displeju ¢e se moci ocitati frekvencija. Za

automatsku pretragu i memorisanje kratko pritisnite P (PLAY/REC/SCAN FM) taster.

Nakon memorisanja uredaj ¢e da stane kod prvo memorisane stanice. Ostale memorisane

radio stanice su dostupne tasterima 44 iﬂ . Radio stanice se na displeju prikazuju

brojevima CH 01...CH 35.

* Prilikom memorisanja, uredaj ce da memorise svaku frekvenciju sa razlicitom jacinom
signala alito ne znaci da je to raclio stanica.

* Prijem radio signala zavisi od mesta i od okolnosti upotrebe uredaja.

* Radi boljeg prijema signala uredaj postavite u najoptimalniii poloZaj!

ZICNIAUDIO ULAZ (MIC IN, AUXIN, LINE IN)  IZLAZ (LINE OU

Sledece su mogucnosti na raspolaganju da bi povezali spoljni uredaj koji poseduje izlaz za

slualice ili audio izlaz:

MIC IN: C6,3 mm + XLR ulaz za mikrofon sa spostvenim podeSavanjem izlazne snage

AUX IN: C3,5 mm ulaz za povezivanje sa drugim uredajima (mobilni telefon, tablet,

racunar, multimedija plejer....)

LINE IN: 2 x RCAstereo ulaz za uredaje koji poseduju stereo audio izlaz

LINE OUT: C6,3 mm + XLR izlaz za spoljno pojacalo, aktivnu zvuénu kutiju ili drugi uredaj

salinijskim ulazom.

SPEAKER OUT: SPEAKON utiénica za pasivnu zvuénu kutiju (opcija: PAX 41PRO)

+ Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audiio signala i pode$avanja prikliucenog uredaja.

+ U pojediinim slucajevima je potrebna nabavka raznih audio adapter prikfjucaka da bi se
uredaji mogli spojiti.

+ Za dodatne informacije proverite uputstvo uredaja koji zelite prikjjuciti.

UPOTREBA BLUETOOTH FUNKCIJE

Uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol, domet signala je

maks.10 metara. Nakon uparen#‘a dostupna ce biti funkcija reprodukcijle muzike sa

uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih slicnih uredaja. Tasterom MODE
odaberite BT funkciju. U zavisnosti od uredaja pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT
zvuénik i uparite ih. Do zavrSetka uparivanja trepti BT ikonica na displeju. Nakon uparivanja

moguce je slusanje muzike sa mobilnog uredaja. Uglavnom se upareni uredaj moze i

kontrolisati sa tasterima |44 P> .

* Zvucnik se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

+ Nakon ukljucenja zvucnik ce se automatski povezati sa vec ranije uparenim uredajem ako
Jje ona ukljucena i ako se nalazi u blizini.

+ Ukoliko se prekine bezicna veza, po potrebi promenite izvor signala pa ponovo tasterom
MODE odaberite BT funkciju i uparite ponovo ureda/.

+ Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon,
muzika e se stisati i moZete primiti telefonski poziv, nakon zavrsetka razgovora pokrenite
muziku na mobilnom telefonu.

+ Domet zavisi od uparenog uredaja i okolnosti upotrebe.

+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar slusalica!

+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u
blizini, ovo ne ukazuje na gresku uredaja. Eventualna ogranicenja upotrebe zavise od
uparenog BT uredaja.

SNIMANJE NA USB/SD MEMORIJU

Postoji mogucnost snimanja ako u uredaj postavite jednu memorijsku karticu. Podrzani
izvori za snimanje su: FM radio, mikrofon, audio ulaz 3,5 mm, ulaz 2xRCAAUX IN. Mozete
arhivirati svoje stare audio snimke u MP3 formatu, ako na ulaz AUX IN poveZete stari
analogni uredaj, kasetofon, video rekorder, gramafon, CD/DVD....

FM RADIO: u toku slusanja radio stanice drzite pritisnuto 2 sekunde taster
P> (PLAY/REC/SCAN FM). Snimanje ce da se pokrene I na displeju ¢e se moci ocitati
simbol REC i proteklo vreme snimanja. Prekid snimanja se radi istim tasterom
P> (PLAY/REC/SCAN FM). Ova se funkcija napusta tasterom MODE i nakon odabira
funkcije USB/SD moguce je poslusati snimljeni materijal. U toku snimanja radio emisije nije
moguce snimiti drugi izor signala, mikrofon.

SPOLJNJIIZVORI SIGNALA

Tasterom MODE odaberite LINE izvor signala. Prikljucite Zeljeni uredaj; mikrofon ili drugi

uredaj sa izlazom 3,5 mm (telefon, tablet, muzicki instrument...) ili 2xRCA LINE IN ulaz

(HiFi uredaj, mikseta...). drZite pritisnuto 2 sekunde taster P> (PLAY/REC/SCAN FM).

Snimanje ¢e da se pokrene i na displeju ¢e se moci ocitati simbol REC i proteklo vreme

snimanja. Prekid snimanja se radi istim tasterom P> (PLAY/REC/SCAN FM). Istovremeno

sa spoljnim izvorom moze da se snimi i zvuk sa mikrofona (KARAOKE). Ova se funkcija

napuétaI tasterom MODE i nakon odabira funkcije USB/SD moguce je poslusati snimljeni

materijal.

* Na me;non]‘i se kreira jedan folder RECORD u kojem ce se nalaziti MP3 snimljeni
materjal.

+ U slucaju prekida snimanja i ponovnog pokretanja tasterom B> (PLAY/REC/SCAN FM)
Svakiput se kreira novi file.



+ Uvek se snima samo radio emisia ili izvor sa spoljnih izvora (C3,5 mm, C6,3 mm,
2XRCA).

* Kvalitet snimka zavisi od kvaliteta ulaznog signala.

« LINE IN, AUX IN ulaz je pogodan za arhiviranje starih audio snimaka sa audio kaseta,
bakelitnih ploca, CD ploca, DVD ploca...).

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

F

4l reprodukcija/pauza, FM podesavanje
EQ boja tona

CH-/CH+ | odabir memorisanih radio kanala
-+ podesavanie jacine zvuka

|44 PP| | odabir pesme, naredna-predhodna
PICK SONG | odabir pesme po rednom broju

ENTER pokretanje odabrane pesme, potrdivanje
MODE odabir funkcije BT/FMIMP3/LINE

0.9 odabir programa

Q0RO

Pre prve upotrebe izvucite izolacionu trakicu iz daljinskog upravijaca ako je sa njom
isporucen. Ako primetite nepravilan rad daljinskog upravijaca ili mu se smanjio domet,
zamenite dugmastu bateriju CR 2025; 3 V.

. Ergikgm[ upotrebe daljinski upravija¢ usmerite prema uredaju, domet daljinskog upravijaca
Jje 3-5m!

+ Prilikom zamene baterije daljinski upravijac okrenuite tasterima prema dole i izvucite drzac
baterijje sa baterjjom. Obratite paznju da nova baterija bude postaviiena isto kao stara.
Pratite uputstva koja se nalaze na zadnjoj strani upravijacal

+ Bateriju izvadite iz daljinskog upravijaca ukoliko je duze vreme ne Zelite koristiti! IstroSenu
baterju odmah izvadite iz upravijacal Zamenu baterijje sme da radi samo odrasla osoba!
Baterije drzite dalje od dece!

+Ako s/uc'egno iscuri kiselina iz baterije, obucite zastitne rukavice i obrisite leZiSte baterije!

+ Paznja! Opasnost od eksplozije ukoliko se bateriia pogresno postavi! Baterija treba da je
identicna ili identicna zamena originalu! Baterije ne izlazite toploti i direktnom suncu!
Baterije je zabran{'eno rastavjati bacati u vatru ili ih kratko spajati! A Nepunljive baterje je
zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozje! Umesto baterja ne koristite akumulatore posto
se njihove k istike razfikuju od k istika baterijal

+ OVAJ PROIZVOD SADRZI DUGMASTU BATERIJU. ZABRANJENO JU JE GUTATI,
OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA! U SLUCAJU GUTANJA BATERIJA U ROKU
OD DVA SATA DOLAZI DO JAKE REAKCIJE KOJA MOZE DA DOVEDE | DO SMRTI! |
STARE | NOVE BATERIJE DRZITE DALJE OD DECE! AKO POKLOPAC BATERIJE NE
DRZ| STABILNO BATERIJU NEMOJTE JE DALJE KORISTITI | DRZITE JE DALJE OD
DECE! AKO POSUMNJATE DA JE DOSLO DO GUTANJA BATERIJE ILI SE ONA
NALAZI BILO GDE UNUTAR TELA, ODMAH SE OBRATITE LEKARU!

CISCENJE

Pre ¢iSéenja iskljucite uredaj iz mreze. Ne€istocu sa povrsine uredaja odstranite mekanom

suvom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstva!

ODRZAVANJE
Povremeno proveravaijte oStecenja na prikljuénom kabelu i ku¢istu uredaja. U slu¢aju bilo
kakve nepravilnosti iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

OTKLANJANJE GRESAKA
Ako uocite gresku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo ukljucite.
Ako se problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam pomoci u lociranju greske
ukoliko je uredaj inace pravilno povezan. Po potrebi se obratite struénom licu!
Osnovno
Uredaj ne radi, ne svetli POWER LED.
+Pojacalo nije ukljuceno.
- Proverite poloZaj mreznog prekidaca.
+ Prikljuéni kabel nije pravilno ukljucen.
- Proverite da i je prikljucni kabel pravilno postavijen u uredaj i mreznu uticnicu.
+ Pregoreo je osigurac.
- Proveru i zamenu osiguraca treba poveriti strucnom licu.
Vidljivo je da uredaj radi ali ne daje zvuk.
+Nije podesana izlazna snaga.
- Proverite potenciometre da ne budu na minimumu (MASTER), a ni potenciometar na
ulazu (MP3 VOLUME, MIC LEVEL, AUX-LINE VOLUME).
+Nepravilno povezani audio kablovi.
- Proverite korektno povezivanje audio kablova.
MP3 plejer
Reprodukcija se ne vrsi sa odgovarajuce memorije.
*Ako su u uredaju istovremeno USB i SD memorije a reprodukcija nije sa zeliene memorije.
- Kratko pritisnite MODE taster.
Ne radi MP3 plejer.
« Problem u zapisu. Nije kompatibilan MP3 format.

- Uverite se da li je kompatibilan MP3 format.

+ Kontaktna greska kod USB/SD memorije.

- Proverite da nema prijavstina i stranih tela u lezistu/uticnici. Po potrebi je Cetkom
pazijivo ocistite.

- Kontakt greSka moZe da bude i iz razloga silienja prilikom prikliucenja. Ponovo pazjjivo
prikljucite memoriju.

. Neisgravna ilinekompatibilna spoljna memoria.

- Zbog razlike u memoriji mogu da se razlikuju USB/SD/SDHC/MMC memorije koje
mogu da dovedu do nepravilnog rada ali to ne znaci i kvar ili gresku uredaja. Probajte
drugu memoriju.

Bucan prenos reprodukcije.
+ Problem u zapisu. Nije kompatibilan MP3 format.

- Uverite se da lije kompatibilan MP3 format.

+ Pokvarena memorija li kontakt greska.

- Proverite da lije memorija pravilno postavijena.
* Problem u zapisu podataka.

- Proverite program za kompresiju, racunar.

NAPOMENE

+ Molimo vas pre upotrebe procitajte uputstvo i sacuvajte ga! + Sva povezivanja radite dok
pojacalo nije ukfjuceno! | prilikom ukljucivanja i prilikom isklucivanja jacina zvuka treba da je
na minimumu! Ovakvi zvucni udan mogu trenutno da ostete zvucnik. « Prikljucne audio
kablove ne sprovodite pored mreznih kabloval « U toku rada je zagrevanje normalna
pojava. Ne prekrivajte hladnjak i ostavite dovoljno prostora za hladenje!Ostavite 20 cm
slobodnog prostora oko hladnjaka! + Nakon upotrebe iskljucite uredaj prekidacem i
izvucite ga iz struje! « Uredaj tako postavite da prikjjucni kabel uvek bude lako dostupno i da
ne smeta nogama. Prikfjucni kabel ne sprovodite ispod tepiha! « Zbog prisustva mreznog
napona, drzite se standardnih mera zastite! Vlaznim, mokrim rukama ne dodirujte uredaj ni
prikljucni kabel! « Uredaj prikfjucujte samo u uzemljene strujne uticnice 230V~ (115V~) /
50Hz! « Zamenski osiguraci uvek treba da su identicni originalu! Opteretljivost zamenskog
osiguraca uvek treba da bude ista kao i opteretliivost originalnog osiguraca (250V/3A;
5x20mm). Zabmjena upotreba jacih osiguraca (moguc izazov pozara). Obratite se
struénom licu! « Uredaj stitite od prasine, tecnosti, toplote, viage, smrzavanja, udaraca i
direktnog uticaja sunca!  Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorjama!  Obratite
paznju da nista ne upadne ili ucuri kroz otvore! « Uredaj Sitite od prskajuce vode, ne
postavjajte ga u blizinu posuda sa tecnoscu! + Ne postavijajte nista sa otvorenim plamenom
u blizinu uredaja (sveca itd.)! « Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od poZara i
strujnog udara! + U slucaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah iskijucite uredaj i obratite se
struénom licu! + USB uticnica nile predvidena za punjenje mobilnih uredaja! * Zbog
raznovrsnih USB/SD memorija kvalitet i reprodukcija nije uvek zagarantovana ali to ne
znacdi i kvar uredaja. * Nije garantovana reprodukcija autorski zasticenih DRM fajloval « U
pojedinim sluéajevima nije garantovana reprodukcija ni podrZanih fajlova, na reprodukciju
mogu da uticu nezavisni faktori na koje proizvodac nema uticaja. * Jacina zvuka audio
fajlova moZe biti razlicita u zavisnosti od parametara i programa sa kojim su kreirani. + Za
izgubljene ili ostecene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak il
ostecenje podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje sigurmosnih
kopija na racunaru. * Ne preporucuje se upotreba vecih USB/SD memorija od 32GB one
mogu da uspore rad i ¢itanje podataka. Na memoriji drZite samo fajlove koje Zelite slusati,
strani fajlovi mogu znatno da uspore oCitavanje podataka sa memorija. * Zvucnici sadrze
magnete, ne postavijalite ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna polja (krediitne
kartice,audio video kasete,kompas ...) + Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba
moZe da dovede do kvarova i gubljenja garancije! + Ovaj proizvod je namenjen za kuénu
upotrebu, nije za profesionalnu namenu. + Ako je radni vek istekao uredaj se mora tretirati
kao opasni elektronski otpad.  Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da ovaj uredaj odgovara
direktivi 2014/53/EU. Kompletnu deklaraciju o usaglasenosti mozete potraziti na:
somogyi@somogyi.hu * Iz razloga konstantnog razvoja i poboljsavanja kvaliteta promene u
Karakteristikama I dizajnu mogu se desitii bez najave. Za eventualne Stamparske greske ne
odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili oste¢enja, odmah iskijucite uredaj i

% Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove
obratite se struénom licu!

Radi spre¢avanja ostecenja sluha na sluajte duze vreme preglasnu muziku!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvr$i samo ovlas¢eno lice
uvoznikali slicna kvalifikovana osobal
—

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupliajte posebno, ne mesajte ih sa
komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudi i
Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih
kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze
predati | odredenim reciklaznim centrima. Ovim  Sfitite okolinu, svoje zdravije i
zdravlje svojih sunarodnika. U sluCaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne
reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA Istro$eni akumulatori i baterije ne
smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o
pravinom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se
moi? Stititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin
reciklirani.



Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite.
Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.
Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano
psihofiziéno in mentalno zmoZnostjo ,0ziroma neiskusenim osebam
VkljuCujoc tudi otroke ,otroci starejsi od 8 let lahko rokujejo z to napravo
samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se
zavedajo vseh nevamosti pri delovanju . Otroci se ne smejo igrati s tem
izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in ¢iscenje tega izdelka otroci lahko izvajajo
samo v prisotnosti odrasle osebe.
Pazljivo odstranite embalazo in preverite da se naprava ni poskodovala med
transportom. Otroci naj ne bodo prisotni ob embalazikajti v njej se lahko $e nahajajo
nevarni materijali kot so na primer najlonske folije itd...!
« brezzi¢na BT p « poslusanje glasbe z mobilne naprave, ra¢unalnika « MP3-
WMA predvajanje z USB/SD spominske kartice * FM radio z avtomatskim iskanjem
postaj « digitalizacija starih avdio zapisov ¢ snemanje MP3 formata na USB/SD

PAX 41BT

pa aktivna zvocna skatla

S tipko REPT se lahko odredi tip predvajanja; FOLDER: ponavijanje poslusane mape /
ONE: ponavijanje posluane pesmi / RANDOM: naklju¢no predvajanje / ALL: ponavijanje
vseh pesmi.

+ Po ponovnem vklopu, se predvajanje zacne na zacetku zadnje poslusane pesmi.

+ Format spomina mora biti FAT32. Ne uporabljajte NTFS format!

+ Vkolikor naprava ne daje zvok ali ne prepoznava USB/SD/SDHC/MMC spominsko
kartico,vzamite spominsko kartico ven, jo ponovno vmite in izberite s tipko USB/SD. Po
potrebi izkljucite in vklucite kompletno napravo!

+ Spominsko Kartico vzamite ven iz naprave Sele ko ste s tipko USB/SD zamenjali izvor
signala, v nasprotnem se lahko poskodu| )je/o podatki! Prepovedano je jemati spominsko
kartico ven iz naprave med predvajanjem!

+ USB spominska kartica se lahko vstavi samo na en nacin. Bodite pazijivi, ne pritiskajte da
ne bi poskodovali napravo ali spominsko kartico! SD/SDHC/MMC spominska kartica se
vstavija tako, da je lomijeni vogal na spodnji notranji strani. Nikoli se ne dotikajte kontaktov
z rokami! USB in SD/SDHC/MMC spominske kartice se lahko odstranijo z enostavnim
potegom ven iz naprave.

. Bodlte prewdm da se ne poSkodujejo deli ki gledajo ven iz naprave.

spomlnske kartlce-KARAOKEfunkcua- graj Ina mikseta z ojac:
D i pr F EQ tavitev barve tona ¢
z drugim (moznost: PAX 41PRO) « vhodi: USB/SD, BT, FM,
MIC AUX, LINE . |zhod| LINE Speakon viicnica za zvoénik ¢ « funkcija monltorskega
zvocnlka na odru (lahko se prevrne na stran) e moznost postavitve na stojalo z C35
mm premerom, masivna konstrukcija ¢ pribor: daljinski upravljalec z baterijo
(CR2025), prikljucni kabel

UPORABA

Dvosistemska bas-refleksna $katla je pred vsem namenjena za profesionalno
razglasevalno uporabo. Mozno jo je postaviti na stojalo ali pa jo prevrzemo in uporabljamo
kakor zaslonsko zvocno $katlo. Ta zvocna $katla ima vgrajen tudi ojacevalec s trikanalno
mikseto in MP3/FM/BT multimedijski predvajanik. Direkino se lahko na njo povezujejo
zunanji izvori kot so: multimedija predvajainiki, mikrofon, glasbeni instrument, CD/DVD
predvajalnik, mikseta, racunalnik, mobilni telefon. .. Na izhod zvocnika se lahko poveze ena
pasivna zvocna $katla (primer: PAX 25PRO).

ZAGON IN DELOVANJE

Povezovanja izvajajte samo po zabelezenih oznakah na kontrolni plo$¢i. Vsa povezovanja
vedno izvajajte kadar je naprava izkljucenal Naj bosta izklju¢ena in zvotna Skatla in
naprava katero zelite prikljuciti na njo! Pri povezovanju bodite pozomi na pravilno vstavijene
polaritete. Vse avdio kable namestite tako, da so ¢im dalje od napajalnega kabla! Napajalni
kabel se mora najprej vkljuciti v napravo in Sele nato v stensko vtiénico. Pred vklopom
ponovno preverite pravilnost priklopa kablov. Prikljucki morajo biti stabilni in brez kratkih
stikov, a MASTER nastavitev jakosti zvoka mora biti na minimumu, da ne bi prislo do
naglega zagona in da se slu¢ajno ne poskoduje zvocnik!

NASTAVITEV JAKOSTI ZVOKAIN IZBIRA FUNKCIJ

glavna nastavitev jakosti zvoka: MASTER VOLUME

multimedijski predvajalnik: jakost zvoka se nastavija z drzanjem tipke 44 PP| (VOL-,
VOL+), V00...V31. S kratkimi pritiski tipk se aktivirajo nekatere druge funkcije,v odvisnosti v
katerem rezimu se predvajalnik nahaja.

Sprememba funkcij se naredi s pritiskanjem tipke MODE. Dostopne funkcije so sledece:
MP3-WMA predvajanje iz zunanje spominske kartice USB/SD, FM radio, LINE IN + AUX
IN Ziéni vhod, brezziéna BT povezava

Nastavitev ostalih vhodov: jakost zvoka mikrofona (MIC VOLUME), multimedija:
(LINE/AUX/MP3 VOLUME)

MAKSIMALNA MOC

Pred standardno uporabo se mora vsak zvocnik uteci, v prvih 30-50 delovnih urah se ne

sme;lpreobremenjevati z ve¢ od 50% mocil V tem obdobju ne pojacavajte na maksimalno

moc!

Pri vecjih moceh v posameznih primerih lahko privede do popacenosti zvoka, éemu je vzrok

lahko preveliki vhodni signal. Zaradi preprecevanja popacenosti je treba nastaviti vhodni

signal prikljucene naprave, treba je zmanjsati moznost aktivacije pokazatelja
preobremenjenosti CLIP po potrebi je treba nastaviti glavni potenciometer za izhodno mo¢

(MASTER), zelo pomembno je nastaviti pravilni odnos potenciometra. Maksimalna mo¢ bo

tista pri kateri sistem deluje $e brez popacenosti.

+ S povecevanjem moci se ve¢ ne povecuje zvocna moc, ampak se samo povecuje
popacenost, kar je lahko Skodljivo za zvocnike!

* Izhodno moc povecujte samo dokler se ne slisi popacenost! Na kvaliteto MP3 glasbe
lahko vplivajo programi za kompresijo, nastavitve izhodne moci in nastavitve barve tona
na mobilni napravi.

« Vkolikor povezujete mikrofon na sistem, bodite pozomi da je mikrofon ¢im bolj oddaljen od
2zvocnika, da ne bi prislo do mlkrofonue katera zelo Igoskoduje 2zvocnike! Zvocnike ne
usmerjajte proti mikrofonu to fahko izzove mikrofonijo! Pri uporabi mikrofona jzhodno moc
postopoma povecujte, vkolikor opazite mlkrofonuo takoj zmanjsajte mo¢, po potrebi
premaknite zvocno Skatlo ali /jo postavite v drugi poloZaj!

MP3/WMA PREDVAJANJE (z USB/SD/SDHC/MMC spominske kartice)

Naprava je pripravijena za delovanje ¢e indikator sveti. Ce sta v napravo vstaviiena USB
spominska in SD kartica, lahko s tipko MODE izberete Zeljeni izvor. Po predvajanju vsebine
iz SD kartice, bo aktivna vsebina z USB spominske kartice. Na zaslonu se lahko odcita
pretekli Cas pesmiin pri spremembi zaporedna $tevilka.

Predvajanje se lahko zazene s tipko P> (PLAY/REC/SCAN FM) ali pa se bo avtomatsko
pokrenilo ko se spominska kartica vstavi v napravo. Z isto tipko se lahko pavzira
predvajanje ali se s pusicama izbira druga pesem.

* Nepi 0 delovanje lahko povzroc« tudli konstrukcija spominske Kartice, kar pa ne
nakazuje na napako naprave!

UPORABA RADIO NAPRAVE

Pritiskajte tipko MODE in izberite FM radio funkcijo. Na zaslonu se bo lahko odcitala

frekvenca. Za avtomatsko iskanje in shranjevanje kratko pritisnite P (PLAY/

REC/SCAN FM) tipko. Po shranjevanju se bo naprava ustavila pri prvi shranjeni postaji.

Ostale shranjene radio postaje so dostopne s tipkama |44 PﬁI . Radio postaje se na

zaslonu prikazujejo s Stevilkami CH 01...CH 3!

+ Med shranjevanjem, bo naprava shranila vsako frekvenco z razligno jakostjo signala a to
ne pomeni daje to radlio postaja.

+ Sprejem radlio signala je v mnogo ¢em odvisen od mesta uporabe in od pogojev sprejema.

+ Zaradi boljSega sprejema signala napravo postavite v najoptimalnejsi polozaj!

ZICNIAVDIO VHOD (MIC IN, AUX IN, LINE IN) IN IZHOD (LINE OUT)

Na razpolago so sledece moznosti, da bi povezali zunanjo napravo katera poseduje izhod

za slusalke ali avdio izhod:

MIC IN: €6,3 mm + XLR vhod za mikrofon z lastno nastavitvijo izhodne mogi

AUX IN: C3,5 mm vhod za povezovanje z drugimi napravami (mobilni telefon, tabliéni

racunalnik, racunalnlk multimedija predvajalnik...)

LINE IN: 2 x RCAstereo vhod za naprave katere posedujejo stereo avdio izhod

LINE OUT: C6,3 mm + XLR izhod za zunanji ojacevalec, aktivno zvocno $katlo ali drugo

napravo z linijskim vhodom.

SPEAKER OUT: SPEAKON vti¢nica za pasivno zvocno $katlo (primer: PAX 41PRO)

« Kvaliteta zvoka je odvisna od kvalitete avdio signala in nastavitev prikljucene naprave.

« V posameznih primerih je potreben dodaten nakup raznih avdio pretvornih prikjjuckov, da
bi se naprave lahko zdruZile.

+ Za dodatne informacije preverite navodila naprav katere Zelite prikjjuciti.

UPORABA BLUETOOTH FUNKCIJE

Naprava se lahko poveze z drugimi napravami, katere podpirajo BT protokol, doseg signala

je maks.10 metrov. Po povezavi bo dostopna funkcija predvajanja glasbe s povezane

naprave, mobilnega telefona, tablicnega racunalnika in drugih podobnih naprav. S stikalom

MODE izberite BT funkcijo. V odvisnosti od naprave poiscite na mobilni napravi ta BT

zvocnik in ju poveZite. Do zakljucka povezovanja utripa BT ikonica na zaslonu. Po uspesni

povezavi je mogoce posluati glasbo iz mobilne naprave. V vecini primerov se povezana
naprava lahko tudi kontrolira s tipkama Pgl

+ Zvocnik se lahko hkrati poveZe samo z eno mobl/no BTnapravo

* Po vklopu se bo zvocnik avtomatsko povezal s predhodno prej povezano napravo, Ce je le
ta vkljucena in Ce se nahaja v blizini.

+ Ce se slucajno prekine brezzicna povezava, po potrebi spremenite izvor signala in
ponovno s tipko MODE izberite BT funkcijo inponovno poveZite napravo.

+ V kolikor poslusate glasbo iz povezanega mobilnega telefona in med tem ¢asom pozvoni
telefon, se bo glasba utiSala in lahko sprejmete telefonski poziv, po zakljucenem pogovoru
pokrenite glasho na mobilnem telefonu.

+ Doseg je odvisen od povezane naprave in okoliscin uporabe.

+ Motnje pri delovanju lahko povzrocijo naprave v okolici, a to ni okvara slusalk!

+ Motnje pri delovanju lahko povzrocijo edinstvene lastnosti elektronskih naprav v blizini, to
niso napake naprave. Morebitne omejitve uporabe so odvisne od povezane BT naprave.

SNEMANJE NA USB/SD SPOMINSKO KARTICO

Obstaja moznost snemanja, ¢e v napravo vstavite eno spominsko kartico. Podprti izvori za
snemanije so: FM radio, mikrofon, avdio vhod 3,5mm, vhod 2xRCAAUX IN. Arhivirate lahko
svoje stare avdio posnetke v MP3 formatu, ¢e na vhod AUX IN poveZete staro analogno
napravo, kasetofon, video rekorder, gramafon, CD/DVD....

FM RADIO: med posluSanjem radio postaje drzite pritisnjeno 2 sekunde tipko
> (PLAY/REC/SCAN FM). Snemanje se bo pokrenilo in na zaslonu se bo lahko odcital
simbol REC in protekli ¢as snemanja. Prekinitev snemanja se naredi z isto tipko
P>(PLAY/REC/SCAN FM). Ta funkcija se zapusti s tipko MODE in po izbiri funkcije USB/SD
je mogoce posludati posneti materijal. Med snemanjem radio oddaje ni mogo¢ snemati
drugiizvor signala, mikrofon.

SNEMANJE ZZUNANJEGA IZVORA SIGNALA
S tipko MODE izberite LINE izvor signala. Prikljucite Zelieno napravo; mikrofon ali drugo
napravo z izhodom 3,5 mm (telefon, tabliéni racunalnik, glasbeni instrument...) ali 2 x RCA
LINE IN vhod (HiFi naparava, mikseta...). drzite pritisnjeno 2 sekundi tipko
P> (PLAY/REC/SCAN FM). Snemanje se bo pokrenilo in na zaslonu se bo lahko odcital
5|mbol REC in pretekli ¢as snemanja. Prekinitev snemanja se naredi z isto tipko
P (PLAY/REC/SCAN FM). Hkrati z zunanjim izvorom se lahko snema tudi zvok z
mikrofona (KARAOKE). Ta funkcija se zapusti s tipko MODE in po izbiri funkcije USB/SD je
mogoce poslusati posneti materijal.



+ Na spominski kartici se kreira ena mapa RECORD v kateri se bo nahajal MP3 posneti
materijal.

«V/ primeru prekinitve snemanja in ponovnega zagona s tipoko P> (PLAY/REC/SCAN FM),
se vsakic kreira nova mapa. . B

« Vedno se snema samo radio oddaja ali izvor z zunanjih izvorov (C3,5 mm, C6,3mm, 2 x

+Kvalleta posnetka je odvisna od kvalitete vhodnega signala.
* LINE IN, AUX IN vhod je primeren za arhiviranje starih avdlio posnetkov z avdio kaset,
bakelitnih plo¢, CD plosc, DVD ploc...).

FUNKCIJE DALJINSKEGA UPRAVLJALCA

4] predvajanje/pavza, FM nastavitve
EQ barva tona

CH-/CH+ | izbira shranjenih radio kanalov
-1+ nastavitve jakosti zvoka

4 PP| izbira pesmi, naslednja-predhodna
PICK SONG | izbira pesmi po zaporedno Stevilko
ENTER Zagon izbrane pesmi, potrditev
MODE izbira funkcije BT/FM/MP3/LINE
0..9 izbira programa

QRO

DOOOEOO;
0RO,

Pred prvo uporabo izvlecite izolacijski trakec ven iz daljinskega upravijalca, ¢e je z njo
dobavjen. Vkolikor je delovanje upravijalca nestabilno ali se je zmanjsal doseg, je potrebno
zamenjati gumbasto baterijo CR 2025; 3 V.

« Daljinski upravijalec usmerite proti zaslonu, doseg daljinskega upravijalca je 3-5m!

+ Za zamenjavo baterije obmite daljinski upravijalec s tipkami obmjenimi navzdol in izviecite
drzalo baterije z baterjo. Bodite pozorni, da je nova baterija vstaviiena isto kakor stara.
Spremljajte navodiila viisnjena na zadnji strani daljinskega upravjalca!

+ Vkolikor dalj ¢asa napravo ne uporabljate, odstranite baterjo iz daljinskega upravijalca!
Prazne baterjje takoj zamenjajte z novimi! Zamenjavo baterij sme narediti samo odrasla
oseba! Baterile ne smejo priti v roke otrokom!

« Ce iz bateri slucajno iztece kislina, naviecite zascitne rokavice in s suho kmpo oCistite
leZisce baterije!

* Opozorilo! Neparvilna zamenjava baterije lahko privede do eksplozije! Baterija se sme
zamenjati izkljucno z baterijo istega tipa ali nadomestnega tipa! Ne izpostavijajte baterjo
direktni son¢ni svetlobi! Baterie je prepovedano razstavijati, metati jih v ogenj, kratko
spajati in polniti! A nepolnljive baterije je prepovedano polnitil Nevarnost pred eksplozijo!
Namesto baterij ne uporablajte ak orje, ker se njihove k istik ikujejo od
karakteristik baterij! .

+ TA PROIZVOD VSEBUJE GUMBASTO BATERIJO. PREPOVEDANO JE ZAUZITI
BATERIJO, PRIVEDE DO KEMIJSKIH OPEKLIN! 2 URI PO ZAUZITJU BATERIJE
PRIDE DO MOCNIH KEMIJSKIH OPEKLIN IN LAHKO I1ZZOVE SMRT! IN NOVE IN
STARE BATERIJE SHRANJUJTE NEDOSEGLJIVE OTROKOM! VKOLIKOR SE
POKROV BATERIJE NE ZAPIRA PRAVILNO, PROIZVOD NE UPORABLJAJTE VEC IN
GA SHRANJUJTE NEDOSEGLJIVEGA OTROKOM! VKOLIKOR POSUMITE DA JE
KAKSNA BATERIJA ZAUZITAALI SE NAHAJA V KATEREM KOLI DELU TELESA, SE
TAKOJ OGLASITE PRI ZDRAVNIKU!

CISCENJE

Pred ¢iS¢enjem napravo izKijucite iz elektricne mreze. Umazanijo s povrSine naprave

odstranite zmehko suho krpo, ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva!

VZDRZEVANJE
Obcasno preverjajte poskodbe na prikljuénem kablu in ohisju naprave. V primeru kakrsne
koli nepravilnosti takoj izkljucite napravo in se obmite na strokovno usposoblieno osebo!

ODPRAVLJANJE NAPAK

Ce opazite napako v delovanju, takoj izkfjucite napravo in poCakajte malo. Ponovno
Vkljucite napravo in preverite ali je napaka tudi dalje prisotna. Vkolikor je napaka tudi dalje
prisotna izkljucite napravo in preverite sledece parametre kateri pomagajo pri lociranju
nastale napake. Vkolikor je naprava pravilno povezana, je mogoce potreben nasvet
strokovno usposobljene osebe!

Osnovno
Naprava ne deluje, ne sveti POWER LED.
+Ojacevalec ni vkyuéen.
- Preverite polozaj mreZnega stikala.
* Prikljuéni kabel ni pravilno vkljucen.
- Preverite alije prikljucni kabel pravilno vkijucen v napravo in v stensko vticnico.
*Pregorela je varovalka.
- Preverjanje in zamenjavo varovalke je treba zaupati strokovno usposobljeni osebi.

Ocitno je da naprava deluje, a ne daje zvok.
+Ninastavijena izhodna mo¢.
- Preverite potenciometre da niso nastavijeni na minimum (MASTER), a niti
potenciometer na vhodu (MP3 VOLUME, MIC LEVEL, AUX-LINE VOLUME).
+ HNepravilno povezani avdio kabli.
- Preverite korektno povezovanje avdio kablov.
MP3 predvajalnik
Predvajanje se ne vriz l kartice.
. Ee sta v napravi hkrati USB in SD spominski kartici, a predvajanje ni z Zeljene spominske
artice.
- Kratko pritisnite MODE tipko.

Ne deluje MP3 predvajalnik.
+ Problem v zapisu. Ni kompatibilen MP3 format.
- Prepricajte se alije kompatibilen MP3 format.

« Kontaktna napaka pri USB/SD spominski kartici.
- Preverite da ni umazanije in tujih teles v leZiscu/vticnici. Po potrebi jo s SCetko pazljivo
oistite.
- Kontaktna napaka je nahko tudi iz razloga sifienja pri priklopu. Ponovno pazjivo
vstavite spominsko Kartico.
*Neizpravna ali nekompatibilna zunanja spominska kartica.
- Zaradi razlike pri spominih se lahko razlikujgjo USB/SD/SDHC/MMC spominske
Kartice, katere lahko privedejo do nepravilnega delovanja a to ne pomeni tudi okvaro
ali napako naprave. Poskusite z drugo spominsko Kartico.

Hrupen prenos predvajanja.
+ Problem v zapisu. Ni kompatibilen MP3 format.
- Prepricajte se alije kompatibilen MP3 format.
+ Pokvarjena spominska kartica ali kontaktna napaka.
- Preverite ali je spominska Kartica pravilno vstavijena.
+ Problem v zapisu podatkov.
- Preverite program za kompresijo, racunalnik.

OPOMBE

* Prosimo vas, da pred uporabo preberete navodilo in ga shranite! + Vsa povezovanja
delajte dokler ojacevalec ni vkljucen! In pri vkljopu in pri izklopu mora biti jakost zvoka na
minimumu! Tak$ni zvocni udari lahko v trenutku poskodujejo zvocnik. « Prikjjucne avdio
kable ne speljite v blizini mreznih kablov! « Med de/ovanA‘em Jje segrevanje normalni pojav.
Ne prekrivajte hladilnik in pustite dovolj prostora za hiajenje! Pustite 20 cm prostega
prostora okoli hladlinika! « Po uporabi izkfjucite napravo s stikalom in iz elektricnega
omrezjal + Napravo postavite tako, da je prikfiucni kabel vedno lahko dostopen in da ni
napoti nogam. Prikljucni kabel ne speljite pod tepih! « Zaradi prisotnosti mrezne napetosti,
se pridrZujte standardnih previdnostnih mer! Z mokrimi, viaznimi rokami se ne dotikajte
naprave ali prikliucnih kablov! « Napravo prikfjucujte samo v ozemljene elektricne vticnice
230V~ (115V~) / 50Hz! + Nadomestne varovalke morajo biti vedno identicne originalu!
Obremenljivost nadomestne varovalke mora biti vedno ista kakor obremenljivost originalne
varovalke (250V/3A; 5x20mm). Prepovedana je uporaba mocnejsih varovalk (lahko se
izzove pozar). Obmite se na strokovno usposoblieno osebo! « Napravo zascttite pred
prahom, tekocinami, toploto, vago, zmrzovanjem, udaraci in pred direktnim vplivom sonca!
* Uporabno izkljucno v suhih zaprtih prostorih! + Bodite pozorni da kaj ne pade ali pritece
skozi odprtine v napravo! « Napravo zascitite pred prskajoco vodo, ne postavijajte je v
blizino posod s tekocinami! + V blizino naprave ne postavijajte nicesar z odprtim plamenom
(svece itd.)! « Ne razstavijajte in prenarejajte napravo, to lahko izzove pozar ali elektricni
udar! + V primeru kakrsne koli okvare ali poskodbe, napravo takoj izkljucite in se obrite na
strokovno usposobljeno osebo! « USB vticnica ni namenjena za polnjenje mobilnih naprav! «
Zaradi raznovrstnih USB/SD spominskih kartic, kvaliteta in predvajanje nista vedno
zagotovijeni, a to ne pomeni okvara naprave. * Ni zagotovijeno predvajanje aviorsko
zascitenih DRM datotek! « V posameznih primerih ni zagotovijeno predvajanje niti podprtih
datotek, uspesno predvajanje je odvisno od zunanji faktorjev, na katere pa proizvajalec
naprave nima vpliva. « Za izqubljene ali poSkodovane podatke proizvajalec ne odgovarja,
niti v primeru Ce se je izguba ali poskodba podatkov zgodila z uporabo te naprave.
Priporoca se ustvarjanje vamostnih kopij na racunalniku. « Ne priporoca se uporaba vedjih
USB/SD spominskih kartic od 32GB, lahko upocasnijo delovanje in Citanje podatkov. Na
spominski kartici shranjujte samo datoteke katere Zzelite poslusati, tuje datoteke lahko
znatno upoCasnijo odcitavanje podatkov s spominske kartice. * Zvocniki vsebujejo
magnete, ne postavijate jih blizu predmetov kateri so obcutljivi na magnetna polja (krediitne
kartice, avdio video kasete,kompas...) + Nepredpisano rokovanje in nenamenska uporaba
lahko privede do okvar naprave in izqube garancie! * Ta naprava je namenjena za hisno
uporabo, ni za profesionalni namen. + Ce pretece delovna doba naprave, se smatra kot
nevami elektronski odpad. + Somogyi Elektronic K. potrjuje da ta naprava ustreza direktivi
2014/53/EU. Kompletno deklaracijo o soglasnosti lahko najdete na: www.somogyi.hu «
Zaradi konstantnega izpopolnjevanja lastnosti in dizajna, so spremembe mogoce tudi brez
predhodne najave. Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej
opravicujemo.

Nevamost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavijati napravo in
njegove dele popravijati! V slucaju kakrsne koli okvare ali poskodbe, takoj
izKljucite napravo in se obrnite na strokovno osebo!

@ Zaradi preprecevanja poSkodbe sluha ne poslusaijte dalj ¢asa preglasno glasbo!

V kolikor se poskoduje prikljucni kabel, zamenjavo lahko izvede samo
poobladtena oseba uvoznika ali podobno kvalificirana osebal

Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z
ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuie Zivijenjsko sredino in lahko vpliva
in ogroza zdravje ljudi in Zivali ! Tak$ne naprave se lahko predajo za recikliranje v
trgovinah Kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave .
Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih . S tem $citite
okolie \vade zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a
kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne  centre. Po veljavnih predpisih se
obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERIJ Iztroseni akumulatorii in baterije se
ne smejo zavreci z ostalim odpadom iz gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti
za pravilno varno odlaganje iztrosenih baterij in akumulatorjev. Tako se lahko
zaé_ﬁilti okolie, poskrbi se da so baterie in akumulatorji na pravilen nacin
reciklirane.




Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k
pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven
vmadarském jazyce.

Tento pristroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi,” nebo kferé
nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat

ouze v takovém pripadé, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly
néalezité pouceny o pouzivéni” pristroje a pochopily nebezpedi spojend s

pouzivanim pfistroje. Je zak&zano, aby si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo
Udrzbu pristroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.
Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen. Zamezte
Iz)ﬁstupu dté;Vi k obalovym materialim, jestlize tyto obsahuji sacek nebo jiné nebezpecné
omponenty!

& BT piipcjeni + piehrs
prehravani soubort MP3-WMA z

ani hudbﬁ z zafizeni, pocitace *
externich zdroji USB/SD « FM réadio s

vy stanic ¢ digitali starSich analogovych nahravek «
zéznam soubortl ve formatu MP3 na externi zdroje USB/SD * funkce KARAOKE *
zabudovany 3-kanalovy mixazni pult a zesilova * LED indik ignalizujici
pretizeni « 5-pasmova regulace zabarveni zvuku EQ * moznost i'iEo'enl druhého
reﬁroboxu (opce: PAX 41PRO) ¢ vstupy: USB/SD, BT, FM, MIC, AUX, LI E-vystupx:
LINE, Speak produktor « funkce podiového monitoru (; lozeni na bok)

» masivni konstrukce, moznost umisténi na stojan C35 mm ¢ piislusenstvi: dalkoy
ovladac s baterii (CR2025), sitovy pfivodni kabel

POUZIVANI

Aktivni dvouﬁésmovy reprobox v bass-reflexovém provedeni je urcen predevsim pro Ugely
ozvucovani hudebnich skupin. Reprobox je mozné umistit i na stojan, respektive polozit a
mize byt pouzivan i jako reproduktor podiového monitoru. Soucasti systému je vedle
reproduktorti zabudovany zesilovag, tfikanlovy mixazni panel a multimediini prehrévac
MP3/FM/BT. Sgstém je mozné bezprostiedné propojit s externimi zafizenimi, jako
napriklad: CD/DVD prehravaé, mikrofon, hudebni néstrog', mixazni pult, pocita¢, mobilni
telefon... Do vystupu reproduktoru je mozné zapojit externi pasivni reproduktor (opce:
PAX25PRO).

UVEDENI DO PROVOZU

Vénujte pozomnost spravnému zapojeni podle funkci vyobrazenych na ovliddacim panelu.
Veskera zapojeni provadejte vyhradné jen v pfipadé, kdyZ je sysfém odpojen od napéjeni z
elektrické sfté! P zprovozfiovani musi by nuty reproduktor i zapojované zarizeni!
Veénujte pozomost tomu, aby veskera zapojeni a polarita byly provedeny podle predpis.
Kabel od mikrofonu, prfivodni audiokabel a kabely od reproduktor(i pokladejte v dostatecné
vzdélenosti od sitovych kabeld!

Sitovy napéjeci kabel zapojte nejprve do reproboxu a potom do zasuvky elektrické sité.
Predtim, nez systtm zagojlte do elektrické sit€, zkontrolujte sprévnost vSech zapojeni.
V8echna zapojeni musi byt stabilni a nezkratova, regulace hlasitosti MASTER musi by
nastavena na minimalni “stupefi, aby pfipadné vznikajici narazy zvuku neposkodily
reproduktory!

NASTAVENI HLASITOSTIA STRIDANi FUNKCI

hlavni regulace hlasitosti: MASTER VOLUME

multimedialni Ffehréva(:: pridrzenym stisknutim tiaGitek 14 PP (VOL-, VOL+)
nastavite pozadovany stuperi hlasitosti, v rozsahu hodnot V00...V31. Kratkym stisknutim
tlacitek aktivujete jiné funkce v zavislosti na tom, v jakém provoznim rezimu je pfistroj pravé
nastaven.

Pro zménu provozniho rezimu stisknéte nékolikrét tlacitko MODE. Dostupné funkce:

priehravani soubort ve formatu MP3-WMA z extemnich zdroji USB/SD, FM radio, LINE IN
+AUXIN kabelovy vstup, bezdratové pripojeni BT.

regulace jinych vstupi: hlasitost mikrofonu (MIC VOLUME), multimédia:

(LINE/AUXIMP3 VOLUM

MAXIMALNI HLASITOST

V8echny reproduktory musi byt pfed pravidelnym pouZivanim z hlediska Frovozu tzv.

zabghnuty. V prvnich 30 az 50 provoznich hodinach je dovoleno pouze 50% zatizeni!

Pri v;{ééim nastaveni hlasitosti — v nékterych pfipadech — muze byt zvuk zkresleny a v nizké

kvalité. Divodem muze byt prili vysoki stuEeﬁ vstupniho signalu. Abyste tomu zabranili,

snizte pfi zabliknuti cervene LED diody CLIP signalizujici pretizeni Groven vstupniho
signélu daného kanélu nebo bude-li to nutné, snizte hlasitost celého systému (MASTER).

Primaximéini intenzité hlasitosti systému je reprodukovany zvuk kvalitni a bez zkresleni.

+ Dal$im zvySenim hiasitosti se vystupni kvalita jiz nezvySuje, ale naopak stoupa zkresleni
zvuku! Tento jev poskozuje reproduktory a miize zpUsobit dalsi zavady!

+ Hlasitost zvysujte jen na takovy stupen, dokud neuslysite zkresleni! Kvalita zvuku mize
byt oviivnéna fake programem pouZivanym ke komprimaci souborti ve formatu MP3 a
nastavenim hlasitosti/zabarveni zvuku pouzivaného mobilniho zafizeni.

+ Jestlize budete pripojovat i mikrofon, umistéte jej co moZné nejdéle od reproduktoru,
abyste zabranili ruseni! Reproduktor nesmérujte k mikrofonu, protoze ruseni poskozuje
reproduktory! Pfi pouzivéni mikrofonu zv%§u‘ fe hlasitost opatmé, a jestlize zjistite ruseni,
snizte okamZité intenzitu hlasitosti a pokud to bude nutné, umistéte reproduktor nebo
mikrofon na jinou pozici!

MP3 PREHRAVAC (ze zaloznich zdroji SB/SD/SDHC/MMC)

Prehravac je pﬁﬁmven k provozu, jestlize sviti displej. Viozite-li sou¢asné datovy zdroj tyEu

USB a SD, kratkym stisknutim tlacitka MODE provedete volbu poZadovaného zdroje. Po

prehrani obsahu SD karty bude aktivni zdroj USB. Na displeji bude vyobrazen ¢as, ktery

uplynul z aktuéiné prehravané skladby a pfi vyhledavani pak poradové Cislo skladby.

Pro spusténi prehravani stisknete tlacitko P(PLAY/REC/ISCAN FM), prehravani viak bude

po viozeni externiho zdroje spusténo i automaticky. Timto tlaCitkem muZzete prehravani i

prerusit nebo muzete pomoci vyhledavacich tlacitek zvolit pozadovanou skladbu.

Pomoci tlacitka REPT zvolite rezim 'g;\ehrévéni; FOLDER: opakovani dané knihovny /

ONE: opakovani aktualni skladby / RANDOM: prehravani v ndhodném poradi / ALL:

opakovani vSech skladeb.

+ Po zapnuti miiZete opétovné spustit piehravani naposledy prehravané skladby.

. Doporuée%' s;/ste’m pamétovych soubort: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve
formétu NTFS!

PAX 41BT

aktivni orchestrovy reprobox

+ Jestlize Efr'istroj nevydava zvuk nebo nerozpoznavéd pamétové zdroje
USB/SD/SDHC/MMC, prislusny zdroj vyjméte a viozte znovu, tlacitkem MODE opétovné
2zvolte dany zdroj. Pokud je tento krok bez odezvy, zafizeni g{vpnéte aopetovné zapnéte!

+ Extemni pamétovou jednotku vyjimejte pouze v pripadé, kdyz [sre tlacitkem MODE zvolili
Jiny zdroj nebo jste prehravac vyﬁnuﬁ! Jinak by mohlo nastat poSkozeni uloZenych dat.
Vlozeny externi da{o:%' zdroj je zakazano béhem prehrévani z ggr’/’stro(e %K[imat!

+ Externi zdroj ?/pu USB je mozne vKladat pouze jednim zpusobem. Jestlize se pii vkladani
vzprici, otocte jej a zkuste vioZit znovu: nepouzivejte silu! SeSikmeny roh karty
SL/SDHC/MMC musi byt otocen dopredu/nahoru, kontakty by mély byt na pravé strané
karty. Kontakt( se nedotykejte rukama!

« Vérujte pozomost tomu;, aby nedoslo k poskozeni predmétii vycnivajicich z pristroje.

« Specifické viastnosti zalozniho zdroje mohou zptisobit nespravné fungovani, to vak
neznamena zavadu pristroje!

POUZIVANIRADIA

Tlacitkem MODE zvolte provozni rezim FM radia. Na displeji bude vyobrazena frekvence

aﬁému, Pro automatické ladéni a aktivaci funkce ulozeni stisknéte kratce tlacitko P> (PLAY/

C/SCAN FM). Po dokonceni nastaveni bude pfistroj pfipraven prehrévat rozhlasovy
program nalezeny jako prvni, Pistup k dal$im rozhlasovym stanicim ziskate kratkym
stisknutim tlacitek [€q PP . Cisené oznaceni CH 01...CH 35 na displeji oznacuje danou
rozhlasovou stanici.

« Vhledavani se zastavi, jestlize bude zaznamenéna proménliva intenzita signalu - to vsak
neznamena v kazdém pripadé nalezeni rozhlasového programu.

+ Kvalita prijmu rozhlasoveho vysiléni radia zaleZi ve velké mife na misté pouzivéni a na
aktualnich podminkéch pijimani signélu.

« Abyste zlepsi kvalitu prijmu zabudované antény umistéte pristroj tak, aby byl zajistén
nejlepsi prijem rozhlasoveho vysilani!

KABELOVE AUDIO VSTUPY (MIC IN, AUX N, LINE IN) AVYSTUPY (LINE 0UT?

K zesilovaci mizete zapojit extemi zafizeni vybavené vystupem pro n&hlavni sluchétka

nebo audio vystupem, a to dle niZe uvedeného prehledu:

MIC IN: konektor C6,3 mm + XLR se samostatnou regulaci hlasitosti, pro zapojeni

mikrofonu i

AUX IN: konektor C35 mm pro vystup nahlavnich sluchatek (mobilni telefon, tablet,

Eoéitaé, multimediélni prehrévac. .. ‘

INE IN: 2 x RCA vstup pro zapojeni zafizeni vybavenych stereo audio vystupem

LINE OUT: konektor C6,3 mm + XLR se samostatnou regulaci hlasitosti, pro zapojeni

externiho zesilovace, mixazniho pultu nebo druhého aktivniho reproboxu

ﬂ;@OK)ER OUT: konektor SPEAKON pro zapojeni pasivniho reproboxu (opce: PAX

« Dosatzitelna kvalita zvuku zévisi na kvalité audiosignalu poskytovaného externim
zaffzenim a na nastaveni hlasitosti.

« V nékterych pripadech bude nutné pro tcely spravného zapojeni zakouﬁit externi adaptér.

. Daléi__lt'nfonnace najdete v uzivatelském manualu zafizeni, které chcete s pfistrojem
Propojit.

BEZDRATOVE BT PRIPOJENI

Pristroj muzete sparovat s jirg’mi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve

vzdélenosti dosahu nejvySe 10 metrli. Poté miZete poslouchat hlasité hudbu prehrévanou

[l)_rostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného Eodobneho pristroje.
lacitkem MODE 2zvolte funkci BT. ZpUsobem uvedenym v navodu k pouzivéni pfistroje,

ktery cheete spérovat, vyhledejte zafizeni s funkci bezdrétového pripojeni BT nachézejici

se v blizkosti, mezi nimi také tento reprobox. Obé zafizeni vzajemné Bropojte. Dokud

nebude sparovani dokonceno, bude na displeji blikat ikonka BT. Pote uslySite z

reproduktoru poZadovany program. Program pfehrévéni na zafizeni pouzivaném k

prehravani (napf. mobilni telefon) je zpravidla dalkové ovladatelny kratkym stisknutim

tlacitek [’ P> PPI.

+ Jeden reproduktor Ize soucasné spérova{énouze s jednim zafizenim s funkci BT.

* Po zapnuti se pristroj automaticky fﬁpoji zafizenim, které byla jiZ dfive sparovana a jsou
spravné zapojena, nachazeji-li se tato zafizeni v blizkosti.

+ Jestlize nastane prerueni bezdratového spojeni, stisknéte nékolikrat za sebou tlacitko
MODE tak dlouho, dokud se nedostanete znovu k funkci BT a sparovéni nebude
opétovné aktivovano.

« Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenan na pro;;ojeném mobilnim telefonu
prichozi hovor, bude piehravani hudby preruseno. Po dokonceni telefonniho hovoru
znovu aktivujte na telefonu funkci prehravani.

* Funkce BT muze nékdy fungovat omezené, v disledku specifickych viastnosti externiho
zafizeni,

* Aktualni vzdalenost dosahu zavisi na vlastnostech druhého zafizeni a na okolnim
prostiedi (napr: stény, osoby, jina elektronické zaffizeni, pohyb...)

« Nespravné fungovani nebo $um muze byt zpusoben elektronickymi zafizenimi
provozovanymi nebo zapojenymi v blizkost, tento jev vSak neznamena Zavadu pristroje!
Funkce BT mizZe nékdy fungovat omezené, v zavislosti na viastnostech externiho
zafizeni.

VYHOTOVENIZAZNAMU NA ZALOZNI DATOVY ZDROJ USB/SD

Po viozeni zalozniho datového zdroje mizete vyhotovit zvukovy zaznam. Podporované

zdroje signalu: FM radio, mikrofon, 3,5 mm audio vstt;g, 2XRCA vsné), Mzete archivovat

starsi nahrévky ve formétu MP3, jestlize do vstupu AUX IN nebo LINE IN zapojite kazetovy
magnefofon, videopFehravag, gramofon, CD/DVD prehravac...

FM RADIO: béhem poslouchani radia stisknéte dlouze, po dobu 2 vtefin, tiacitko

P> (PLAY/REC/SCAN FM). Bude spusténo nahréavani a na displeji bude vyobrazen népis

REC a také cas, ktery uplynul z aktuéiné prehravané skladby. Opakovanym stisknutim

tlacitka P> (PLAY/RECISCAN FM) nahrévani prerusite. Tlacitkem MODE mUzete tuto funkci

docasné ogusﬂt a nahravku si poslechnout ve formatu USB/SD. Soucasné s nahravanim
rozhlasového programu neni nahravan zvuk z mikrofonu ani z jiného extemiho zafizeni.

ZAZNAM Z EXTERNICH ZDROJU SIGNALU

Tlacitkem MODE zvolte zdroj signalu LINE. Zapojte poZadovana zafizeni; mikrofon nebo
3,5 mm audio vstup (telefon, tablet, hudebni nastroj....) nebo 2 x RCA LINE IN vstup (Hi-Fi
zarizeni, mixazni pult...). Stisknéte diouze, po dobu 2 vtefin, tiacitko P> (PLAY/REC/SCAN
FM). Bude spusténo nahravéni a na displeji bude vyobrazen népis REC a také Cas
aktualniho zvukového zéznamu. Opakovanym stisknutim tiacitka B> (PLAY/REC/SCAN
FM) mizete zaznam prerusit. Soucasné muzete nahravat zvuk z mikrofonu, spole¢né s
jingm externim zdrojem signélu (KARAOKE), Tlacitkem MODE tuto funkci ukoncite a v
rezimu USB/SD si muZzete vyhotoveny zvukovy zéznam poslechnout.



+ Na zaloZnim datovém zdroji bude vytvorena slozka RECORD, ve které budou uloZeny
nahrévky ve formétu MP3.

+ Nahravky C;Joh’zené mezi dvéma stisknutimi tlacitka > (PLAY/REC/SCAN FM) gomb két
budou vzdy ukladény do samostatnych soubort.

+ Nahrévén je zvuk z rozhlasového programu nebo z exterich analogovych zdrojti signélu

(C3,5mm, C6,3mm, 2x RCAkonektory).

* Kvalita nahrévky zalezi na intenzité a kvalité prichoziho audiosignélu.

+ Vstupy LINE IN, AUX IN. /'sou vhodné k archivaci, digr’talizaci starsich zvukovych zaznamu
(napr audiokazety, bakelitové gramofonové desky, CD disky, DVD disky...).

FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE (FM/IMP3)

> Il prehravanilpauza, FM ladéni
EQ regulace zabarveni zvuku
CH-/CH+ | vyhledavani rozhlasovych stanic
-1+ nastaveni hlasitosti

e PP | vyhledavani skladeb zpatky a dopiedu
PICK SONG | volba skladby s danym Cislem
ENTER potvrzeni zvolené skladby

MODE volba funkce BT/FM/MP3/LINE

0.9 volba programu

Predtim, nez dalkovy ovlada uvedete do provozu, vytahnéte izolaCni pasku vyénivajici ze
schranky na baterie. Jestlize zjistite pozdeji nestabilni fungovéni nebo snizeni vzdalenosti
dosahu, vymérite baterii za novou: knoflikova baterie typu CR 2025; 3V.

+ Béhem doouz ani nasmeérujte dalkovy ovladac na /;nehrévaé umistény na zadnim panelu,
priitom dodrZujte vzdalenost 3-5 metru od pristroje!

* Pro vyménu’ baterie ofocte délkovy oviadac tlacitky smérem dold, potom vytahnéte
podloZku na baterii, spolecné s baterii. Vénujte pozornost tomu, aby pozitivni strana
baterie byla otocena smérem nahoru. Postupujte podle pokynii vyobrazenych na zadni
strané dalkového ovladace!

* Nebudete-li pristroj delsi dobu pouzivat, baterii vyjméte. Vybitou baterii neprodlené
vyjméte! NepouZivejte soucasné baterie riznych vyrobcu nebo baterie v riznem stavu
gabiri! IVymenu baterii smi provédét vyhradné dospéla osoba! Baterie nepatfi do rukou

etem!

« Jestlize z baterii pfipadné vytekla tekutina, pouZijte ochranné rukavice a schrénku na
baterie vyCistéte suchou utérkou.

* Upozoméni! V pripadé nespréavného {Jostupu pii vyméné baterii hrozi nebezpeci
gi uchu! Baterie je dovoleno vymeériovat pouze za stejny nebo dorpomc'eny typ baterie!

aterie nevystavujte pusobeni zdrojii bezprostiedné” salajiciho tepla ani slunecnimu
zéreni! Baterie je zakazano oteviraf, vhazovat do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné
baterie je zakézano nabijet! Nebezpeci vybuchu! Misto baterii nevklédejte akumulétory,
protoZe se znac'%[;'_ yznamné nizsim n/a:pétim atcinnostil o

+ TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE ZAKAZANO BATERI|
POLYKAT, HROZI NEBEZPECI GHEMICKEHO POPALENI! V PRIPADE SPOLKNUT/
ZPUSOBUJE DQ 2 HODIN SILNE VNITRNI POPALENINYAMUZE VESTAZ K UMRTI!
NOVE ANI POUZITE BATERIE NESMI BYT V DOSAHU DETI! JESTLIZE NENI MOZNE
VIKO SCHRANKY NA BATERIE BEZPECNE UZAVRIT, PRODUKT DAL
NEPQUZIVEJTE A ZAJISTETE, ABY NEBYL V DOSAHU DETI! V. PRIPADE
PODEZREN NA SPOLKNUTI BATERIE NEBO NA TO, ZE BATERIE SE DOSTALA DO
JAKEKOLI CASTI TELA, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARE!

CISTENI

Predtim, nez zacnete pfistroj Cistit, jgj vypnéte a odpojte z elekirické sité vytazenim

napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi. K cisténi pouzivejte mékkou, suchou utérku.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo tekutiny!

UDRZBA

Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozen sitovy napéjeci kabel a povrch produktu. V

pg ade kzji(éténi jakékoli anomalie pristroj neprodlené odpojte z elektrické sité a kontaktujte

odbornika!

ODSTRANENI ZAVAD
V piipadé zjisténi zavady piistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité! Pozdgji se
pokuste pristroj opétovné zapnout. Jestlize ﬁroblém pretrvava, prectéte si nasledujici
prehled moznych zavad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestlize je
pristroj zapojen spravné. Bude-li to nutné, kontaktujte odbornika!
Bézné zavady
Pfistroj nefunguje, kontrolka POWER LED nesviti.
. Nenizapnut)'/ zesilovac.
- Zkontrolujte pozici sklopného spinace umisténého na zadni strané.
« Sitovy kabel neni sprévné zapojen.
- Zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné zapojen do pfistroje a do zasuvky
elektrické sité ve zdl.
*Roztavena pojistka. B B .
- Nechte odbornikem zkontrolovat tavnou pojistku a v pripadé potreby ji nechte vyménit
zapojistku se stejnymi paramegy
Pristroj zdanlivé fungluje, ale nevydava zvuk.
+ Nastaveni regulace hlasitosti neni odpovidajic.
- Zkontrogjte, zda hlavni requidtor hlasitosti 6MASTER) nebo pfimé regulace vstupu
MP3 VOLUME, MIC LEVEL, AUX-LINE VOLUME) nejsou nastaveny na minimalni

odnoty.
+ Audiokabely neljsou spravné zapojeny.
- Zkontrolufte sprévné zapojeni ‘audiokabelti, respektive zda jsou zapojeny podle
danych norem.
MP3 prehravac
Nejsou prehravany soubory z daného datového zdroje. _
+ Pri soucasném vlozeni zdroje USB a SD neni spravné zvolen dany datovy zdroj.
- Stisknéte krétce tlacitko MODE.
Nefunguje MP3 piiehravac. -
+Chyba pri zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.
- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 adpovidaé‘ici,
+ Problem v kontaktu konektoru pro USB/SD jednotku.
- Zkontrolujte, zda se do konektoru nedostal cizi predmét. Bude-li to nutné, vycCistéte
konektor opatmé suchym Stétcem.

- Chybny kontakt mizZe byt zpiisoben také nespravnym zapojenim (napr. vioZeni
nasikmo nebo nasilim). VioZte znovu externi jednotku.

« Externi datovy nosic je Poskozeny’ nebo nesplriuje dané parametry.

- Z divodu rozdilii vzniklych v pribéhu vyroby mohou i pamétové jednotky
USB/SD/SDHC/MMC stejného typu vykazovat takové rozdily, které pak maji viiv na
pouZivani,

Prehrava loprova hlasitym Sumem.
« Chyba pii zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.

- Ujistéte se o tom, zda je forméat MP3 odpovidgjici.

+ Datovy nosi¢ je chybny nebo je chybny kontakt v ramci zapojeni.

- Zkontrolujte, zda je datovy nosic v porédku a ovérte zapojeni.

+Chyba pfi kopirovani dat.

- Zkontrolujte pouZity komprimacni software a pocitac.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

* Predtim, nez zacnete pristroj pouzivat, si pozomné prectéte Jﬂo pokyny a uloZte si je pro
pripad potieby v budoucnu na snadno pristupné misto! « Nikdy nezapojujte kabely, kdyz je
piistroj v_provoznim rezimu! Systém nikdy nezapinejte ani nevypinejte pii hlasitosti
nastavené na vysoké hodnoty! znikag;ci $um nebo jiné zvukové narazy by totiz mohly
zpUsobit okamZité poskozeni reproduktorii. + Za Ucelem ochrany audiosystému pred
vnéjsimi zvuky pokladejte audiokabely v dostatecné vzdalenosti od jinych sitovych kabeli!
+ Nezamezufte prirozenému chlazeni pristroje, je prisné zakazano jej zakryvat! Zadni
stranu reproboxu neumistujte bezprostredné ke zdil DodrZujte vzdélenost alespori 20 cm!
Zahrivani zadni strany je pr’irozenym Jjevem. « Po skonceni pouzivani pristroj vypnete
sklopnym spinaem umisténym v zadni Césti a vytahnéte z elektrické sité zastrcku
na;)éjecfho @abelu! « Pristroj umistujte vzdy tak, aby zastrcka byla snadno pristupna a agy
bylo mozné ji snadno vytahnout ze zésuvky elektrické sité! Privodni kabel pokladejte vZdy
tak, aby nebylo mozné jeho ndhodné vytazeni ze zésukag res’gekﬁve aby bylo zamezeno
nahodnému zakopnuti 0 kabel! Nikdy n(e/;oklédejte kabel pod koberec, rohozku ﬂyod.! L4
divodu pritomnosti- sitového napéti Ode'l!{,fe standardni bezpecnostni preapisy! Je
zakézéno dotykat se pristroje nebo privodniho kabelu vihkyma rukama! + Dovoleno je
z%)ojovar vyhradné do chranénych kontaktnich zasuvek s hodnotami napéti 230V~/50Hz!
* Pii vyméné ;;glsfky vénujte pozornost tomu, aby se nominalni hodnota nové pojist
shodovala s hodnotou pavodni pojistky. V opacném pripadé byste mohii zptsobit pozar
nebo poskozeni pristroje. Do objimky pro pojistku zabudovanou do sitové zasuvky je
dovoleno vkladat vyhradné tavnou J;ojistku s garamerrx odpovidajicimi ptvodni pojistce
(250V/3A; 5x20 mm)! Kontaktu/te odbornika!  Chrarite pred prachem, ovzdusim s vysokou
relativni vihkosti, tekutinami, vihkem, mrazem a /Jr'ed nérazy, dale pred plsobenim zdroji
salajiciho tepla nebo primého slunecniho zérenil » Urceno vyhradne k pouzivéni v suchych
interiérech! « Dbejte na to, aby se {zrostr'edniclvim otvord do piistroje nedostaly Zadné cizi
predméty! « Pristroj nesmi” prijit do kontaktu se stfikajici vodou, na pfistroj nikdy
nepokladejte predméty naplnéné vodou, napiiklad sklenici. * Na ’gfistroj Jje zakazano
pokladat zdroje otevieného ohné, /‘akym Jje napfiklad hofici svicka! « Pristroj nerozebirejte,
nijak neupravujte, protoZe byste tak'mohli zpisobit poZér, draz nebo zésah elektrickym
proudem! « Zjistite-li jakoukoli zévadu, Bpr’lstroj okamizité odpojte z elektrické sité a
kontakru/te odbormikal's Do zasuvky US nikdy nezapojujte mobilni zafizeni za ucelem
nabijeni? « Kvalita zkoryn’movanyc souborti, pouzivanych komprimacnich programi a
pamétovych zdroju USB/SD muize zpiisobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou
pristroje. s Prehrévani soubor typu DRM chrénénych auforskym prévem neni zaruceno! «
Ani ﬁrehra’va’ni podporovanych soubord neni zaruceno ve vsech pripadech, protoZe proces
plehrévéni mize byt ovlivnén podminkami software a hardware nezavisle na vyrobci. * V'
hlasitosti zvuku riiznych audio souborir muze byt znatelny rozdi, a to z divodu odlisnych
parametrii téchto soubortl. « Viyrobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozena
data apod. a to ani v pripadé, Kdy? ke ztraté dat apod. dojde v prubéhu pouzivéni pristroje.
Doporucuje se predem vyhotovit bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb ulozenych na
pripojeném datovém zdroji a tuto uloZit na pocitac. « Nedagomc’ujeme pouzivat pamétové
Jjednotky USB/SD s kapacitou [)iekraéujici 2 GB, protoZe by to mohlo zpiisobit zpomaleni,
poruchu funkénosti. Na pamétovou kartu uklédejte pouze soubory, ktere budete prehrévat,
data/soubory jiného typu mohou zpomalovat proces prehravani nebo zptisobit zavadu, *
Reproduktory obsahtji magnety, a é)mm do blizkosti reproduktor neumistui'te predméty
citivé na magnetické pole (napr: bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...)
Nespravné uvedeni do ?rovozu nebo nespravné pouzivani mize znamenat ztratu naroku
na uplatnéni zaruky. « Tento produkt je konstruovan pro bézné pouzivéni, neni urcen k
pouzivani v primyslovych }godminkéch. « Po skonceni Zivotnosti je produkt Klasifikovan
Jjako nebezpecny odpad. Pii likvidaci postupujte podle mistnich predpisti. + Spolecnost
,,Samozq(}/i lektronic Kit. timto potvrzuje, Ze rédiove zafizeni sphivje [Joz'adavky smémice
cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé EU Je pristupny na nésledujici
webové adrese: somqui@gsomogglr.hu. » Technické (daje a design se mohou v disledku
prabézného vyvoje ménit ibez predchazejiciho oznameni. Aktualni text navodu k pouzivani
Je pristupny na na’s/edu{'ici webové adrese: www.somogyi.hu. Za pripadné chyby v tisku
‘neneseme odpovédnost a za tyto se predem omlouvame.

Nebezpeci Urazu elekirickym proudem! Rozebiréni a pfestavba pristroje nebo
jeho prislusenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékollv Casti ihned odpojte ze
sité a vyhledejte odbornika!

@ Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po delsi dobu pfi
2zvysene hlasitosti.

we) | Jestlize dojde k poSkozeni pripojného sitového vodice, vyménu je opravnén
provadét vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné
Vvyskolena osobal

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte do
bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpeéné pro
Zivotni prostredi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZiteiné
pfistroje muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech
takovych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, kterd maji stejné
parametry a funkci. Odevzdat mizete | na sbémych mistech uréenych ke
shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite zivotni prostredi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pedepsané pfislusnymi préavnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené

Eriﬁz;dné néklad¥. . P o X i
IKVIDACE BATERII A AKUMULATORU S bateriemi / akumulatory se nesmi
nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti uzivatele je
odevzdéni upotfebenych baterii / akumulatort na urCeném sbémém misté v
bxdhétl nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneSkodnéni zbytku baterii /
akumulatorti ekologickym zplisobem



Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte
uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremliena na
madarskom jeziku.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osje¢ajnom
sposobnoscu, kojima nedostaje znanje i iskustvo, i starije od 8 godina,
samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su
dobili upute za koriStenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz
uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti il
odrzavati uredaj samo u slucaju da ih nadzire odrasla osoba.
Nakon raspakiranja proizvoda provjerite da nije ostecen tiiekom transporta. Djecu
drZite podalje od materijala za pakiranje ako sadrZi vrecicu li druge opasne sastojke!

* bezicna BT veza * sluanje glazbe s mobilnog uredaja ili racunala » MP3-WMA
reprodukcija s SD / USB uredaja * FM radio s automatskim trazenejm stanica ¢
digitalizacija starih analognih zapisa « MP3 snimanje na SD / USB uredaje*
KARAOKE funkcija * ugradeno pojacalo i mikseta sa 3 kanala * LED indikator
preopterecenja « 5 grafickih ekvilajzera * spajanje dodatne zvucne kutije (opcionalno:
PAX 41PRO) + ulaz: USB/SD, BT, FM, MIC, AUX, LINE « izlaz: LINE, Speakon uti¢nica *
moze se poloziti na stranu * moze se poloziti na postolie C35 mm, masivna
konstrukcija * pribor: daljinski upravlja¢, baterija CR2025 ( ukljucena u pakiranje),
napojni kabel * dimenzije/tezina: 460 x 710 x 360 mm /13,5 kg * preporuceni Speakon
kabel za zvucnike: SPK 10M

UPORABA

Dvosistemska bas-refleksna zvuéna kutija je prijle svega namijenjena za profesionalnu
razglasnu uporabu. MoZe se postaviti na stalak ili poloZiti na stranu kao zvuéna kutija za
pozornice. U uredaj je ugradeno pojacalo, 3 kanalna mikseta, BT/FM/MP3/WMA
multimedijalni player. MoZete direktno povezati vanjske uredaje kao $to je : CD/DVD player,
mikrofon, muzicki instrumenti, mikseta, racunalo, mobilni uredaj.... Dodatna pasivna zvucna
kutijamoze se spojiti (opcionalno: PAX41PRO).

Mogucnosti snimanja u MP3 format, moguce arhiviranje i digitalizacija starih analognih
zapis ( npr. Audio vrpce, VHS kazete ...)

PUSTANJE URAD

Provijerite je li sve povezano na nacin kako je prikazano na upravijackoj ploci. Povezivanje
radite samo dok je uredaj isklju¢en! Provjerite da su i zvu¢na kutija i ureda koji se povezuje
iskljuceni. Provjerite spoj i polaritet na konektorima. Kabel mikrofona, audio kabele i kabele
zvuénika drzite dalje od napojnog kabela.Napojni kabel bi trebao najprije da se spoji sa
isklju¢enom zvuénom kutijom pa onda sa strujnom utiénicom.Prije prvog paljenja provjerite
dali su kabeli pravilno spojeni.Prikljuéci trebaju biti stabilni i bez kiakih spojeva, MASTER
kontrolu glasnoce treba postaviti u minimum, tako da buka ne ostecuje zvuénike!
Preporuceni Speacon kabel za zvucnike: SPK 10M

PODESAVANJE ZVUKA| NACIN RADA

podesavanije jacine zvuka: MASTER VOLUME

multimedijani player: dugim pritiskom na 44 PP (VOL-, VOL+) tipke, mozete podesit
glasnocu zvuka , od vrijednosti V00... do V31. Kratkim pritiskom na tipku aktiviramo drugu
funkciju, ovisno u kojem je nacinu uredaj trenutno.

Za odabir nacina rada, pritisnite MODE tipku. Nacini rada su: MP3-WMA reprodukcija sa
SD/USD uredaja, FM radio, LINE IN + AUXIN Zicni ulaz, beziéna BT veza.

reguliranje drugih ulaza: glasno¢a mikrofona (MIC VOLUME), multimedija:
(LINE/AUX/MP3 VOLUME)

MAKSIMALNA GLASNOCAZVUKA

Prije standardne uporabe zvuénici treba da se razrade. Radi s njima na 50 % opterecenja

privih 30 - 50 sati rada!

Pri ve¢oj glasnodi, u nekim slucajevima, moZze doci do loSe kvalitete zvuka. To moZe biti

uzrokovano previsokom razinom ulaznog signala. Da biste to izbjegli, smanjite razinu

ulaznog signala, ili ako je potrebno smanjite glavnu jacinu zvuka (MASTER), kada treperi

LED indkator preopterecenja CLIP. Maksimalna jacina zvuka sustava je ona kadd se zvuk

Cuje u dobroj kvaliteti bez izoblicenja.

+ Priliko pojacavanja jacine zvuka, izlazna snaga se nece povecavati dok Ce razina
izoblicenja rasti! To je vrio $tetno za zvucnike i moze dovesti do kvara!

* Povecajte glasnocu samo do razine na kogg’ mozete cuti izoblicenja. Na kvalitetu zvuka
moze ufjecati program za kompresiju MP3 i podeSavanje glasnoce i boje zvuka na
mobilnom uredaju.

* Kad spajate mikrofon, postavite ga $to dalie od zvucne kutje kako biste izbjegll
mikrofoniju! Zvucna Kutija ne bi trebala biti usmjerena prema mikrofonu jer je mikrofonija
Stetan za zvucnike! Kad koristite mikrofon, paZljivo povecavajte glasnocu i odmah je
smanjite kad dode do mikrofonije i ako je potrebno premjestite zvucnu kutju.

MP3 reprodukcija (USB/SD/SDHC/MMC )

Uredaj je spreman za uporabu ako je zaslon upaljen. Ako istovremneo umetnete USB i SD
memorijsku karticu, pritiskom na tipku MODE odaberite Zeljeni izvor. Nakon reprodukcije
sadrzaja SD memorijske kartice USB urdaj ce postati aktivan. Na zaslonu je prikazano
proteklo vrijleme pjesme i broj pjesme.

Za pocetak reprodukcie pritisnite P> (PLAY/REC/SCAN FM) tipku ili se pokrece automatski
nakon umetanja vanjskog uredaja. Pritisnite istu tipku za pauziranje (PAUS na zaslonu),
pomucu tipki za pomicanje moZete birati Zeljienu pjesmu.

Tipkom REPT mozete odabrati nacin reprodukciie; FOLDER: ponavijanje zadane mape
ONE: ponavljanje trenutne pjesme / RANDOM: nasumican redoslijed / ALL: ponavijanje
svih pjesama.

PAX 41BT

aktivna zvucéna kutija

+ Kad se ukljuci napajanje, posliednja reproducirana pjesma ce se pokrenuti.

* Preporuceni format memorije je FAT32. Ne koristite NTFS format memorijske jedinice.

+ Ako uredaj ne reprodukuje zvuk, USB / SD / SDHC / MMC memorija nije prepoznata,
izvadite je i ponovo umetnite ili odaberite pomocu tipke MODE. Ako j epotrebno iskljucite i
ponovo ukljucite napajanje.

+ lzvadite vanjsku memoriju samo nakon $to ste iskfjucili uredaj ili DVD-USB / RADIO
ti;}){;{_om da odaberete dugi izvtqr signala. U sugurc,:tnom podaci mogu_biti_osteceni.Ne

e

K !

+ USB uredaj se moZe umetnuti samo na jedan nacin. Ako ne uklapa, okrenite ga i
pokusajte ponovo, ne koristite silu! Usjeceni dio SD/SDHC/MMC kartice mora_biti
napriied/gore. kontakti su sa desne strane. Ne dodirujte kontakte rukama.

* Pazite da ne oétetite uredaje koji vire iz uresaja.

* Nepravilan rad moZe uzorovati jedinsvene znacajke vanjske memorie $to ne ukazuje na
kvar uredaja!

FMRADIO

Odaberite FM radio nacin rada putem tipke MODE. Na zaslonu se prikazuje priemna

frekvencija. Za pocetak automatske pretrage i memorisanja, kratko pritisnite

p> (PLAY/REC/SCAN FM) tipku. Kad je podesavanje zavrseno uredaj se postavija na prvu

pronadenu radio postaju. Dodatne postaje su dostupne kratkim pritiskom na
tipke. Na zaslonu, memorijska mjesta CH 01...CH 35 prikazuju zadanu radio

postaju.

+ Prefraga se zaustavjja kada se otkrije promjenjiva jacina signala, to ne znaci uvijek radio
postaju.

* Prilem zavisi o mjestu uporabe i trenutacnim uvjetima prijema

* Radi boljeg prijema signala preko ugradene antene postavite uredaj u optimalan poloZaj
zaprijem.

ZICNIAUDIO ULAZ (MIC IN, AUXIN, LINE IN) | IZLAZ (LINE OU

Dostupne su sliedece opcije za povezivanje vanjskih uredaja s izlazom za slusalice ili audio

izlazom za pojacalo:

MIC IN: C6,3 mm + XLR uticnica sa neovisnom kontrolom glasnoce, za mikrofon.

AUX IN:) C3,5 mm uticnica za izlaz za slualice (mobitel, tablet, racunalo, multimedijalni

player...

LINE IN: 2xRCA ulaz za uredaje sa stereo izlazom.

LINE OUT: C6,3 mm + XLR utinica za vanjsko pojacalo, miksetu ili zvuénu kutiju

SPEAKER OUT: SPEAKON uti¢nica za pasivnu zvuénu kutiju (opcionalno: PAX41PRO)

+ Dostupna kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti zvucnog signala vanjskog uredaja i postavkama
glasnoce i boje zvuka.

+ Unekim slucajevima, uporaba vanjskog adaptera moZe biti potreban za pravilan rad.

+ Za dodatne informacije pogledajte upute za uporabu uredaja koji Zelite spojiti.

BEZICNABT VEZA

Uredaj se moZe upariti sa drugim uredajem koji podrzava BT protokol, domet 10

metara. Nakon toga mozZete slusati glazbu sa mobilnog aparata, tableta, prijenosnog

racunala i drugih sliénih uredaja. Odaberite BT funkciju sa tipkom MODE. Na nacin

kako je navedeno u uputama uredaja koji ¢e se upariti, pretrazite uredaje u blizini koji

imaju BT bezicnu vezu, ukljucujucii ovaj zvucik. Spojite ova dva uredaja. BT oznaka na

zaslonu treperi dok se uparivanje ne zavrsi. Nakon toga ¢e se na zvucniku ¢uti zvucni

signal. Uredaj za reprodukciju (mobilni telefon) moze se kontrolirati pritiskom na tipke

Hg< P PPl daljinskog upravijaca.

« Zvucnik se moze upariti samo sa jednim uredaj u isto vrijeme.

* Nakon uklfjucivanja automatski se ponovno povezuje s prethodno uparenim i ispravno
spojenim uredajem, ako je u blizini.

« U slucaju gubitka bezicne veze, ako je potrebno, drzite pritisnutom tipku MODE sve dok
ponovno ne pristupite BT funkcijii reaktivira se nacin uparivanja

« Ako spojeni mobilni telefon primi poziv tjiekom reprodukcije glazbe, reprodukcija glazbe ce
se pauzirati. Nakon zavrSetka razgovora ponovno pokrenite reprodukciju na telefonu.

« Funkcija BT povremeno moZe biti ogranicena zbog specificnih znacajki vanjskog uredaja.

. Eo;n_et ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline. ( zidovi, fjudsko tjelo, drugi el. uredaji,

retnja...

« Elektricni uredaji koji rade u blizini mogu uzrokovati nepravilan rad, to ne znaci da je uredaj

u kvaru! Povremeno, funkciia BT moze biti ogranicena ovisno o vanjskom uredaju

SNIMANJE NAUSB/SD

Moguce je snimanje, ako ste spajili USB uredaj ili SD memorijesku karticu. Podrzani izvori
signala: FM radio, mikrofon, 3,5 mm audio ulaz, 2 x RCA ulaz. Svoje stare snimke mozete
arhivirati u MP3 formatu ako na ulaz AUX IN ili LINE IN spojite rekorder, video rekorder,
gramofon, CD/DVD player.

FM RADIO: pritisnite i drzite P>(PLAY/REC/SCAN FM) tipku 2 sekunde tjekom slusanja
radija. Snimanje pocinje, REC oznaka na zaslonu ostaje za vrijeme snimanja. Pauziranje
snimanja pritiskom na L(PLAYIREC/SCAN FM) tipku. Pritisnite tipku MODE za izlaz iz ove
funkcije i moZete sluSati snimku u USB / SD nacinu rada. Zvuk vanjskog uredaja se ne
snima istovremeno s radijskim programom.

DODAVANJE VANJSKIH UREDAJA:

Odaberite LINE izvor signala pritiskom na MODE tipku. Povezite uredaje koje Zelite;

mikrofon ili 3,5 mm audio ulaz (telefon, tablet, glazbeni instrument...) ili 2 x RCA LINE IN

ulaz (HiFi oprema, mikseta. ..). Pritisnite i drzte §>(PLAY/REC/SCAN FM) tipku 2 sekunde.

Snimanje pocinje, REC oznaka na zaslonu ostaje za vrijeme snimanja. Pauziranje

snimanja pritiskom na P> (PLAY/REC/SCAN FM) tipku. Zvuk mikrofona moZzete snimati

istovremeno s drugim vanjskim izvorom signala (KARAOKE). Pritisnite tipku MODE za izlaz

iz ove funkcije i mozete slusati snimku u USB / SD nacinu rada.

* Na uredaju za pohranu se kreira RECORD mapa koja sadrzi MP3 datoteku.

. gn;rr;c;’(izmedu pritiskanja tipki B> (PLAY/REC/SCAN FM) uvijek se spremaju kao zasebne

atoteke

* Snimajnje zvuka radijskog programa ili izvora vanjskog analognog signala (C3,5 mm,

C6,3mm, 2x RCA uticnica).



« Kvaliteta snimanja ovisi o kvaliteti ulaznog audlio signala.
* LINE IN, AUXIN ulaz prikladan je za arhiviranje, digitalizaciju starih audio zapisa
(npr. Audlio kazeta, bakelitni audio disk, CD, DVD...).

DALJINSKI UPRAVLJAC (FM/MP3)

2] reprodukcija/pauza, FM pretraga
EQ graficki ekvilajzer

CH-/CH+ | promjena radio postaje

-+ podeSenje jacine zvuka

|44 PP| | pomjeranje naprijed i nazad

PICK SONG | odabir pjesme s odredenim brojem
ENTER potvrda

MODE BT/FM/MP3/LINE odabir nacina rada
0..9 odabir broja pjesme

Da biste pustili daljinski upravija¢ u funkciju, izvucite izolacion trakicu koji se nalazi u odeljku
za baterije. Kasnije, ako imate nestabilan rad ili smanjeni domet, zamijenite bateriju novom:
CR2025; dugmasta baterija 3 V.

+ Kada koristite daljinski upravijac, usmjerite ga u smjeru glazbenog playera i trebao bi biti
unutar 3-5 metara od uredaja!

+ Da biste zamijenili bateriju, okrenite daljinski upravija¢ da leZite baterije bude prema dole,
izvucite leZiSte baterije zajedno sa baterjom. Obratite paznju na polaritet baterije. Pratite
upustva na poledini daljinskog upravijaca!

+ lzvadiite bateriju ako proizvod ne koristite duZe vrijeme! lzvadite baterju odmah nakon $to
se isprazni! Nemojte koristiti baterjje razlicitih vrsta i stanja zajedno! Zamjenu baterje
moze izvrsiti samo odrasla osoba! Cuvajte baterije izvan dohvata diece!

+ Ako je iz baterie istekla neka tekucina, uzmite zastitne rukavice i ocistite odjeljak za
bateriju suhom krpom

* Upozorenje! Opasnost od eksplozile u slucaju nepravilne zamjene baterie! To se moze
uciniti samo istom ili zamjenskim tipom baterije! Ne izlazite baterije izravnom toplinskom
zracenju i suncevom svjetlu! Zabranjeno je otvaranje, bacanje u vatru ili kratki spoj!
Zabranjeno je punjenje baterija koje se ne mogu puniti! Opasnost od eksplozjje! Nemojte
koristiti punjive bateije jer imaju manji napon | ucinkovitost!

+ OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU. BATERIJA SE NE SMIJE PROGUTATI,
OPASNOST OD KEMIJSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU DA SE PROGUTA, MOZE
PROUZROKOVATI SNAZNE UNUTARNJE OPEKLINE PA CAK | SMRT! DRZITE |
NOVE | KORISTENE BATERIJA VAN DOHVATA DJECE! UKOLIKO POKLOPAC
BATERIJE NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD |
DRZITE GA VAN DOHVATA DJECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA
PROGUJANAILI DA JE NABILO KOJI NACIN DOSPJELA U TJELO, ISTOG MOMENTA
POTRAZITE LIJECNICKU POMOC!

CISCENJE
Iskljucite uredaj iz elektricne uticnice prije ¢is¢enjal Koristite suhu krpu! Nemojte Koristiti
agresivna sredstva za ciscenje!

ODRZAVANJE
Povremeno provjerite cjelovitost napojnog kabela i kucista. Odmah iskljucite uredaj i
kontakirajte strucnjaka u sluaju bilo kakve nepravilnosti!

RJESAVANJE PROBLEMA

U slucaju otkrivanja bilo kakvog kvara, iskljucite uredaj i iskljuite ga iz elekfricne uticnice!
Pokusajte ga ponovno ukljuciti kasnije. Ako se problem i dalje pojavijuje, pogledaite sliedeci
popis. Ovaj vodi€ ¢e vam pomo¢i da utvrdite gresku, ako je uredaj spojen kako je propisano.
Ako je potrebno, kontaktirajte struénu osobu!

Opcenito
Uredaj ne radi, LED signalizacija napajanje ne svijetli.
+ Pojacalo nije ukfjuceno.
- Provjerite polozaj POWER prekidaca na straznjoj strani uredaja.
+ Kabel za napajanje nije pravilno spojen.
- Provjerite je Ii kabel napajanja ispravno prikljucen na uredaji u strujnu uticnicu.
* Osigura je istopljen.
- Strucha osoba treba provjeriti osigurac i po potrebi ga zamijentti.
Uredaj izgleda da radi ali nema zvuka.
+Nije ispravno podesena glasnoca zvuka.
- Provjerite je li glavna kontrola glasnoce (MASTER) i izravna kontrola ulaza (MP3
VOLUME, MIC LEVEL, AUX-LINE VOLUME) postavijene na minimalni polozZaj.
+ Audio kabel neispravno povezan.
- Provjerite jesu Ii prikljucci audio kabela ispravni spojeni i jesu i u skladu sa
standardima.

MP3 reprodukcija
N rimriag.)

e rep! izispl g izvora.
+USBi SD USBi SD izvori signala su spojeni istovremeno, ali nije odabran Zeljeni izvor.
- Kratko pritisnite tipku MODE.
MP3 reprodukcija ne radi.
+Dosloje do pogreske prilikom ucitavanja. MP3 format nije kompatibilan.
- Provjerite je li MP3 format ispravan.
+Problem's USB/SD utorom.
- Prztwjgrile da u prikjjucku nema stranog tiela. Pazljivo oCistite suhom cetkom ako je
potrebno.
- N(/el')spravno umetanje moZe prouzrokovati kvar ( umetanje pod nagibom, umetanje na
silu).
Ponovno spojite vanjsku jedinicu.
*Neispravna ili nestandardna memorijska jedinica.
- Zbog razlicitih proizvodaca mogu postojati razlike izmedu USB uredaja, SD/SDHC/
MMC memorijskih kartica i tako da utjecu na uporabu.

Reprodukcija je preglasna.

+Dosloje do pogreske prilikom ucitavanja. MP3 format nije kompatibilan.
- Provjerite je li MP3 format ispravan.

+Neispravna pohranaiili greska prilikom umetanja.
- Provjerite kompatibilnost, provjerite spoj.

+Doslo je do pogreske u kopiranju podataka.
- Provjerite racunalo i softver za kompresiju.

UPOZORENJA

* Prijle uporabe paZljivo procitajte upute i zadrzite ih za kasniju uporabu! « Nemojte spajati
kabele tjekom rada! Nikada nemojte vrsiti ukljucivanje / iskjjucivanje s maksimalnom
glasnocom! Buka koja Se stvara na ovaj nacin moze unistiti zvucnike. « Kako biste zastitili
audio sustav od vanyskih uticaja ( Sum, brum) drZite kabele dalie od napojnih kabela! + Ne
pokrivajte uredaj, osigurajte slobodan protok zraka! Ne stavjajte straznju stranu odmah do
zida! Drzite razmak od najmanje 20 cm! Zagrijavanje straznje strane prirodni je pojava. ¢
Nakon $to ste zavrsili s uporabom, iskijucite ga pomocu prekidaca POWER | izvucite
napojni kabel iz uticnice! « Uredaj mora biti postavijen tako da omogucuje jednostavan
pristup i uklanjanje utikaca! Postavite kabel za napajanje kako biste sprijecili da se slu¢ajno
izvadi ili se netko spotakne! Ne vodite naponski kabel ispod tepiha, otiraca itd.! « Zbog
prisutnosti mreznog napona ponasajte se u skladu s uobicajenim propisima za zastitu
Zivota! Zabranjeno je dodirivanje uredaja ili prikljuc¢nog kabela mokrim rukamal « Uredaj se
smije spajati samo na uzemljene elektricne strujne uticnice od 230 V ~ / 50 Hz. + Prilikom
zamjene osiguraca, provjerite je li nominalna vrijednost novog osiguraca ista kao i izvoma.
U suprotnom moze izazvati pozar ili oStecenje. Samo osigurac s istom vrjiednocu kao i
izvornik (250 V'/ 3A; 5 x 20 mm) moZe biti umetnut u leZiste osiguraca, koja je ugradena u
uticnicu! Obratite se strucnoj osobil « Zastitite ga od prasine, viage, tekucina, vrucine,
mraza, udara i izlaganja izravnom toplinskog zracenja ili suncevog svjetlu! Koristite samo u
zatvorenom prostoru, u suhim uvjetima! « Za unutamju uporabu! « Pazite da kroz otvore ne
dospiju strani predmeti ili tekucine. * Ne izlaZite uredaj prskanju vode i ne stavjjajte
predmete napunjene tekucinom ( npr .: ¢asa ) na njega! « Ne izlaZite uredaj otvorenom
plamenu niti stavijajte izvor plamena na uredaj (svijeca) + Ne pokusavajte rastaviti ili
modificirati uredaj ili njegovu dodatnu opremu jer moze izazvati pozar; nezgodu ili strujni
udar! « Odmah iskljucite uredaj ako uocite nedostatke i obratite se strucoj osobil * Nemojte
spajati mobilni telefon na USB prikliucak radi punjenja! « MoZe doci do nepravilnosti u radu
zbog kompresije datoteka, koristenog programa za kompresiju i kvalitete SD / USB
memorije, $to nije nedostatak ili kvar uredaja. + Nije zajamcena reprodukciia DRM datoteka
zasticenih autorskim pravimal + Cak ni podrZane datoteke nisu zajamcene za reprodukciju
zbog uvjeta softvera i hardvera koje nisu povezane s proizvodacem. « Moze biti razlike
izmedu glasnoce i kvalitete zvuka razlicitih audio datoteka zbog razlicitih parametara. +
Proizvodac ne preuzima odgovomost za gubitak ili oStecenje podataka itd. Cak i ako se
podaci izgube tjekom koriStenja uredaja. Preporucuje se da prijie uporabe uredaja
nag)ravr’te kopiju podataka na osobnom racunalu. * Ne preporucuje se upotreba vecih
USB/SD memorija od 32GB one mogu da uspore rad i Citanje podataka. Na memoriji drzite
samo datoteke koje Zelite slusati, strane datoteke mogu znatno da uspore ucitavanje
podataka. * Zvucnici sadrze magnete, ne postavialte ih blizu predmeta koji su osetljivi na
magnetna pola (kreditne kartice,audiio video kazete,kompas ...) + Nepropisno rukovanje i
nenamenska upotreba moZe da dovede do kvarova i gubljenja garancije! * Ovaj proizvod je
izraden za kuénu uporabu. « Ako je istekao radni vijek proizvoda, proizvod postaje opasan
otpad. S njim se mora postupati u skladu s lokalnim propisima. « Somogyi Elektronic Ltd.
potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa 2014/53 / EU Direktivom. Kompletnu
dokumentaciju o usaglasenosti moZete naci na: www.somogyi.hu * Zbog stalnog
poboljsanja, dizajn i specifikacie mogu se promijeniti bez prethodne najave. Ne
preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili
A njegov pribor! U slucaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz
struje i obratite se strucnoj osobil

u c‘i<lju izbjegavanja ostecenja sluha nemojte dugo sluati s velikom jacinom
zvuka.

Ako se prikljucni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo
proizvodac, njegov serviser ili struéna osoba koja je obucena na odgovarajuci
nagin!

Uredaji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada
iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§ i
ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu
odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi
prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji
su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi $titite Vas okolis,
Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji
za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA -« Baterije i akumulatore treba
izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je zakonom obvezan koristene
iispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad i ih odnijeti do
njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
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